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Il Comandante supremo dellEsercito polacco,
Maresciallo Smigly=Rydz, il giorno 2 ottobre scorso
diramava alle truppe che, sotto il comando del gen.
Bortnowski, si accingevano a passare TOlza, il se=
guente ordine del giorno:

»Soldati dell'armata del generale Bortnowski.

Tra poco passerete 10lza, condannata per molti
anni alla umiliante funzione di segnare una frontiera
la quale non esisteva ne nei cuori di coloro che abita-
vano le sue due rive, ne nel cuore di tutto il popolo
polacco.

Oggi I0lza e diversa, anche se le sue onde sus-
surrano come prima, anche se sulle sue onde s‘inchina-
no gli stessi alberi e se il suo corso e immutato.

Nonostante ci6, questo fiume secolare assume oggi un significato diverso da quello che aveva ieri.

Che cosa vuol dire ci6?

Vuol dire che l'uomo, col suo spirito, con la sua volonta, da contenuto e vita al mondo materiale, spe-
cialmente quando si concentra e agisce in nome di una grande causa, in nome di una grande idea.

Ouesto, noi soldati, dobbiamo avere sempre presente.

Il significato delPOlza e stato cambiato dalia volonta e dalia forza della nazione al servizio dell‘inte-
grita e dei diritti della Patria.

Voi soldati, personificate inquesto momentola volonra della nazione. Con voi passa I'Olza Iz

della Repubblica. A voi, inquesto momento, guardacon orgoglio tutta la Polonia. Ogni cuore di soldato pal-
pita per voi.

Mandandovi oltre Olza, vi ho dimostrata la mia fiducia. Per Xonore che oggi vi vien fatto dovete
offrire tanto cuore e tanto ardimento nell'adempimento del vostro dovere militare, affinche io possa sempre
avere in voi, in ogni momento, unafiducia nonminore. E quando marcerete, ricordate con venerazione coloro,
che, pur non indossando tuniforme di soldato, offrirono, da soldati, la loro vitanell‘attendere oltre Olza voi,
e con voi la Polonia.

Marciate!*



POLONIA-ITALIA

L' IMPORTANZA ECONOMICA

DEI' TERRITORI

L‘annessione dei territori della Slesia d‘Oltre Olza
alla Polonia e stato incontestabilmente un grande suc-
cesso della politica estera polacca, ed una convincen-
te dimostrazione del grado di maturita raggiunto dalia
Nazione Polacca la quaie, nei giorni decisivi per la sua
storia seguenti alLaccordo di Monaco, ha dimostrata,
eon formidabile unita d‘intenti e di decisioni, la sua
terma volonta di voler forgiare i propri destini seguen-
do soltanto le direttive della dignita, dell‘'onore e degli
interessi nazionali, stringendosi compatta attorno al
suo governo e decisa a seguirlo ed appoggiarlo in
oghi evenienza.

Ma tale annessione non e soltanto un successo po-
litico e nazionale perche essa apporta nuove forze e
nuove fonti di prosperita e ricchezza alLeconomia ge-
nerale del paese. Infatti mentre la grande maggioranza
del territorio della Repubblica Polacca e costituita da
distretti a produzione agricola, la Slesia d‘Oltre Olza
e un territorio eminentemente industriale nel quale tro-
viamo ricche miniere di carbone, impianti per la pro-
duzione del coke e metallurgici, ferriere, fonderie, in-
dustrie minerarie, del legno, tessili e moltissime altre
minori.

Stando al censimento ceco del 1930, findustria in
tale territorio impiegava piu di 200.000 persone delle
quali circa il 45% erano occupate nell‘industria mine-
raria, N 1% nella siderurgica, il 17% nella metallurgica,
il 3,5% in quella del legno, il nella tessile ed |l
21¥/2% in altre branche delLindustria. Dalie suesposte
citre si rileva che su una popolazione di circa 400.000
persone la meta e occupata nell‘industria.

I rendimento dei giacimenti di carbone del bacino
di Ostrawa— Karwina nella parte annessa alla Po-
lonia, e di circa 6.000.000 di t.,, mentreche il potenziale

di tali giacimenti, secondo le indagini recentemente
fatte, e valutato a circa 4 miliardi di t. delle quali
3 miliardi nel distretto di Karwina ed 1 miliardo in
quello di Ostrawa. 1 dati utficiali cechi sulla pro-

duzione carbonifera del predetto bacino in migliaia
di t. sono iseguenti: per il 1908 — 7.440; per il 1929—
12.550; per il 1931 — 9.660; per il 1933 — 3.610; per
il 1937 — 6.430.

L‘'importanza del bacino minerario di Karwina non
dev‘essere calcolata unicamente in base alla quantita
di carbone estratto perche il grande valore di tale
combustibile e dato dalia sua alta qualita, dal numero
di calorie fornite, che raggiunge le 8.000, e dal fatto
che e uno dei migliori carboni adatti alla produzione
del coke. In Europa esso e prodotto soltanto nel bacino
di Ostrawa— Karwina ed in Inghilterra. £ percié che
parallelamente allo sviluppo dell‘industria mineraria
si e sviluppata nell‘Oltre Olza quella della produzione
del coke, che ha il suo centro principale a tazy.

Ouesto coke e conosciutissimo e reputatissimo
nella siderurgia delTEuropa Centrale, e la sua bonta e
in relazione alla profondita del pozzo dal quale viene
estratto. E percié appunto che il miglior coke e quello
di Ostrawa dove esistono i pozzi piu profondi.

I coke proveniente dalie miniere di Karwina cor-
risponde a quello prodotto nell'Alta Slesia ad es. dalie
miniere di Rybnik, mentre quello della regione di Ostra-
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wa e molto superione, e la sua alta qualita e durezza
lo rende ricercato per limpiego negli alti forni a gran-
de produzione.

La capacita di produzione di tutte le fabbriche di
coke del bacino Ostrawa— Karwina, che sono 11, e di
circa 3.800.000 t. annuali. Il rendimento delle 6 fab-
briche di coke situate tra i fiumi Olza e Ostrawica e
calcolato nel 55,60% della produzione totale. L‘indu-
stria del coke ha avuto uno sviluppo superiore a quella
del carbon fossile, favorita in questo dalia domanda
d‘esportazione, nella quale pure la Polonia partecipa-
va per circa il 10%.

E evidente che annessione alla Polonia della Sle-
sia d‘Oltre Olza eon la sua importante produzione di
carbon fossile, di coke e di tante altre ricchezze mine-
rarie apportera una sensibile modifieazione alTattuale
struttura del bilancio commerciale polacco. Da notare
pure che il carbone del bacino di Karwina e particolar-
mente adatto per la produzione del creosolo, del ben-
zolo, della pece e di molti altri derivati del carbone
aventi grancie importanza per Zlindustria chimica.

Il ferro, Tacciaio e gli altri prodotti della siderurgia
provengono attualmente nella loro maggior parte da
due impianti e cioe da quelli delle ferriere di Trzyniec
di proprieta della societa ,,Mineraria-Siderurgica" e da
quelli della soc. A. Hahn di Bogumin.

Nei potenti impianti delle ferriere di Trzyniec sono
in attivita quattro altiforni, 13 forni Martin e cokerie.
Nel 1929 gli altiforni di dette fonderie producevano
giornalmente 1.470 t.

Nello stesso anno la produzione di ghisa e stata
di 475.323 t., quella delle acciaierie di 513.000 t., i la-
minatoi hanno fornito 395.169 t. di semilavorati, e so-
no stati fabbricati altri prodotti di ferro per 241.218 t.

Nello stesso anno, in seguito alla generale ten-
denza degli stati agli armamenti, la produzione delle
acciaierie e salita a circa 730.000 t.

Dalia Rivista ,,Przemyst Metalowy" togliamo i se-
guenti dati illustranti la potente attrezzatura degli im-
pianti di Trzyniec: Nel reparto acciaierie si produce
tanto Iacciaio normale quanto altre qualita di acciai
speciali. Si produce pure lacciaio tenero per la fabbri-
cazione di filo, catene, lamiere, ed acciai da fonderia.
Per quanto riguarda i laminati, gli impianti di Trzyniec
possiedono 8 laminatoi della potenzialita da 50 a
1000 t. in 8 ore, che lavorano tutti il normali spessori
dai piu grossi sino ai trafilati di 5 mm. Da notare che
limpianto di laminatoi continui per la produzione dei
trafilati e il piu moderno e piu redditizio che attual-
mente esista in Europa. Esso e stato costruito sui mo-
delli americani modificati tenendo conto dei suggeri-
menti forniti dall‘esperienza e dalia pratica propria in
materia. Gli impianti di Trzyniec possiedono proprie
fonderie di ferro, di acciaio e di metalli colorati, e so-
no specializzati nella produzione di eilindri per lami-
natoi e di rotaie ferroviarie. Essi dispongono pure di
moderni laboratori per le indagini chimiche, metallur-
giche e di uno speciale laboratorio termico.

Gli impianti di Bogumin della ditta A. Hahn sono
specializzati per la produzione di tubature e condotte
forzate. Oltre ai predetti grandi impianti vi sono pure
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altre importanti fabbriche di lamiere, di parti di ponti
metallici a Frydek-Lipnik, fabbriche di filo e cavi a Bo-
gumin.

Mentre a Poreba e Ortowa troviamo fabbriche di
macchine e fonderie di ferro, a Frysztat esistono: una
fabbrica di utensili, una di tubi saldati, una di mobili e
parti di mobili di ferro; a Cieszyn una fabbrica di cal-
daie ed una fonderia di ferro e di metalli; a Jabtonkéw
una fabbrica di macchine per la lavorazione del legno.

L‘industria chimica e pure rappresentata con gli
stabilimenti di Gruszowa, Bogumin, Piotrowice e Ra-
cimowice. A Frysztat e Frydek troviamo stabilimenti
per l'industria poligrafica, tessile e per quella delFab-
bigliamento. L‘industria alimentare e in questi territori
rappresentata da numerose distillerie e raffinerie di
alcool a Karwina e Mosty, da birrerie a Karwina, da
fabbriche di malto a Radwanice, ed infine da distillerie
e Frydek e a Wojkowice.

Il forte sviluppo delFindustria metallurgica va at-
tribuito in gran parte alla presenza sul posto delle mi-
niere di carbone. | minerali di ferro provenivano in
parte dalia Slovacchia, ma per la maggior parte erano
importati dalia Svezia, dalia Russia, dalia lugoslavia,
dall‘ex-Austria e dalia Butgaria. Ne consegue che,
siccome la produzione polacca di minerali di ferro non
era finora sufficiente a coprire il fabbisogno del paese,
si avra attualmente un aumento nelFimportazione di
tali minerali, aumento che probabilmente verra com-
pensato con esportazione di carbone.

L'importanza dei giacimenti minerari e degli im-
pianti siderurgici d‘Oltre Olza nei riguardi delFecono-
mia polacca e illustrata dalie seguenti cifre: il solo
gruppo francese Berghutte nelFOIltre Olza nel 1937 ha
estratto 4.100.000 t. di carbon fossile, mentre ZIestra-
zione totale di carbon fossile di tutti i giacimenti po-
lacchi nel 1937 e stata un po‘superiore a 36.000.000 t.
alle quali ii bacino di Cracovia ha contribuito con
2.300.000 t. Da ci6 si vede, che ZIestrazione del carbon
fossile fatta da una sola societa delFOltre Olza nel
1937 e stata quasi due volte superiore a quella di tutte

le miniere del bacino di Cracovia. La produzione di
ghisa del medesimo gruppo e stata nel 1937 di
485.195 t., mentre la totale produzione polacca

degli alti forni di ghisa e stata nel medesimo periodo
di 724.000 t. La produzione pertanto di ghisa di un
soto gruppo delFOltre Olza equivale al 75% della

produzione di ghisa di tutti gli alti forni polacchi.
Quando saranno note le cifre illustranti la produzione
di tutte le societa minerarie e siderurgiche d‘Oltre Olza,
comprese anche le minori, queste sproporzioni fra la
sua produzione e quella delFintera Polonia saranno
ancora maggiori. Per quanto riguarda la parte finan-
ziaria, tanto ZIindustria mineraria, che la siderurgica e
la chimica, dipendono tutte da capitali inglesi e fran-
cesi. Una delle piu importanti societa e quella del
gruppo Berg und Huttenwerksgesellschaft con sede
centrale a Brno, il quale e nelle mani del gruppo fran-
cese Schneider-Creuzot ed abbraccia 1'80% delFindu-
stria carbonifera e siderurgica del predetto bacino.
GFimpianti di Trzyniec di cui prima si e parlato dipen-
dono appunto da questo gruppo.

Una grande importanza per la Polonia, come
ognuno pué rendersi conto gettando uno sguardo sulla
carta delle linee di grande comunicazione delFEuro-
pa Centrale, rappresenta pure il sistema ferroviario
con alcuni centri di smistamento di capitale importan-
za, attraversante i territori annessi delFOltre Olza.

A questo complesso di dati e cifre illustranti la si-
tuazione delFindustria nei territori d‘Oltre Olza, va ag-
giunto che pure Fagricoltura vi e praticata con lavo-
razioni e metodi moderni e che il cooperativismo agri-
colo vi e fortemente sviluppato. Tale sviluppo si nota
anche nel campo commerciale, nelFelettrificazione e
nelFapparato bancario che possiede numerose casse
di prestito. Si pu6 pertanto facilmente comprendere
quale grande importanza rappresenti per Feconomia
polacca Fannessione dei territori della Slesia d‘Oltre
Olza.

Indubbiamente il ritorno alla Madre Patria di tali
territori, se da un lato apportera grandi benefici fa-
cilmente intuibili aiFeconomia generale della Nazione,
fara sorgere pure situazioni, probierni e difficolta che
dovranno essere superate per armonizzare interessi
vecchi e nuovi e non turbare gravemente Fequilibrio
ed il ritmo di alcune esportazioni.

Molti di tali probierni sono gia affrontati con ener-
gia dalie Autorita polacche e si pu6é essere certi che
anche per altri verra trovata la via giusta per fondere
ed amalgamare Feconomia delle nuove terre con
quella polacca preesistente.

POLONUS
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TALIA | PROBLEM SRODKOWO-EUROPESSKI

Mussolini podpisuje Pakt Monachijski

Realizm polityki Italii oddat ostatnio duze ustugi
sprawie pokoju w Europie. Jak wiadomo, we wrze$niu
1938 roku caly Swiat z zapartym oddechem $ledzit
rozwoj ostrego kryzysu, wywotanego problemem
mniejszosci narodowych, zamieszkujgcych dawnq re-
publike czechostowackg. Problem ten bardzo szybko
przybrat posta¢ groznego konfliktu stawiajagcego pod
znakiem zapytania losy pokoju europejskiego. Byly
momenty, w ktérych zdawato sie, ze zatarg zbrojny
jest nieunikniony. Sprzeczne interesy panstw europej-
skich, antagonizmy polityczne, ekonomiczne i ustro-
jowe zarysowaly sie niepokojgco na tle sprawy cze-
chostowackiej. Dnia 28 wrze$nia sytuacja ogolna
przedstawiata sie w ciemnych kolorach, ale tego dnia
rowniez nastgpito odprezenie. Caty Swiat odetchnagt z
ulga, dowiedziawszy sie, ze kierownicy rzgdow Anglii,
Francji, Italii i Niemiec postanowili drogg bezposred-

nich rozméw znalez¢ wyjscie z trudnej sytuacji. Do-
wiedziano sie jednoczesnie, ze prezydent Roosevelt
apelowat do politykéw europejskich, by starali sie za
wszelka cene utrzymacé pokdj, ze Chamberlain i Roo-
sevelt zwracali sie do rzagdu wiloskiego z prosba o po-
parcie ich krokéw zmierzajgcych do zazegnania ka-
tastrofy wojennej. Czytelnicy prasy codziennej do-
wiedzieli sie réwniez, ze Mussolini odnidst sie zyczliwie
do powyzszych propozycyj i ze przeprowadzit natych-
miast dtuzszg rozmowe telefoniczng z Berlinem, w wy-
niku ktorej kanclerz Rzeszy zaprosit Chamberlaina,
Daladiera i Mussoliniego do Monachium celem rozwig-
zania konfliktu czesko-niemieckiego.

W zwigzku z tymi zdarzeniami, ktére wszyscy majg
jeszcze Swiezo w pamieci, nie od rzeczy bedzie zasta-
nowi¢ sie nad stanowiskiem Italii wobec problemu
srodkowo-europejskiego, by nalezycie zrozumiec role
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jej w ostatnich tygodniach i oceni¢ w catej petni dale-
kowzroczng polityke wloska, przewidujgcg niebezpie-
czenstwa, wynikajgce z ukladu sit w basenie naddu-
najskim po wojnie $wiatowej. Wowczas tez uwydatni
sie nalezycie pokojowa misja Italii, pracujgcej od daw-
na nad takim uregulowaniem spraw Europy S$rodko-
wej by odsung¢ widmo wojny, konsekwencji wadli-
wej struktury politycznej i gospodarczej tej czeSci Eu-
ropy.

Rok 1918 przynidst kleske dawnych Austro-Wegier
i rozpadniecie sie paristwa Habsburgéw. Jako jeden
Z najwazniejszych argumentéw przeciw dalszemu
istnieniu monarchii naddunajskiej, wysuwano zgodnie
z koncepcjag Wilsona zasade samostanowienia naro-
dow, ktére nalezato uwolni¢ spod panowania obcych
rzadow. Jednakze od samego poczatku nie przepro-
wadzono konsekwentnie tej zasady. Stosowano jg w
catej rozciagtosci, gdy wychodzita na niekorzysc
Austrii i Wegier, pomijano natomiast w tych wypad-
kach, w ktorych mogtaby sta¢ sie niewygodng pan-
stwom sukcesyjnym. Na czoto panstw stosujgcych te
polityke wysuneta sie Czechostowacja. Dzieki wply-
wom jakimi rozporzadzali 6éwczes$ni kierownicy poli-
tyki czeskiej, dzieki dgznosci Francji, pragnhacej stwo-
rzy¢ sobie mocna baze w srodkowej Europie, opartg
na przymierzu z nowymi panstwami, oraz dzieki cate-
mu szeregowi innych czynnikéw stworzono ostabione
i z trudem mogace istnie¢ samodzielnie Austrie i We-
gry, dalej Jugostawie, ktorg starano sie wszelkimi spo-
sobami porézni¢ wzglednie odsung¢ od Italii, oraz
przede wszystkim Czechostowacje, do ktérej wcielo-
no mniejszosci narodowe niemieckie, wegierskie i pol-
skie, zamieszkujace zwartg masa ziemie przy grani-
cach odnosnych paristw.

Italia zdata sobie od samego poczgtku sprawe z
niebezpieczenstw kryjacych sie w nowym stanie rze-
czy. Starata sie w miare moznosci naprawiac zto, o ile
jej trudna sytuacja oOwczesna i wola zwycieskich
panstw zachodnich na to pozwalata. | rzeczywiscie
udato sie politykom witoskim czesciowo ztagodzi¢ do-
le zwyciezonych i uratowac¢ cze$¢ terytorium Austrii
oraz Wegier od aneksji sgsiadow. Wystarczy wymie-
ni¢ sprawe Karyntii i Burgenlandu, by zrozumie¢ ow-
czesne dgzenia Rzymu.

Koryntia byla przedmiotem sporu miedzy Austrig
i Jugostawia. Mimo, iz czeSciowo zamieszkana przez
ludno$¢ pochodzenia stowianskiego, zwigzana byla
gospodarczo z Austrig. Ludnos$¢ nawet stowianska nie
okazywata w znacznej czesci najmniejszej checi do
zerwania z Austrig. O losach spornych terenéw miat
7r lecydowacé plebiscyt. Italia poparta dazenia au-
striackie, umozliwiajgc swobodne przeprowadzenie
plebiscytu, ktéry zapewnit zwyciestwo Austrii. W ten
sposob Italia, bronigc interesdw Austrii, przyczynita sie
do zlikwidowania jednego ogniska przysztych niepo-
kojow.

Podobnymi wzgledami kierowat sie Rzym przy za-
tatwianiu sprawy Burgenlandu. Istniaty woéwczas pro-

jekty oddania tej niemiecko-wegierskiej ziemi Jugo-
stawii i Czechostowacji. W tym wypadku oskrzydlenie
Wegier i odciecie ich od reszty Europy statloby sie
faktem dokonanym, oddajac je na taske i nietaske wro-
go usposobionych sgsiadow. | znowu wptyw Italii przy-
czynit sie do takiego uregulowania sprawy, by Bur-
genland wrécit do Austrii, a Wegry otrzymatly gra-
nice z Austrig i cze$¢ spornych terytoribw, usuwajgc
tym samym mozliwos$¢ konfliktu austriacko-wegierskie-
go o granice.

Jednakze trwate uregulowanie stosunkéw w Eu-
ropie srodkowej byto niemozliwe bez zatatwienia
sprawy sporu wilosko jugostowianskiego. Nie miejsce
tu zastanawia¢ sie nad licznymi przyczynami tego nie-
pozadanego zjawiska, podtrzymywanego przy zyciu
dzieki nieporozumieniom i dziataniom czynnikéw u-
bocznych, zainteresowanych w rozwoju stosunkdéw nad
Adriatykiem. Wchodzity tu w gre momenty rozgrywki
z Francjg o wplywy w Jugostawii. W Rzymie zrozu-
miano szybko, ze dalsze trwanie zatargu moze wyjs¢
jedynie na szkode zainteresowanym bezposrednio
panstwom. Rzad faszystowski odrazu postanowit zli-
kwidowa¢ sprawy sporne i stworzy¢ modus vivendi
konsolidujgcy pokdj w tej czesci Europy. Sporne punkty
byly liczne, gtéwnie jednak chodzito o trzy zagadnie-
nia: Fiume, Dalmacje i Albanie. Mussolini oceniajgc
realnie sytuacje postanowit uregulowac jak najpredzej
stosunki z sasiadem jugostowianskim, by przyczyni¢ sie
do pacyfikacji na Adriatyku i stworzy¢ normalne
warunki zycia i wspoétzycia jugostowianskiego. Real-
nie oceniajgc sytuacje zrozumiano w Rzymie, ze naj-
wiasciwsza tu bedzie droga bezposredniego porozu-
mienia i wzajemnych ustepstw. Gdy i w Belgradzie po-
dobnie zaczeto rozumowac¢, droga do porozumienia
zostata tym samym otwarta.

Traktat londynski z maja 1915 roku dawat Italii
bardzo szerokie korzysci terytorialne kosztem Austro-
Wegier z ktorych zupeinym upadkiem nie liczono sie
wowczas. Dla dobra pokoju i sgsiedzkich stosunkéw
Italia zrezygnowata z Dalmacji (z wyjatkiem Zary i
kilku wysepek), zapewniajac sobie natomiast Fiume,
ktorg uktady londynskie pozostawiaty poza granicami
Italii. Utatwito to zawarcie porozumienia skonkretyzo-
wanego traktatem rzymskim z 27 stycznia 1924 i ukia-
dem w Nettuno 27 lipca 1925. Potozono podstawy pod
porozumienie gospodarcze bedgce waznym krokiem
naprzéd na polu znormalizowania warunkéw ekono-
micznych basenu naddunajskiego, tak powaznie do-
tknietego nowymi zmianami terytorialnymi i co za tym
idzie nowymi granicami celnymi. Rezultaty konkretne
tego porozumienia uwidocznity sie dopiero pézniej.
Caty szereg przyczyn, ktorych wyjasnienia nalezy szu-
ka¢ w powojennych kryzysach wewnetrznych Jugo-
stawii i w akcji innych panstw, opdznito wejscie w zy-
cie nowych traktatéw witosko-jugostowianskich. Dopie-
ro od dwdch lat widzimy coraz Scislejszg wspotprace
Jugostawii z Italig, dzieki ktérej powazne zrédto niepo-
kojow i mozliwosci powikian zostato usuniete z nie-



wqtpliwym pozytkiem dla pokoju Europy i dla bezpo-
Srednio zainteresowanych stron.

Powazng troske Europy powojennej stanowita
Austria. Panstwo to, wyczerpane walkami wewnetrz-
nymi, uginato sie pod ciezarem ostrego kryzysu go-
spodarczego i finansowego. Przejscie z dawnych Au-
stro-Wegier do matej republiki utrudniata polityka
panstw sukcesyjnych, gnebigcych gospodarczo i poli-
tycznie i tak stabe panstwo austriackie. Italia szyb-
ko zrozumiata, ze nalezy umozliwi¢ nowemu organiz-
mowi byt przez zapewnienie mu nalezytych granic —
stad plyneto stanowisko Italii w sprawie Karyntii i Bur-
genlandu — oraz da¢ mu pomoc ekonomiczng. Italia
zyczliwie popierata zabiegi Austrii 0 pozyczke w 1922
roku i nastepnie starata sie o takie rozwigzanie spra-
wy Austrii, by mozliwie jak najbardziej usung¢ przy-
czyny konfliktéw i jak najpredzej znormalizowaé¢ wa-
runki bytu w Srodkowej Europie. Tym sie tez ttumaczy,
ze kierownicy paristwa austriackiego mogli liczy¢ zaw-
sze na poparcie Rzymu, jak dlugo na to pozwalaty
ogo6lne warunki polityki europejskie;j.

Mussolini rozumiat dobrze, ze trwate uspokojenie
stosunkéw w Europie $rodkowej nie da sie osiggnac
bez wspoétudziatu Niemiec. Omodwienie zagadnienia
stosunkéw wilosko-niemieckich wykracza poza granice
niniejszych rozwazan, wystarczy zaznaczy¢, ze w
koncepcji kierownikdéw polityki wioskiej sprawa wspot-
pracy z Niemcami i wszystkimi paristwami naddunaj-
skimi ujmowana byla w ten sposdéb, ze kazdy pragng-
cy szczerze konsolidacji stosunkow w tej czesci Euro-
py mogt znalezé moznos$¢ przyczynienia sie do tego
wielkiego dzieta. Przeszkody byly duze. Dazenia Nie-
miec nie zawsze pokrywaly sie wéwczas z intencjami
Italii, polityka matej Ententy zazdros$nie strzeggacej nie-
sprawiedliwego i trudnego do utrzymania status guo
utrudniata bardzo dzieto pokojowe i niewatpliwie o-
poézniata rozwigzanie palacych spraw.

Mimo tych trudnosci, a moze dlatego wiasnie Mus-
solini postanowit na wilasng reke zrobi¢ to co byto
mozliwe w danych warunkach. Wyrazem tych dazno-
éci byly protokuty rzymskie z kwietnia 1934 r., zawarte
w duchu Scistej wspotpracy pokojowej Italii, Austrii i
Wegier. Nie mialy one obejmowaé tylko tych trzech
panstw, przeciwnie wspotpraca innych na zasadzie zu-
petlnej réwnosci byla przewidziana i pozgdana. Nie
mozna wini¢ Italii, jezeli tak sie nie stato, w kazdym ra-
zie widzimy tu jeszcze jeden dowdd realnego i poko-
jowego ustosunkowania sie Italii do problemu $rodko-
wo europejskiego, tak trudnego i kryjgcego tyle nie-
bezpieczenstw na przysztosé.

Dobre stosunki z Wegrami utatwialy bardzo pra-
ce dyplomacji witoskiej na tym odcinku. Mussolini je-
den z pierwszych zrozumiat krzywde, jaka traktaty
wyrzadzity Wegrom, odrywajgc od korony Sw. Stefa-
na ziemie czysto wegierskie i pograzajac kwitngcy
niegdy$ kraj niemal w nedzy. Wegry byly zdane na
taske i nietaske sgsiadow, przewaznie wrogo odno-
szacych sie do nich i mieszajacych sie nawet do spraw
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wewnetrznych, jak obsadzenie tronu; nie mialy one
wowczas wielu przyjaciét w Europie. Mussolini pod-
niost Smiato sprawe Wegier, wykazujac braki i nie-
sprawiedliwosci nowych traktatbw w odniesieniu do
zagadnienia wegierskiego. W ostatnich czasach coraz
czesciej i coraz energiczniej politycy wioscy wypowia-
dali sie za koniecznoscig zados¢uczynienia stusznym
zgdaniom Budapesztu. Bardzo zdecydowanie zabrat
gtos Mussolini w Mediolanie w pazdzierniku 1936 ro-
ku. Powiedziat on co nastepuje: ,,Dopdki sprawiedli-
wos$¢ nie bedzie oddana Wegrom, nie mozna bedzie
ostatecznie unormowac¢ stosunkéw w basenie nad-
dunajskim. Wegry sa naprawde wielkim rannym, czte-
ry miliony madziaréw zyjg poza obcymi granicami.
Chcac stosowaé zasady sprawiedliwosci zbyt abstrak-
cyjnej, popadnieto w niesprawiedliwos¢ by¢ moze
wiekszg. Uczucia ludu wiloskiego w stosunku do ludu
wegierskiego nacechowane sg szczerym uznaniem,
obopdélnym zresztg, jego zalet wojskowych, jego od-
wagi i zmystu ofiarnosci. By¢ moze, iz wkrotce nadarzy
sie okazja, w ktorej uczucia ludu wioskiego znajdg wy-
raz publiczny i rozgtosny".

W niespetna dwa lata po6zniej gtéwny filar no-
wego ukladu sit w Europie srodkowej, tych sit, ktore
konsekwentnie zapoznawaty problem wegierski, ru-
nagt pod naciskiem wypadkéw. Mowa tu oczywiscie o
Czechostowaciji i jej btedach politycznych od 1918 ro-
ku po dzien dzisiejszy. Mussolini podniést wowczas
koniecznos$¢ zwrotu ziem wegierskich zagarnietych
swojego czasu przez Czechy. Ale to nie rozwigzatoby
jeszcze problemu wegierskiego. Wegry majg misje
dziejowg do wypeinienia, a mianowicie wspotpraco-
wac nad wytworzeniem nowych warunkéw w Europie
srodkowej. Moze to nastgpi¢ tylko wéwczas, gdy We-
gry opra sie o lItalie i o Polske. Wobec dobrych sto-
sunkow wiosko-jugostowianskich i poprawnych obec-
nie stosunkéw Wegier i Jugostawii, tgcznos¢ z potud-
niowym skrzydtem nowego frontu jest zapewniona.
Inaczej przedstawia sie sprawa na poitnocy. Tu po-
siadtosci Czechostowacji wbijajg sie klinem miedzy
Polske i Wegry. Powstaje wiec konieczno$¢ ominiecia
tej przeszkody. Trudno bawi¢ sie w przypuszczenia,
jak sprawa ta zostanie ostatecznie rozstrzygnieta.
Obecnie dyplomacja europejska przy czynnym wspot-
udziale Italii i Polski pracuje nad tym problemem, kto-
ry niewatpliwie moze by¢ rozmaicie rozwigzany.

Polityka wiloska w odniesieniu do zagadnienia
srodkowo-europejskiego odznaczata sie zawsze trzez-
woscig, realizmem i checia usuniecia krzywd, bez cze-
go trwaly pokdj i porozumienie jest niemozliwe. Dla-
tego ostatnie wypadki nie zaskoczyty Rzymu. Prze-
widziat on je w znacznej czesSci i przygotowat plan
rozwiktania trudnosci. Polityka wioska ostatnich tygod-
ni nie byla wiec pospieszng improwizacja, lecz wypty-
wata z poprzednich posunie¢; dlatego tez trzeba miec
zawsze w pamieci zdarzenia ubiegtych lat, by nalezy-
cie oceni¢ terazniejszosc.

Kalikst Morawski.
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[AGADNIENIE RASY OE 0tOSZECH

Wiochy sq krajem niemal jednolitym pod wzgle-
dem narodowym, nie znajg naptywu ludnosci z ob-
cych krajow dla osiedlania sie na potwyspie, nie ma
tez tam sprawy naptywu tubylcéw z kolonij wioskich.
Tak, ze zdawalo sie dotgd, ze zagadnienie rasy po-
zostanie we Wtoszech najzupetniej nieaktualne.

Ale juz przepisy, wydane po podboju Etiopii, nie
dopuszczajgce do mieszania krwi witoskiej z tubylcze,
juz te przepisy mogty sktoni¢ uwazniejszego obserwa-
tora do przypuszczen, ze jednak rzed wioski nie spu-
szcza z oka réwniez i zagadnienia rasy. Obecnie
zwraca sie rowniez w prasie uwage na to, ze cata po-
lityka faszyzmu, majgca na celu ochrone zdrowia fi-
zycznego i moralnego ludnosci, dyktowana byta wia-
Sciwie zasadami ,rasizmu" — czego echa niejedno-
krotnie brzmialty w mowach Mussoliniego.

Az wreszcie dzienniki z dn. 15 lipca b. r. przynio-
sty deklaracje uczonych wioskich, wyktadajgcych w
Szkotach Wyzszych, opracowang pod auspicjami Mi-
nisterstwa Kultury Ludowej, ktéra precyzuje stanowi-
sko faszyzmu w stosunku do zagadnien rasy.

1) Rasy ludzkie istniej . Istnie-
nie ras ludzkich nie jest bynajmniej abstrakcjg
naszego umystu, lecz odpowiada rzeczywistym
zjawiskom materialnym, dostrzegalnym przez na-
sze zmysty. Rzeczywisto$¢ ta przedstawia sie
zwykle jako ogromne masy milionéw ludzi, po-
dobnych do siebie z cech fizycznych i psycho-
logicznych, ktére zostaty oddziedziczone i ktére
bedq nadal dziedziczone. Twierdzenie, ze istnie-
je rasy udzkie, nie oznacza twierdzenia a priori,
ze istnieje rasy ludzkie wyzsze, czy nizsze, lecz
tylko, ze istnieje rasy ludzkie rézne.

2 Istnieje rasy wielkie i ra-
sy mate. Nie nalezy przypuszczacd, ze istnie-
je tylko wieksze grupy systematyczne, zwane po-
wszechnie rasami i wyrdzniajece sie tylko pew-
nymi cechami, trzeba natomiast przyjeé¢, ze ist-
nieje réwniez mniejsze grupy systematyczne (jak
np. nordycy, srédziemnomorscy, dynarscy itd.),
wyrdzniajece sie znaczniejsze iloscie wspolnych
cech. Grupy te stanowie z biologicznego punk-
tu widzenia prawdziwe rasy, ktorych istnienie jest
prawde oczywiste.

3) Pojeé¢ ie rasy jest poje-
ciem <czysto biologicznym. Opie-
ra sie ono przeto na innych przestankach, niZli
pojecia ludu i narodu, oparte w istocie na prze-
stankach historycznych, lingwistycznych, religij-
nych. Tym nie mniej podstawe réznosci ludu i na-
rodu jest réznosc rasy. Jesli Wiosi réznie sie od
Francuzéw, Niemcoéw, Turkéw, Grekoéw itd., to
nie tylko dlatego, ze maje inny jezyk, czy inne hi-
storie, lecz dlatego, ze konstytucja rasowa tych
ludow jest rézna. RGzne rasy w rozmaitych pro-
porcjach stanowie od najdawniejszych czasow
roznorakie narody, czy to gdy jedna rasa zapa-
nowata w zupetnosci nad innymi, czy tez gdy
wszystkie stopity sie w sposdb harmonijny, czy
tez gdy rasy pozostaje jeszcze obok siebie nie-
zasymilowane.

4 Ludnos$¢ wspotczesnych
Witoch jest w swej wiekszosci
pochodzenia aryjskiego i cy-
wilizacja jej jest rowniez aryj-
ska. Ta narodowos$¢ o kulturze aryjskiej za-
mieszkuje od wielu tysiecleci nasz pétwysep; nie-
wiele pozostato z kultury ludéw przedaryjskich.
Pochodzenie wspo6tczesnych Wiochéw wyptywa
istotnie z pierwiastkdbw tych samych ras, ktore
stanowie i stanowity wiecznie zywe tkanke Eu-

ropy.

55 Naptyw wielkich mas w
czasach historycznych jest le-
gende. Po najsciu Longobardow nie byto we
Witoszech innych godnych uwagi ruchéw ludéw,
zdolnych do wywarcia wplywu na oblicze raso-
we narodu. Wynika sted, ze podczas gdy skiad
rasowy innych naroddéw europejskich zmieniat
sie takze w czasach nowozytnych, we Witoszech
w ogolnych zarysach dzisiejszy skilad rasowy
jest taki sam, jak przed tysiecem lat; czterdziesci
cztery miliony dzisiejszych Witochdéw pochodzi
przeto w swej zupeinej wiekszosci od rodzin,
ktore zamieszkuje Witochy od tysieca lat.

6) Obecnie istnieje czysta
rasa witoska. Twierdzenie to nie opiera
sie na pomieszaniu biologicznego pojecia rasy
z historyczno-lingwistycznym pojeciem ludu i na-
rodu, lecz na najczystszym zwiezku krwi, tecze-
cym dzisiejszych Witochéw z pokoleniami, kté-
re od tysiecleci zamieszkiwaty Wiochy. Ta sta-
rozytna czystos¢ krwi jest najwiekszym tytutem
szlachetnosci narodu wioskiego.

77 Nadszedt <czas, by Witosi
uznali sie wyraznie za rasi-
st 6 w. Cate dotychczasowe dzieto Rezimu
we Wioszech jest z istoty swej rasistowskie. W
przemoéwieniach Wodza niezwykle czeste sq od-
wotlywania sie do poje¢ rasy. Zagadnienie rasy
we Wioszech powinno by¢ traktowane z czysto
biologicznego punktu widzenia, bez intencyj fi-
lozoficznych, czy religijnych. Pojecie rasy we
Wioszech powinno by¢ z istoty swej wioskie, o
kierunku aryjsko-nordyckim. Nie oznacza to jed-
nak checi wprowadzenia do Witoch teoryj rasiz-
mu niemieckiego, lub zapewniania, ze Wiosi i
Skandynawowie to jedno. Jest to tylko cheé
wskazania Wtochom fizycznego i przecie wszyst-
kim psychologicznego wzoru rasy ludzkiej, ktéra
dzieki swym czysto europejskim cechom odcina
sie zupetnie od wszystkich ras pozaeuropejskich.
Jest to che¢ podniesienia Wtocha do ideatu wyz-
szej Swiadomosci samego siebie i wiekszej odpo-
wiedzialnosci.

8 Jest rzecze konieczne wy-
razne rozrdédznienie miedzy

Srodziemnomorskimi Jludami Eu-
ropy (zachodnimi) z jednej
strony, z drugiej za$ miedzy
ludami wschodnimi i afrykan-
skimi. Nalezy przeto uwaza¢ za niebez-



pieczne teorie, ktére utrzymuje, ze pochodzenie
niektérych narodéw europejskich jest afrykan-
skie, oraz wiqczajg do jednej wspolnej rasy
srédziemnomorskiej takze ludy semickie i cha-
mickie, ustanawiajgc tym absolutnie niedopu-
szczalne stosunki i sympatie ideologiczne.

9 Zydzi nie nalezqg do rasy
wtoskiej. Naogodt nic nie pozostato z se-
rnitéw, ktérzy w ciqgu stuleci przybyli na Swiete
ziemie naszej Ojczyzny. Takze wihadztwo arab-
skie na Sycylii nie pozostawito nic, ponad wspo-
mnienie w jakiej$ nazwie; zresztg proces asymi-
lacji byt we Witoszech zawsze niezwykle szybki.
Zydzi reprezentujg jedyny lud, ktéry nigdy sie
we Wiloszech nie zasymilowat, albowiem sklada
sie on z pierwiastkbw nieeuropejskich, absolut-
nie réznych od pierwiastkéw, z ktérych powstali
Wiosi.

10) Czysto europejskie fi-
zyczne i psychologiczne cechy
Wtochdéw nie powinny byé¢ zad-
nym sposobem naruszone. Pote-

czenie jest dopuszczalne tylko w obrebie ras
europejskich, w ktérym to wypadku nie nalezy
mowi¢ o prawdziwym i wiasciwym hybrydyzmie,
zwazywszy, ze rasy te nalezg do wspolnej ca-
tosci i roznie sie tylko pewnymi cechami, pod-
czas gdy majg bardzo duzo innych wspdlnych.

Czysto europejski charakter Wtochéw zostaje

spaczony skrzyzowaniem z jakgkolwiek rasq po-

zaeuropejskg, piastunke kultury réznej od ty-
siecletniej kultury Aridw.

Deklaracja ta nabrata charakteru jakby oficjal-
nej enuncjacji faszyzmu z chwile, gdy zostata przez
autorow wreczona Sekretarzowi Partii, Ministrowi
Starace, w obecnosci Ministra Kultury Ludowej oraz
gdy Minister Starace zaproponowal jej tres¢. Mini?
ster Starace zaznaczyt, ze faszyzm prowadzi w prak-
tyce od wielu lat polityke ,rasistowske"™, a to, ze
doktrynalne sformutowania nastepuje po faktach —
to jest wiasnie jedne z wiasciwosci faszyzmu. Wobec
powstania Imperium Wtoskiego — naréd witoski wcho-
dzi w czestsze kontakty z innymi rasami, trzeba go tez
tym bardziej strzec, by przy tym nie zagubit swych
cennych cech. Co do Zydéw — zaznaczyt Min. Stara-
ce — z dawna i wszedzie uwazaje sie oni za odreb-
nqg, przy tym wyzsze rase, a mimo tolerancyjnej wzgle-
dem nich polityki Rezimu, wszedzie sq przywddca-
mi kierunkéw wrogich faszyzmowi.

Przypieczetowat sprawe sam Mussolini, gdy w dn.
30 lipca wypowiedziat do zebranych w Forli dostoj-
nikbw partyjnych nastepujece stowa: ,Wiedzcie i
niech kazdy to wie, ze rOwniez w sprawie rasy bedzie-
my konsekwentni. Twierdzenie za$, ze faszyzm nasla-
dowat tu kogokolwiek, lub cokolwiek, jest zwyklym
absurdem...”

Jesli nie bra¢ pod uwage poprzednich wypowie-
dzenn Mussoliniego, tyczecych sie sprawy rasy (ktore
nota bene, mialty mimo wszystko inne znaczenie, nizli
to, ktére obecnie nadaje sie pojeciu ,rasa"), to tych
kilka przytoczonych stéw wydac¢ sie moze zbyt mato
na to, by do nich przywiezywac zbytnie wage. Ale
waga stoéw nie zalezy od ich ilosci. Mowy za$ Mussoli-
niego, choc¢by najkrotsze, nie se nigdy puste, tj. zawsze
oznaczaje one poczetek dziatania, lub tez se don ko-
mentarzem. Tak tez i tutaj: skoro Mussolini odezwat
sie, to znaczy, ze stowa zostane przemienione w czy-
ny. Oczywista rzecz, ze po wyraznym postawieniu
zagadnienia rasy na porzedku dziennym zycia wilo-
skiego, odezwaly sie bardzo liczne gtosy, komentu-
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jece to wydarzenie. Trudno streszczaé je tu zbyt aku-
ratnie, cho¢ zapoznanie sie z nimi mogtoby skioni¢ do
wniosku, ze przecietna opinia wloska byta raczej ma-
to przygotowana do przyjecia polityki rasowej w ta-
kiej postaci, w jakiej pojawito sie to zagadnienie we
Witoszech; kierownictwo jednak tego rodzaju dobrze
rozumie swe role: i8¢ na przedzie i wskazywaé droge,
nie za$ wlec sie za zagadnieniami powszechnie juz
uznanymi. W tych warunkach gtosy publicystyki, oma-
wiajece przedsiewziecia rasistowskie, byly przede
wszystkim gtosami komentujecymi oficjalne enuncjacje,
rozwijajecymi i oswietlajecymi ich twierdzenia, mniej
za$ wysuwajecymi jakieS nowe, nie zawarte w enun-
cjacjach pierwiastki.

Wypada zanotowac jednak jeden zwilaszcza gtos,
ktéry padt niezwiocznie po ogtoszeniu deklaracji u-
czonych, a mianowicie gtos znanego pisarza katolic-
kiego, Jezuity, O. A. Brucculesi, pomieszczony na ta-
mach ,,Awenire" z dn. 17 lipca b. r. ,,Jak i w innych
sprawach, tak i w zagadnieniu rasy pisat O. Bruc-
culesi — geniusz wioski wykazuje swoje wrodzone
robwnowage, zmyst obiektywizmu, przejrzyste intu-
icje rzeczywistosci, daleke od wszelkiego kompromisu
z irracjonalizmem, Kktéry pojawia sie pod nazwami
mitu i mistycyzmu... Inne wielke zastuge postawy wio-
skiej wobec zagadnienia rasy jest, ze nie pragnie ona
znalez¢ sie na drodze rasizmu niemieckiego, ktérego
przywddce jest dzi§ Rosenberg".

Gtlos cenionego pisarza katolickiego nie uchronit
poézniej faszyzmu od pewnej polemiki z kotami waty-
kanskimi, wyzyskiwanej, niestety, przede wszystkim —
inter duos — przez polityke zydowske.

Przytoczone wyzej deklaracje, a zwtaszcza stowa
Mussoliniego, oznaczaty w tym, co we Wioszech zwe
»Stile fascista"”, ze polityka rasy stala sie w tym kraju
czyms$ zupetnie juz realnym, czego nie wyczerpie sa-
me tylko deklaracje, sama doktryna. To tez niemal
niezwtocznie nastepit tam szereg posunieé¢ na réznych
polach zycia wioskiego, wprowadzajecych uznane
zasady w zycie. Ale nie bylo jeszcze — mimo wszyst-
ko — uznanej, zupetnie wiezecej i oficjalnej podstawy,
na ktorej posuniecia te — i przyszte — mogtyby sie
oprze¢. Podstawe te staly sie uchwaly Wielkiej Rady
Faszyzmu, powziete na posiedzeniu pod przewodnic-
twem Mussoliniego w dn. 6 pazdziernika, Wielka Ra-
da Faszyzmu jest w ustroju wtoskim obok Mussoliniego,
najwyzszym autorytetem i kierownikiem polityki Impe-
rium, uchwaly jej przeto nalezy uwaza¢ w tej, jak i
w innych materiach za definitywne. Miast omawiac¢ je,
przytoczymy ich tekst w catosci:

~Wielka Rada Faszyzmu, w nastepstwie zdo-
bycia Imperium, uznaje niezwykte aktualnos¢ za-
gadnien rasowych oraz konieczno$¢ swiadomo-
éci rasowej. Przypomina, iz faszyzm od siedem-
nastu lat dziatat i dziata pozytywnie w kierunku
ilosciowej i jakosciowej poprawy rasy wioskiej,
poprawy, ktéra dzieki krzyzowaniu i zwyrodnie-
niu mogtaby natkne¢ sie na wielkie przeszkody
0 nieobliczalnych nastepstwach politycznych.

Wielka Rada Faszyzmu postanawia:

A) Zakaz maltzenstw Wiochow i Wioszek z ele-
mentami, nalezecymi do ras chamickich, se-
mickich oraz innych niearyjskich;

B) Zakaz dla urzednikéw panstwowych i zwiez-
kéw publicznych, zaréwno dla cywilnych, jak
wojskowych, zawierania matzenistw z cudzo-
ziemkami jakiejkolwiek rasy;

C) Maitzenstwo Wiochow i Wioszek z cudzo-
ziemcami, takze rasy aryjskiej, winno uzyskac¢
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uprzednio zezwolenie Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych;

D) Powinny by¢ wzmocnione $rodki przeciw tym,
ktorzy powstajgq przeciw prestige‘owi rasy na
ziemiach Imperium.

Wielka Rada Faszyzmu przypomina, ze zy-
dostwo Swiatowe, w szczegdlnosci po usunieciu
masonerii, bylo podzegaczem antyfaszyzmu na
wszystkich polach, oraz ze zydostwo zagranicz-
ne lub uszte z Witoch byto, w pewnych donio-
stych okresach, jak w latach 1924—25 i w ciggu
wojny w Etiopii, jednomyslnie wrogie faszyzmo-
wi. Imigracja elementéw zagranicznych, silnie
zaznaczona od 1933 roku, pogorszyta nastawie-
nie duchowe Zydéw wioskich w stosunku do Re-
gime‘u, nie przyjetego szczerze, bo sprzecz-
nego z psychologig, politykg, internacjonaliz-
mem lzraela. Wszystkie sity antyfaszystowskie
majg na czele elementy Zzydowskie. Zydostwo
Swiatowe jest w Hiszpanii po stronie bolszewikdéw
z Barcelony.

Wielka Rada Faszyzmu uwaza, iz ogtoszenie
ustawy, zawierajgcej zakaz przyjazdu w granice
Krélestwa Zydow zagranicznych nie moze byé
dalej odwlekane, oraz ze wypedzenie niepozg-
danych — wedle okreslenia, przyjetego i uzywa-
nego w wielkich demokracjach — jest konieczne.

Wielka Rada Faszyzmu postanawia, ze —
poza wypadkami szczeg6lnie spornymi, ktore be-
dg poddane zbadaniu przez odpowiednig Ko-
misje Ministerstwa Spraw Wewnetrznych — wy-
gnanie nie bedzie stosowane wobec tych zagra-
nicznych Zydoéw, ktérzy:

a) majq ponad 65 lat;

b) zawarli mieszany wloski zwigzek matzen-

ski przed 1 pazdziernika roku XVI.

Wielka Rada Faszyzmu, co do nalezenia, lub
nie do rasy zydowskiej, ustanawia co nastepuje:

a) Rasy zydowskiej jest ten, kto zrodzit sie
z obojga rodzicow rasy zydowskiej;

b) Za nalezgcego do rasy zydowskiej uwa-
za sie tego, ktory zrodzit sie z ojca rasy
zydowskiej i matki cudzoziemki;

¢) Za nalezgcego do rasy zydowskiej uwa-
za sie tego, ktéry cho¢ zrodzony zostat
z malzenstwa mieszanego, wyznaje reli-
gie zydowskg;

d) Nie uwaza sie za nalezgcego do rasy
zydowskiej tego, ktéry jest zrodzony z
matzenstwa mieszanego, lecz wyznawat
inng religie nizli zydowskg w dn. 1 paz-
dziernika roku XVI.

Zadnej réznicy nie bedzie sie robi¢é — wy-
jowszy w kazdym wypadku nauczania w szko-

6) rodzin faszystow, zapisanych do faszyz-
mu w latach 1919, 1920, 1921, 1922 i w drugim
potroczu 1924, oraz do rodzin ochotnikow fiu-
manskich;

7) rodzin, szczeg6lnie zastuzonych, uzna-
nych za takie przez odpowiednig komisje.

Obywatele witoscy rasy zydowskiej, nie na-
lezgcy do powyzszych kategoryj, zanim zostanie
wydana nowa ustawa, odnoszgca sie do naby-
cia obywatelstwa wiloskiego, nie mogg:

A) Zosta¢ zapisanymi do P(artito). N(azionale).
F(ascista);

B) Zosta¢ posiadaczami lub kierownikami jakie-
gokolwiek rodzaju przedsiebiorstw, ktore za-
trudniajg sto, lub wiecej oséb;

C) Zosta¢ posiadaczami ponad piecdziesieciu
hektarow ziemi;

D) Stuzy¢ w wojsku w czasie pokoju i wojny;

Wykonywanie zawodow zostanie uregulowane

poOzniejszymi aktami.

Wielka Rada Faszyzmu postanawia nadto:

1) Ze Zydom, usunietym ze stuzby przystu-
giwa¢ bedzie emerytura.

2) Ze kazdy rodzaj nacisku na Zydéw dla
sprawienia ich odstepstwa ma by¢ surowo tlu-
miony.

3) Ze nic nowego nie stanowi sie w odniesie-
niu do wolnego wykonywania kultu i dziatalnosci

gmin zydowskich na podstawie obowigzujgcych
praw.

4) Ze wraz ze szkotami poczgtkowymi ze-
zwala sie utworzenie dla Zydoéw szkét Srednich.

Wielka Rada Faszyzmu nie wytgcza mozli-
wosci zezwolenia, réwniez dla zmiany kierunku
imigracji zydowskiej do Palestyny, nadzorowa-
nej imigracji Zydéw europejskich do ktérego$ z
okregbw Etiopii.

Ten ewentualny i inne warunki, ustanowione
dla Zydoéw, mogg byé¢ anulowane lub pogorszo-
ne w zaleznosci od postawy, jakg przybierze
zydostwo wobec faszystowskich Wtoch.

Wielka Rada Faszyzmu, zaznaczajgc, ze
catoksztatt posunie¢ rasistowskich obudzit szcze-
golne zainteresowanie narodu wiloskiego, oznaj-
mia faszystom, ze wskazania Partii w tej spra-
wie nalezy uwaza¢ za zasadnicze i obowigzu-
jgce dla wszystkich i ze do wskazan Wielkiej Ra-
dy powinny sie stosowaé ustawy, ktore zostang
niezwtocznie przedstawione przez poszczegol-
nych Ministrow.

PrzytoczyliSmy wyzej pewne enuncjacje wioskie,

tach wszelkiego rodzaju i stopnia — wsréd Zy- tyczgce si¢ zagadnienia rasy w ich dostownym brzmie-

déw obywateli wioskich, gdy nie ma innych, nie-  niy i bez komentarzy, artykut bowiem niniejszy ma cha-

korzystnych danych, ktérzy nalezg do: raker raczej informacyjny. Czytelnik, ktéremu nie obca
1) rodzin polegtych w czterech wojnach, jest znajomos$¢ Wioch ifaszyzmu — dostrzeze w stano-

prowadzonych przez Wiochy w tym stuleciu: li- wisku tego ruchu wobec zagadnienia rasy i te cechy,

bijskiej, Swiatowej, etiopskiej i hiszpanskiej; ktore charakteryzujg tak nardd wihoski w ogdle, jak tez
2) rodzin ochotnikbw wojennych w wojnach i faszyzm w szczegolnosci.

libijskiej, Swiatowej, etiopskiej i hiszpanskiej; Duma narodowa kaze dgzy¢ faszyzmowi do ,,au-
3) rodzin uczestnikéw wojen: libijskiej, Swia- tarchii" takze — jesli nie przede wszystkim — i na tym

towej, etiopskiej i hiszpanskiej, odznaczonych polu, na ktérym zbyt zamazane gdzie indziej zagad-

Wojennym Krzyzem Zastugi; nienie wiasnej rasy moze doprowadzi¢ do jednego z
4) rodzin polegtych dla sprawy faszyzmu; najwiekszych uposledzen — poddania sie we wita-
5) rodzin kalek, inwalidéw i ranionych dla snym kraju przewoédztwu ducha obcej rasy.

sprawy faszyzmu; Jan Zdzitowiecki.



10

POLONIA-ITALIA

Zbo Zwiflzkow Feszystoosklcti | Korporacy)

Izba Zwigzkéw Faszystowskich i Korporacyj, be*
daca naturalng konsekwencjg zasad Rewolucji Fa*
szystowskiej, oznacza okres wybordéw, ktore zresztg
stracity juz swoje dawne znaczenie od chwili wprowa*
dzenia glosowania na jedno, narodowe kolegium i od
stworzenia Korporacyj, ktére natychmiast okazaty sie
zdolne reprezentowaé¢ ogoélne i poszczegllne interesy
Narodu. Izba stracita wiec swoj dawny charakter, ktory
czynit z niej arbitra losu Rzadoéw i popychat do de*
magogii — przeobraza sie natomiast w organ wspot*
pracy ustawodawczej, pochodzacy bezposrednio od
wielkich instytucyj Rezimu. Staje si¢ ona prawdziwa
reprezentacja narodu, czyli zjednoczeniem tych
wszystkich, ktorzy najgiebiej rozumiejg potrzeby zy*
cia politycznego i ekonomicznego Narodu i dlatego
mogg wspoétpracowaé z innymi organami panstwa nad
najpozyteczniejszymi i najptodniejszymi dyrektywa*
tni a takze nad tworzeniem ustaw.

Nowe zgromadzenie powstaje z potgczenia dwdch
instytucyj, ktore pracujg wspoélnie na polu politycz*
nym, w celu osiggniecia najwazniejszych interesow
idealnych i praktycznych Narodu: z jednej strony —
Narodowa Rada Partii Faszystowskiej, z drugiej Na*
rodowa Rada Korporacyj.

Konsekwencje tego nowego ustroju, ktory nie
znajduje podobnych sobie w innych istniejgcych sy*
stemach, sa nadzwyczaj sprzyjajgce dla zrealizowania
petnej reprezentacji Narodu.

Przede wszystkim zasada, ktora wyklucza wszel*
ki element osobisty, zapewnia nieskonczong ciggtosé
organu ustawodawczego, funkcjonujgcego analogicz*
nie do wszystkich wielkich Instytucy] Rezimu, a
przede wszystkim réwnolegle do Rzadu, ktérego dzia*
lalnos¢ jest ciggta, i ktéry potrzebuje dla wspotpracy
organdw o charakterze réwnie ciggtym. Ciggtos¢ ta
daje gwarancje, ze odnowienie instytucji ustawodaw*
czej bedzie spowodowane jedynie ruchem statym i nie*
ustannym, ktory, wraz z zyciem samym, zapewni wiel*
kiej instytucji Swiezos¢ jej i wydajnosé.

Po drugie, przyjety system zapewni ludowi przed*
stawicielstwo bezposrednie, za posrednictwem ludzi,
ktorzy najblizej sie z nim stykajg, ktorzy zatem zna*
jac najlepiej ich potrzeby i dazenia, moga najlepigj
stara¢ sie o ich zaspokojenie.

Wreszcie, system ten pozwala na staty proces od*
nawiania Instytucji, za pomocag zapetniania luk po
tych, ktérzy z lzby zostali przeniesieni na inne sta*
nowiska w Partii lub Korporacjach, a w zwigzku z
tym, uniemozliwia zbiurokratyzowanie lzby i zmono*
polizowanie demagogiczne jej funkcyj.

Nowa Instytucja nie bedzie posiadac¢ statej liczby
cztonkéw, t. zw. ,radcéw narodowychZ, wobec zmien*
nosci liczby przedstawianych instytucyj. Na poczatku
ilos¢ radcéw wyniesie okoto 650 os6b. W skiad
Izby wchodzi:

Narodowa Rada Partii, ktérej cztonkami sg: Se*
kretarz Partii, Dyrektoriat, inspektorowie Partii, Se*
kretarze Federalni;

Narodowa Rada Korporacyj w catosci, wszyscy
ministrowie i wiceministrowie, oraz radcy Korporacyj,
reprezentujacy Partie Faszystowska, Zwiagzki Zawo*
dowe i Faszystowskag Istytucje Wspétpracy. Do
Izby wchodzi tez z urzedu Duce, Szef Rzadu.

Do nowego Zgromadzenia wejdg takze cztonko*
wie Wielkiej Rady Faszystowskiej.

Statut Partii nie ogranicza wieku na stanowiskach
Partii. Dla ,,radcéw narodowychll zostata jednak usta*
tona granica 25 lat skonczonych.

Radca nie moze by¢ aresztowany, jesli nie zo*
stanie ztapany na gorgcym uczynku, i nie moze by¢
Scigany przez prawo bez zezwolenia lzby. Radcy ko*
rzystajg ze znizek kolejowych, morskich i samoloto*
wych. Posiadajgcy stanowiska parnstwowe, otrzymujg
»urlop nadzwyczajnyll, przewidziany osobng ustawa.

Nowa lzba bedzie funkcjonowac bez przestanku.
Nie bedag przerywac¢ prac lzby mianowania nowych
radcoOw na miejsce ludzi powotanych na inne stano*
wiska, lub tych, ktoérzy zostali zwolnieni ze stano*
wiska w Narodowej Radzie Partii Faszystowskiej lub
w Narodowej Radzie Korporacyj, i muszg wowczas
ustgpi¢ z Izby.

Prace lzby beda podzielone na pewne okresy,
ktére beda nosity tradycyjng nazwe ,,kadencjill, choé
nie bedag miaty nic wspélnego ze starym pojeciem
oznaczajagcym okres od zwotania do rozwigzania izby.
Zakohczenie kazdej takiej serii prac bedzie ustalone
za posrednictwem kroélewskiego dekretu na wniosek
Szefa Rzgdu. Dekretem zostaje tez ogtoszona data
zwotania zgromadzenia w celu wystuchania mowy
tronowej, na poczatek nowej kadencji.

Prezes i wice*prezesi lzby sg mianowani dekre*
tern krolewskim na czas jednej kadencji. Prezes lzby
mianuje cztonkéw prezydium oraz prezeséw komisji.

Funkcje nowej lzby harmonizujg z jej skladem
i charakterem jej celéw. lIzba ta, wraz z Senatem,
jest organem wspotpracy Rzagdu w dziedzinie two*
rzenia ustaw, a wobec tatwosci jej zwotania, i wobec
trwale urzedujacych komisji statych bedzie w stanie
wypetniaé zawsze swoje obowigzki.

Funkcjonowanie nowej Izby musi by¢ praktyczne
i sprawne; nowa lzba bedzie dziata¢ za posSrednie*
twem Zgromadzenia plenarnego i za pomocg komisyj.
Zgromadzenie plenarne bedzie rozpatrywaé projekty
ustaw o charakterze konstytucyjnym, spraw o wiel*
kim znaczeniu oraz budzet roczny; mogg byc¢ jej tez
powierzone inne problemy, o ile Rzagd uzna to za sto*
sowne lub zazada tego prezes Zgromadzenia, czy tez
komisje, zawsze za zgodg Szefa Rzadu.

Inne projekty ustaw beda rozpatrywane przez
statle komisje ustawodawcze. Procedura odnosna do
przyjecia projektéw zostata usprawniona i uprosz*
czona. W zwigzku z tym projekt przewiduje znie*
sienie tajnego glosowania, ktére w faszystowskim
ustroju nie jest uzasadnione.

Jednoczes$nie zostanie zrealizowany ten zwigzek
miedzy lzbg a Korporacjami, ktory jest konieczny dla
nalezytego przygotowania praw i dla catkowitego zbli*
zenig sie lzby do gospodarczego zycia narodu, wie*
dzionego zasada autarchii i ptodnej produkcji naro*
dowej. Zwigzek miedzy lzbg a Korporacjami jest za*
pewniony automatycznie przez samo tworzenie przed*
stawicielstw, wybranych z lona Korporacyj. Korpo*
racje zachowajg swoje atrybucie, nie tylko w spra*
wach badania poszczegélnych potrzeb, ale takze w
sprawach ogélnych uméw gsp( darczych i w sprawie
tworzenia norm korporacyjnych.

Izba Zwigzkéw Faszystow skich i Korporacyj zo*
stanie otwarta w XX rocznice zatozenia Zwigzkow
Faszystowskich (23 marca 1939); otwarcia dokona
Krol Cesarz, wypowiadajagc mowe. d. a
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Osada rolnicza w Libii

Kolonizacja rolnicza w Libii

Za pare tygodni, przy kohcu pazdziernika, i w
poczatkach listopada, rozpocznie sie przeprowadza=
nie pierwszej czesci obszernego programu kolonizacji
demograficznej Libii, o czym ,.Agenzia d‘ltalia e
deli"lmpero”™ w swoim czasie obszernie pisata.

Stosownie do rozporzadzenia il Duce, wybrano
1800 rodzin kolonistéw, z prowincji typowo rolni=
czych. Rodziny te odpowiadajg trzem warunkom
kolonizacyjnym: demograficznemu, politycznemu i
rolnemu. Rodziny te zostang rozmieszczone na Czwar=
tym Wybrzezu, a mianowicie: tysigc w Trypolitanii,
a oSmset w Cyrenajce, by zapoczatkowaé¢ z wiarg i
pracowitoscig, Kktore sg odwiecznym dziedzictwem
wiesniakdw witoskich, najpotezniejszy plan kolonizacji
demograficznej, nie notowany jeszcze dotgd w historii.

Siedemset piecdziesigt gmin z okregéw: Wenec=
kiego, z Emilii, Abruzzéw, z Apulii, Calabrii, Sycylii,
oraz z prowincyj: Mantui, Brescii, i Bergamo, dostar=
czg kolonistéw, a staranny ich wybér dokonany przez
Komisariat emigracji wewnetrznej, zapewni, ze kolo=
nisci ci godni bedg wypetni¢ swe wazne i odpowie=
dzialne obowigzki.

W sktad poszczegdlnych rodzin wchodzg trzy
jednostki meskie zdolne do pracy, reszta, to dzieci w
wieku lat od trzech do pietnastu. Przecietna wiec ro=
dzina sklada sie z 9.01 jednostek.

Nalezy podkres$li¢, ze rodzinyr te sg bezwarunko=
wo jednolite, nie ma wsrdéd nich dalszch krewnych.

Pochodzac z roli, zwigzane z nig odwiecznymi
nierozerwalnymi weztami, rodziny te dzieki swemu
doSwiadczeniu, oraz wytrwatosci, zapewnig bez=
wzgtedne powodzenie rozpoczetemu eksperymentowi.

Odjazdy kotonistow rozpoczng sie dnia 29 paz=
dziernika. W zaleznosci od prowincji z ktérej po=
chodzg, koncentracja odjezdzajgcych nastgpi iv trzech
punktach: w Genui, Neapolu i Syrakuzie. Z tych
zatem portow kolonisci odptyng na siedemnastu okre=
tach na miejsce przeznaczenia.

Przyjazd do Trypolisu zbiegnie sie z dwudziesta
rocznicag Zwyciestwa. Natychmiast po wylgdowaniu,
kolonisci bedg kierowani do swych nowych osiedli
rolnych, gdzie oczekujg na nich nowe, czyste domki
oraz sto tysiecy hektaréw ziemi gotowej do uprawy.

Stosownie do wielkosci osad kolonisci zostang
podzieleni jak nastepuje:

Trypolitania: |Istituto Nazionale Fascista
della Previdenza Sociale: 100 rodzin do Oliveti. 75 do
Bianchi, Il do Giordani, 120 do Tarhuna. Ente per
la colonizzazione della Libia: 77 do OINeto. 320 do
Crispi, 100 do Gioda, 110 do Breveglieri, a 21 do
Azizia.
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Cyrenajka: 176 do Baracca, 210 do Ober=
dan, 60 do Annunzio, 120 do Battisti, 39 do Zorda,
81 do Maddalena, 25 do Razza, 40 do Deda, 35 do
Sconta, 15 do Faifia, 66 do Savoia, i 35 do Berta.

Nie bedziemy wymieniali wszystkich szczeg6tow
dotyczacych zbiérki kolonistow, ich podrézy, oraz
dojazdu do kolonii, zaznaczamy, ze kazdy kolonista
po przekazaniu mu naleznej dziatki ziemi przygot.o=
wanej juz do uprawy, otrzyma domek wygodnie urza=
dzony, stajnie z zywym inwentarzem, oraz narzedzia
rolnicze. Précz tego w odpowiednich szafach i spu
zarniach wszystko to, co bedzie potrzebne dla niego
i rodziny w pierwszych czasach pobytu na kolonii, a
wiec: 100 kg maki, 200 kg stomy, 500 kg drzewa,
10 kg kartofli, 10 kg makaronu, 4 kg ryzu, litr oliwy,
litr octu, 2 litry nafty, 2 lampy i rézne inne produkta
oraz rzeczy.

Widzimy zatem, ze kolonista po objeciu swej
posiadtosci, dzieki zaopatrzeniu go w przedmioty
pierwszej potrzeby, moze odda¢ sie z calym zapatem
i energig uprawie roli.

Précz tego przez pierwsze miesigce, kolonista
otrzymywac bedzie pensje miesieczng, wysokos$é kto=
rej uzalezniona zostanie iloScig cztonkdw rodziny i
jednostek zdolnych do pracy. Nastepnie przez okres
5 lat bedzie z czasem mu przystugiwato prawo od-
kupienia catej posiadtosci ratami roztozonymi na
okres czasu 25 do 30 lat. Dane powyzej wymienione
ukazujg nam najwymowniej typowe cechy koloni=
zacji faszystowskiej.

Kolonizuigc coraz nowymi grupami kolonistow
wybrzeze libijskie w chwili gdy wchodzi w zycie oU
brzymi program zaludnienia posiadtosci Imperium,
Ustroj Faszystowski wykazuje swg wole by zapewnié
przyszto$¢ gospodarczg wszystkim ziemiom nad ktd-
rymi powiewa tréjbarwny sztandar.

Przy wykonywaniu tego programu — pisze
»Agenzia d‘ltalia e delllmpero™ — przodujace
miejsce zachowane jest dia pracy narodowej rolnej,
ktéra otrzymata moznos$¢ uzyzZniania ziemi zdobytej
krwig bohateréw.

Jedynie w tradycjach Rzymu mozna znalez¢ po=
rownanie dla poteznej dziatalnosci kolonizacyjnej
przez regime Faszystowski. W istocie jedynie w hu
storii rzymskiej znane sg przyktady legionistow, kté=
rzy osiadali jako kolonisci na ziemiach przez siebie
zdobytych, nie dla tego by osiggna¢ wieksza korzys$¢
ze zwyciestw oreznych, lecz by nie$¢ Swiatto kultury
rzymskiej na wszystkie ziemie Imperium.

Dostarczajgc Srodkéw finansowych niezbednych
dla wykonania tak olbrzymiego planu, Rzad Faszy=
stowski wykazuje swg nieustanng dbatos¢ o stan roU
ny, ktéremu daje mozno$¢ stworzenia swej wtasnosci

ziemskiej, zrddta dobrobytu dla rolnika i jego na=
stepnych pokolen.
PRZEPISY W SPRAWIE POBYTU CUDZO--

ZIEMCOW NA TERYTORIUM WLOSKIEGO
IMPERIUM KOLONIALNEGO.

Zostaly wydane przepisy?7, dotyczace pobynu clu
dzoziemcow we W toskiej Afryce Wschodniej. Prze=
pisy te odnoszg sie zaréwno do obywateli panstw
obcych, jak do poddanych kolonialnych innych mo=
carstw. Do przepiséw zostaty wigczone te normy, kto=
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re od pewnego juz czasu weszty w zycie, a mianowicie
od czasu rozszerzenia na cate terytorium W toskiej
Afryki Wschodniej przepiséw gubernatorstwa Ery=
trei zawartych w dekrecie z 27 pazdziernika 1915 r.

1) Cudzoziemcy winni w 3 dni po przy'byciu
na terytorium wtoskie udaé¢ sie do witadz policyjnych
i zadeklarowa¢ swoj pobyt. To samo obowigzuje cu=
dzoziemcow, kiedy zmieniajg miejsce pobytu na tere=
nie Witoskiej Afryki Wschodniej. Cudzoziemcyr, ba=
wigcy tylko tranzytem na terenie WI. Afryki Wsch.
i zatrzymujacy sie na okres czasu nie diuzszy, niz
dwa miesigce, winni ztozy¢ tylko deklaracje wjazdu
na terytorium lItalskie;

2) Wiadze policyjne majg prawo zgda¢ w kaz=
dym czasie od cudzoziemca przedstawienia dokumen=
tow tozsamosci i udzielenia danych o sobie. Gdyby
zachodzita watpliwo$¢ na temat identycznosci cu=
dzoziemca, moze by¢ on poddany specjalnemu zba=
daniu;

3) Ktokolwiek dla jakiejkolwiek przyczyny
zatrudnia cudzoziemca, jest obowigzany do zakomuni=
kowania tego faktu wtadzom policyjnym w ciggu
pieciu dni od daty zatrudnienia, wyszczeg6lniajgc
prace, jaka zostata przydzielona cudzoziemcowi. Wi-
nien rowniez zakomunikowaé w ciggu 24 godzin wia=
dzom o wygasnieciu stosunku stuzbowego, wydaleniu
cudzoziemca i o miejscu, do ktorego ten sie udat.
lezeli pracodawcg jest osoba prawna, obowigzek za=
komunikowania o fakcie zatrudnienia nalezy do o0s6b
fizycznych, ktoérzy ja prawnie na zewnatrz reprezen=
tujg. Przestrzeganie tego przepisu nie zwalnia posz=
czegblnych cudzoziemcéw od obowigzku deklaracji,
wymienionej w punkcie 1.

4) Cudzoziemiec, zamieszkaty w hotelu albo w
innym miejscu, upowaznionym do udzielania pomiesz=
czen za oplatg, winien przedstawi¢ wiadzom policyj=
nym, za posrednictwem wiasciciela lokalu wspomniang
wyzej deklaracje, zaopatrzong w wiasnoreczny pod=
pis i wymienienie dokumentéw tozsamos$ci. Wiasci=
ciel przekazuje tego samego dnia deklaracje wtadzom
policyjnym i odbiera pokwitowanie, ktére natychmiast
zwraca zainteresowanemu.

5) Kto kieruje instytucjami wychowawczymi,
oSwiatowymi, sanatoriami, szpitalami i innymi sto=
warzyszeniami cywilnymi lub religijnymi, winien wla=
dzom policyjnym przedstawi¢ w terminie 3=dniowym
deklaracje indywidualne cudzoziemcdéw, ktérzy chcg
korzysta¢ ze zwolnienia od obowigzku osobistego
przedstawienia sie wtadzom policyjnym. Osoby" kieru=
jace tymi stowarzyszeniami i instytucjami powinny
rowniez zawiadomi¢ w ciggu 24 godzin wspomniane
wyzej wtadze o cudzoziemcach, opuszczajgcych insty=
tucje i stowarzyszenia oraz o miejscowosciach, do
ktédrych oni sie udajg.

6) Jest rowniez zwolniony od osobistej prezen=
tacji u wiadz cudzoziemiec, ktdremu staja na prze*
szkodzie ku temu wzgledy zdrowia. W tym wypadku
wymagane jest usprawiedliwienie za posrednictwem
Swiadectwa lekarskiego. To Swiadectwo wraz z dekla=
racjag winno by¢ we witasciwym terminie przedstawio=
ne witadzom policyjnym przez osobe cieszgcag sie zau=
faniem zainteresowanego lub przez osobe, jemu towa=
rzyszaca.



POLONIA-ITALIA

PASAZERSKA LINIA LOTNICZA
ADDIS--ABEBA — ASSAB

Od dwoéch miesiecy dziata regularnie nowa Unia
lotnicza tow. ,,Ala Littoria", obstugujac trase pomie=
dzy AddiszAbeba i Assab z postojem po drodze iv
Dirc Daua.

Caty lot, tgcznie z postojem w Dire Daua trwa 4
godziny. Poprzednio komunikacja powietrzna pomiec
dzy stolicg Imperium wtoskiego w Afryce a nowym
portem Morza Czerwonego odbywata sie za poSrednie*
twem linii cywilnej Addis=Abeba — Dire-Daua, skad
po przymusowej jednodniowej przerwie odjezdzato
sie do Assab. Nowe potgczenie skraca te przerwe.

KorzysSci, ptynace z nowego stanu rzeczy sg po=
dwojne: z jednej strony' usprawnia sie transfer walut,
z drugiej pozwala sie zaoszczedzi¢ podréznemu na
kosztach podrézyr i na czasie.

Osoba, udajgca sie z Addis=Abebv do Dzibuti
musiata ptaci¢ sume 593 lir za bilet kolejowy | klasy,
dodatkowo 447 lir za miejsce sypialne i okoto 200 lir
za przejazd morzem z Dzibuti do Assab. Koszt po
drézy z Addis=Abeby do Assab wyni6stby zatem
tacznie 1240 lir, nie liczac kosztdéw zywnoSci i nocy,
spedzonej w hotelu dla przerwania tej diugiej, trwajg=
cej dwie doby podroézy.
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Przesiadajgc sie z samolotu no okret w Assab, po=
drozny ponosi znacznie nizsze koszty. Za podroéz
powietrzng, ktéra rozpoczyna sie o ¢g. 8=ej rano w
Addis=Abeba a konnczy o 12=e¢j w potudnie tego sa=
mego dnia, ptaci 1220 lir. W Assab spedza on tylko
jedna noc, gdyz nazajutrz rano moze odptynaé¢ w
dalszg podrdz okretem.

Warunki noclegowe sg bardziej dogodne dla pa=
sazerow w Assab, niz w Dzibuti, a to w wyniku ukla=
du dotyczacego obstugi hotelarskiej pasazeréw, za=
wartego pomiedzy ,Ala Littoria" a towarzystwem
LC. 1. AL A, O.".

Koszt podrézy wulegnie zmniejszeniu, jezeli po=
drozny nabedzie tgczny jeden bilet dla catej podrozy:
samolotem z Addis Abeby do Assab i stamtgd mo=
rzem do Italii albo na tej samej trasie w odwrotnym
kierunku.

»Ala Littoria®“ powiekszyta réwniez ostatnio ilos¢
przelotdéw na trasie Addis=Abeba — Asmara z przer=
wg w Dessie. Odlot z Addis=Abeba nastepuje w
poniedziatki, wtorki i piatki o g. 6.50, przylot do As=
mary o g. 11.55, odlot z Asmary w $rody, czwartki
i niedziele o g. 6.30, przylot do Addis=Abeby o g.
11.45.

Samoloty przewozg tak pasazerdw jak poczte.

Widok Addis-Abeby z lotu ptaka
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WSPOLCZESNA LIRYKA WEOSKA

Chcagc okresli¢ jednym stowem zasadniczg nute,
odrozniajgcg i charakteryzujaca liryke wioskg ostat*
niej doby, wydaje mi sie, iz najwiasciwsze bytoby
uzycie miana , syntez y“ Syntezy, jako spre*
cyzowania i ustalenia stosunku miedzy cztowiekiem
a rzeczami, oraz wzajemnego stosunku ludzi miedzy
sobg. Innymi stowy, chodzi tu o wtasciwe uwypuklenie
stosunku przeréznych Swiatéw, tkwiacych w poezji
z konca XIX wieku i z okresu przed i powojennego—
o wszelkie mysli, wrazenia, uczucia, srodowiska, na*
tury i samego cztowieka, ktérych odbicie, mimo, iz
nie przestaje mie¢ wiasnej, nieodzownej i nie dajacej
sie zaprzeczyC rzeczywistosci, musi ulec kryteriom
wyzszym, kryteriom organicznym i ostatecznym.

Nam w roku 1938 wydaje sie, iz wiersze poetow
z tych niedawno minionych lat sa pozbawione punktu
oparcia, i mimo, iz nieraz zrodzito je rzetelne poczu*
cie poezji — ukazujg zawsze tylko jedng strone, jedno
oblicze rozleglej catosci, ktdrej niezupetnosé zawsze
w koncu uczuwamy. Sg to niby piekne gmachy, zbu*
dowane na kruchych podstawach, nie dajgce sie
obejs¢ wokoto, poniewaz pozbawione sa tresci prze*
strzennej.

Tak samo futyryzmowi, ktéry byl gwattownym
wybuchem przeciw wyszukanym tematom i przeciw
ozdobnosci jezyka lirycznego, nie udato sie, mimo
wymownych manif estow Marinettiego,
osiggna¢ owej, tak upragnionej syntezy.

Nie stworzyt jej, poniewaz w ogéle nie umiat i nie
mogt tworzy¢, nie posiadajgc w sobie samym ogniska
poezji. Uczynit wprawdzie ,tab ula rasa“ z
napuszonos$ci stylu, obalit istniejgce bozki, zniszczyt
bezptodne i puste reguty i — co mu nalezy zapisaé
jako zastuge literacka i historyczng — pozostawit
w spusciznie rozmach rewolucji. lej rewolucji lite*
rackiej, ktéra miata przeora¢ pole i przygotowa¢ grunt
dla tych, co kiedy$ zasiejg na nim ziarno.

Guido Gozzano, Fr. Gaeta, Aldo Palazzeschi —
z ktérych pierwszy byt fin*de*siecle‘istg, ostatni zas
futurystag—wypetnili swa tworczoscig okres od pierw*
szych lat wieku biezgcego az po czasy powojenne.

Lecz ten okres panowania futuryzmu skonczyt
sie juz nieodwotalnie.

Anachronizmem literackim jest méwié obecnie o
futuryzmie w Iltalii, tak samo zresztg, jak o symbo*
lizmie, estetyzmie i innych izmach.

Pojecie szkoty w petlnym znaczeniu tego stowa,
tak jak je rozumiano, jeszcze 10 lat temu, jest dzi$
w ltalii niemozliwe dla prawdziwego artysty, ktory
obok swego peilnego, typowego i niezbednego indy*
widualizmu winien ponadto wyraza¢ cechy rozleglej*
szej, calkowitszej i gtebszej osobowosci, ktéra go ota*
cza i ktérej jest on tylko koniecznym frag m e n*
tem. Takie architektoniczne, pionowe ujecie przeciw*
stawia sie zasadniczo malarskiemu, ptaskiemu trakto*
waniu liryki z epoki poprzedzajacej faszyzm. Istotnie,
zrodta najnowszej liryki wioskiej znajdujemy przede
wszystkim w obecnym S$cistym zespoleniu literatury
z historig,ukazujagcym sie nam jako dwa oblicza tej
samej gtebokiej i zwartej catosci.

Dzi$ naprawde moze powsta¢ w Italii nowa po*
ezja, tak jak powstata nowa psychologia narodu. Od*
nowiciel dzisiejszej Italii przepowiedziat, wyczarowat

te nowa literature, a synowie Italii ujrzeli z radoscia,
jak po okresie niepewnosci, literatura ta, majgca obec*
nie swe ognisko zycia, nabiera powoli krwi i ciata.

O tej zmianie, a raczej odnowieniu, przekonywujg
nas catkiem wyrazne i niezawodne oznaki: i to, ze w
kat poszta hedonistyczna i cyniczna literatura okresu
bezposrednio powojennego, i to, ze zostal w poezji
opanowany i zwyciezony sceptycyzm pirandellowski,
bedacy artystycznym odbiciem europejskich i $wia*
towych stanéw psychicznych. Na wz06r obecnej wiel*
kiej przebudowy historycznej Italii, poezja wioska
przyjeta réwniez bardziej meskg koncepcje zycia.

Nie mogta bowiem poezja nie ustysze¢ gtosu,
ktorym rozbrzmiewa nowa epoka.

Czyn Wodza, Jego postaé, zywa dla kazdego
Witocha, odnawiajac i stawiajgc na wiasciwym piede*
stale idealy zdrowia, siiy, zaufania, poczucie autory*
tetu i godnosci narodowej, mitosci dla ziemi i dla
morza, — sktadajg sie na realizm bardziej krzepki i
zarazem bardziej uduchowiony: niejako na nowy kia*
sycyzm. Istotnie w pewnym sensie moznaby obecny
ruch literacki we Witoszech nazwa¢ klasycyzmem.

Nieztomna i syntetyczna tworczo$¢ Wodza nie
tylko nadata nowy styl formom zycia narodu,
lecz wptyneta réwniez na obranie postawy i wybér
tematéow w sztukach plastycznych, oraz w dziedzi*
nie liryki, pozostajgcej wcigz jeszcze w cieniu.

Wszystko to okazato sie mozliwe, poniewaz ar*
tysci wihoscy odczuli, jak rozwiaty sie zwatpienia, nur*
tujgce dotad ich dusze i hamujgce pogodng i objek*
tywna prace artystyczna.

Zamiast sceptycyzmu poznali oni wiarg, zamiast
fantastycznych ideologii — czyn twérczy. Po waha*
niu — nastata pewnos¢. Wahania, stany zwatpien,
niewiary i bezptodnego wyczekiwania na co$ nieokre*
stonego, ktére swoOj moze najlepszy wyraz znalazt w
wierszu Ungarettiego:

»Zmeczony jestem tym rykiem bezgtosnym'l

— stopniowo zaczely sie nasyca¢ doswiadczeniem i
Swiadomoscig, oraz wewnetrzng mocg, mogacg stwier*
dzi¢ kazdg forme zycia i historii.

Stato sie to dzieki temu, iz cztowiek pogodzit sie
sam ze sobg i zdobyt czyste spojrzenie na Swiat.

Oznaki tego znajdujemy u najmiodszych: na
konkursach miodziezy t. zw. ,Littoriali della Cultura
e dell‘Arte*, ustyszeliSmy, iz mtodzi majg rzeczywiscie
co$ do powiedzenia, co$ wyraznie wiasnego i okreslo*
nego. Ponad sztuczne upraszczanie stylu przeniesli
surowos$¢: ponad pieszczone wizje — twardg rzeczy*
wistos¢. Chleb nazywajg chlebem, kamien, kamieniem.

Literatura to twarda, krzepka, w pewnym sensie
nawet archaiczna, lecz petna uroku i mocy, ktéra trys*
ka z kazdego utworu.

Wzordéw zaréwno wiasnych, jak i obcych mieli
ci mtodzi niewiele: nie byto przede wszystkim zadne*
go uprzywilejowanego. Odczuwajg zato koniecznos¢
poczynan samodzielnych, tworzenia wilasnymi reka*
mi, na wzér wieSniakéw, ktérzy z bagien sami whasno*
recznie stworzyli ziemie, aby ja potem uprawiaé i
zbiera¢ plon.

Przyczyny, lub jednej z przyczyn tego ruchu na*
lezy szuka¢ w typowym i niekiedy nadmiernym rea*
lizmie najmiodszych, w ich potrzebie dziatania i
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zrozumienia celowosci przedmiotow. Potrzeba taka
nie mogta znalez¢ zados$éuczynienia w literaturze
wioskiej i obcej X X wieku, literaturze osobistej, auto*
biograficznej, przerosnietej intelektualizmem. Mio*
dziez posiada poczucie logiki i pragnie widzie¢ wy*
raznie wszystko, co jg otacza. Czai sie w tym co
prawda niejedno niebezpieczenistwo, traci na tym by¢
moze wyobraznia: tym nie mniej istotne jest pozbycie
sie sentymentalizmu, przerafinowania i wypaczania,
wstret do symbolistyki i do wystgpien pseudo*anty*
mieszczanskich, a wiasciwie posiadajacych w sobie
cechy matomieszczanskie.

Znajdujemy sie obecnie w fazie, ktora jest bar*
dziej krytyczna niz tworcza: cechuje jg raczej skion*
no$¢ do rewizjonizmu, nawet do inwentaryzacji, niz
do kontemplacji, do puszczania sobie cugli; mimo to
panuje tu duch zupetnie inny niz przed laty.

Inne rowniez sg tematy. Dawne melancholijne
motywy i niejasne, plynne tematy  futurystyczne
poszty w zapomnienie. Opiewa sie natomiast rzeczy
wyrazne, realne i namacalne. Z uczu¢ — tylko mi*
los¢ Ojczyzny i Boga, posSwiecenie, wiare, prace
i zwyciestwo. Sarna tylko wojna etiopska przyczy*
nila sie w duzym stopniu do uwydatnienia tego ro*
dzaju tematéw.

Poszukuje sie tego, co istnieje, co zyje. Bierze sie
tematy nowe, odrzucane a priori przez poezje z po*
czatku tego wieku, jak np. macierzynstwo, bedace
tematem wydanego przed paru miesigcami zbiorku
poezji. W ostateczne] analizie liryka witoska okazuje
swoje cechy narodowe, podczas gdy poezja przedre*
wolucyjna byta raczej uniwersalna, a co najmniegj
kosmopolityczna.

Trzej najwieksi poeci tego okresu, Giuseppe Un=
garetti, Umberto Saba, Eugenio Montale, cho¢ tak
bardzo réznigcy sie tworczoscig, posiadajg wszyscy
ducha europejskiego, sg wyobrazicielami rozpaczy
znamionujgcej cztowieka nowoczesnego, wiezionego
przez materie i zmechanizowanego — cztowieka, ktory
w zywiotowych uczuciach (Saba), lub w tajemnicy
kosmosu (Ungarettij szuka wybawienia i nowych
zrodet wyzwolenia namietnosci cztowieczych. Jest to
wyzwanie cztowieka, Kktoéry przeszedt wojne i byt
Swiadkiem zatamania sie tylu wartosci i ktéry wresz*
cie pozostanie na S$Swiecie sam, niemal zapomniany
przez Boga; cztowieka, ktory by¢ moze dopetnia wy*
roku na siebie, ptawigc sie we wilasnej rozpaczy.

Tymczasem chlubg najmtodszego pokolenia wios*
kiego jest jego coraz oczywistszy wysitek ku przezwy*
ciezeniu wspomnianego zjawiska ogolno europejskie*
go. Klimat poezji, ktora powstaje w Italii, jest bun*
towniczy i posiada swoiste cechy wioskie.

Petnemu szczerosci okrzykowi Ungarettiego:

»Boze, tym ktdérzy Cie wzywaja
czyz tylko imie 1 we jest znane?"
i jego wzruszajgcemu wezwaniu do Litos$ci:
,Odejs¢ stad tak bym pragnat
I przyby¢, o Litosci,
Tam, gdzie samotny cztowiek
Odnalez¢ siebie moze*,

— mozemy odpowiedzie¢ dzi§ stowami ,task i“

jednego z najmtodszych poetéw:

»Gdy sptywa na mnie taska Twa i darzy,
Dech mi zapiera i wtedy nareszcie
Czuje Twe stowo i zbywam sie cienia,
Co oblekt dumna, posepng mg mowe".
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Ten stan laski, ktory sprawia, iz cztowiek czuje
sie wreszcie pogodzony ze sobag i z Wszechswiatem,
nabiera czasem rytmu bardziej osobistego i pewniej*
szego.

,Gdys Ty jest ze mng, serce me sie staje
Rozlegtym lasem moich mysli zywych,

Gdzie wiada i gdzie w wieczno$¢ sie zamienia
Zmartych i zywych posiew dawnej trwogi'*.

Tej harmonii wewnetrznej ukazuje sie idea Boga,
bogata calg swag gieboka wielkoscig, wyzbyta wresz*
cie ztozonych i zbednych abstrakcyj metafizycznych
symbolistow: B6g jest celem ostatecznym tej poezji,
odczuwajgcej calg Jego niewyslowiong potege.

.| nagle jaka$ sita harmonijna

Krwi mej komorki ogarnia i zmienia

W modlitwy, w ktérych jarzy sie i blyszczy
Réza ztocista Twych niebios, m6j Ojcze".

Te i inne wiersze najmtodszych ukazujg nam wy*
raznie charakter liryki nowego pokolenia wioskiego.
Pokolenie to, powodujgc w literaturze to samo odro*
dzenie, jakiego dokonato i dokonywa w innych sztu*
kach, jak w architekturze i w rzezbie, ktére odradza
wreszcie samg historie, sprawito, iz doznawanie ulegto
mysli, pozostatosci autobiograficzne i impresjonistycz*
ne — wizji etycznej i spotecznej zycia, ,,r6znorodnosc¢"
d‘Annunzia — czemu$ konkretniejszemu. Tym sa*
mym analiza przeniosta sie z doznawania na ptasz*
czyzne moralng, ze stosunku cztowieka do natury i
przedmiotow — miedzy cztowieka i jego sumienie,
miedzy wole a bezwolnos$¢, miedzy zmysty i rozum:
i wreszcie miedzy cztowieka a panstwo.

by¢ moze, iz kazdy z tych miodych idzie inng
droga i cudze Sciezki moga mu sie wydac btedne, tak,
jak innym btedng wyda sie jego droga, — lecz kazdy,
i to jest najwazniejsze, idzie sam i z wiarg w siebie.
Jesli oko nasze zatrzyma sie i spojrzy spokojnie na
wspaniaty obraz sit intelektualnych, ktére usitujg wy*
doby¢ cate piekno i poezje, petng nadziei i radosci
potege naszej epoki, zrozumiemy natychmiast, dlacze*
go Wtosi muszg sie radowad.

Literatura wioska, powiedziat jeden z najnow*
szych naszych pisarzy, jest mtoda, zywa i oryginalna.
Chce ona zdoby¢ swe miejsce na Swiecie, m i e j*
Sce pod stoncem, wsrod wspaniatej cy*
wilizacji europejskiej, a walczy, i czuwa z taka silg
dlatego, ze jej wyzwolenie wymaga absolutnej wiary
w siebie, w swoja nieskazong nature.

Poeci witoscy chcg, aby ich gtos byt rozpoznawany
wsrod tysigca innych, chcg, aby obcy czytelnik, biorgc
do reki te literature, chociazby niedoskonatg i nie*
petng, mogt wykrzyknagé: — to jest wiloskie! te stowa
mogly dojrze¢ tylko pod wioskim niebem. Bytoby to
ich jedyng, najwyzszg nagroda.

Wszystko to oznacza potrzebe odnowy nie tyle
osobistego J a, ile J a innego, etycznie i spotecz*
nie narodowego.

Oznacza to, wraz z nowym pojmowaniem Swiata,
nowe pojmowanie sprawy tworzenia, bedacego w har*
monii z tworzeniem rozleglejszym i nieustannym. W
ten sposéb powstaje rowniez literatura dla szerokich
mas, ktérg inne kraje pragng oddawna stworzy¢ u
siebie. Sztuka XX wieku nie moze opiewac jedynie
maszyny, ktéra przyttacza cztowieka — przeciwnie,
musi by¢ sztukg ludu, ktory goéruje nad maszyna,
musi znalez¢ sie wsérod ludu i musi go rozumiec.

W zadnym za$ kraju, tak, jak w ltalii, lud pra*
cujacy, lud, ktérego rece sg stwardniate od trudu i
pachng ziemig, nie znajdzie literatury tak bliskiej
sobie, tak wtasnej. Luigi Cini.
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Bskuan Mllaggo laostre delfeta cH ferro

Tra le scoperte archeologichc degli ultimi anni
guella di Biskupin, yillaggio lacustre della Grande Po*
lonia e certamente una delle piu interessanti. Infatti la
preistoria moderna tende a ricostruire la vita delle
genti la cui origine risale all‘epoca in cui ancora non
esistevano documenti scritti. Un caso fortunato ci ha
posto in grado di poter conoscere un intero yillaggio,
relativamente ben conseryato, le cui origini risalgono
all'eta del ferro. Non esiste in Europa e in Polonia un
altro yillaggio cosi bene conseryato, come quello re*
centemente scoperto dagli archeologi polacchi nella lo*
calita di Biskupin.

In seguito ad un considerevole abbassamento del
liyello delle acque dei laghi della proyincia della Gran*
de Polonia, dovuto ad una prolungata siccita, furo*
no osseryati nelle yicinanze di Biskupin dei pali che'
emergevano dalia superficie delle acque. Si trattava di
pali infitti nel fondo del lago. L‘interessante fenome*
no fu osservato da un insegnante elementare il quale
si affrett6 ad informarne l'illustre scienziato dott. Giu*
seppe Kostrzewski, professore ali‘Universita di
Poznan.

Il prof. Kostrzewski si recé subito sul luogo pro*
cedendo ad accurate ricerche e ad interessanti osser*
yazioni che lo portarono alla scoperta di un yillaggio
lacustre la cui origine vien fatta risalire alTeta del fer*
ro. Si tratta infatti di un yillaggio ben conseryato del
VIl o VI secolo A. C. che fu costruito da una popo*
lazione di cultura lusiciana.

La penisoletta sulla quale si trovava il yillaggio
e una formazione dell'epoca glaciale. Su questa forma*
zione si yennero a costituire degli spessi strati di torba.
AlTepoca della costruzione del yillaggio di Biskupin,
ossia al principio del VII sec. il liyello delle acque del
lago di Biskupin era molto piu basso di quello attuale.

Eyidentemente, per ragioni di sicurezza le popo*
lazioni lusiciane furono costrette a stabilirsi yicinissmo
al liyello delle acque, su terreno paludoso. E appunto
per questa ragione che le parti inferiori delle capanne
in legno e delle altre costruzioni si sono potute eon*
seryare fino ai nostri tempi.

Il prof. Kostrzewski si accinse all‘opera eon alacre
entusiasmo. Per iniziare le ricerche si e dovuto proce*
dere al prosciugamento del terreno e a far costruire,
dalia parte del lago, una diga.

Durante la stagione degli scavi, dalTaprile al no*
yembre, un personale scelto sotto la direzione di una
guindicina di giovani archeologi prewenienti da tutte
le universita polacche, continua le interessanti ricerche.
Biskupin e divenuta per gli studiosi polacchi terreno
pratico per le ricerche di carattere preistorico. Una
specie di universita e stata costruita in un apposito
campeggio ben organizzato, dove si trovano oltre le
abitazioni cucine etc., anche laboratori scientifici. Si
e persino proceduto ad instalare un pallone frenato
per i rilieyi fotografici della localita. La superficie degli
scavi di Biskupin raggiunge i 10.000 m2. Finora sono
state scoperte 48 capanne e 8 strade, probabilmente
meta dell‘intero yillaggio. Sono state scoperte persino
tre file di fortifieazioni. Dal lato settentrionale sono
apparsi tre argini di legno, formati da gabbioni riem*
piti di sassi e di argilla. Il primo argine di legno fu

distrutto dai flutti del lago.ll secondo, costruito ac*
canto al primo, fu assicurato da appositi frangi*onde
costruiti di pali di quercia, fissati obliquamente nel
lago. Quest‘altro argine fu distrutto dalie fiamme,
cosi che si dovette costruirne un terzo di potenti di*
mensioni.

Yeduta del yillaggio ora scoperto

Questa cintura di gabbioni ripieni di sassi e di
argilla doveva senza dubbio abracciare tutto il yillag*
gio dalia parte del lago. Lungo largine, nella parte in*
terna, scorreva in semicerchio una strada costruita di
tronchi di quercie e di betulle, costituente una delle
piu importanti arterie del yillaggiol verso la quale sboc*
cavano dalFoccidente all‘oriente strade trasversali (che
finora sono state scoperte in numero di 8), parallele
e strette ed anch‘esse costruite eon tronchi di alberi.
Lungo queste strade si elevavano file di capanne e co*
struzioni di uso domestico. Tutte vicine le une alle
altre. Le porte esistevano soltanto nella parte meridiot
nale della casa e di regola erano situate in mezzo alle
pareti piu lunghe.

La costruzione dele case, esclusivamente in legno,
le cui parti inferiori si sono conservate fino a qualche
diecina di centimetri, veniva eseguita nella maniera
seguente: Sui quattro angoli della casa venivano in*
fissi nella terra quattro travi quadrilatere eon larghe
scanalature. Su queste scanalature venivano poste
orizzontalmente le assi debitamente tagliate alle loro
estremita. Nelle pareti piu lunghe, fra le due travi an*
golari, venivano aggiunte altre due travi minori, per
facilitare il riempimento di queste armature eon assi
orizzontali piu corte.

Le abitazioni erano costituite quasi sempre di un
corridoio lungo tutta la casa e di una stanza eon un
focolare in pietra nel mezzo. Le abitazioni erano yaste,
raggiungendo le dimensioni 10 m X 9,50 m. Le stan*
ze avevano pavimenti di tavole di quercia o di pino,
disposte su fascine di betulle e fissate eon largilla. In
tal modo le case erano protette dall‘acque e dall‘umi*
dita infiltratasi nella torba. Dagli scavi finora com*
piuti e stato accertato che il livelio di alcuni pavimenti
doveva essere stato rialzato, come lo dimostra l'esisten*
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za di due focolari, unolsovrapposto allLaltro. Le co*
struzioni non destinate ad abitazione, non possede*
vano ne pavimenti ne focolari. Le porte erano costitui*
te da sbarre trasversali. Si sono ancora conservate le
travi sorreggenti due spioventi coperti probabilmente
di giunco.

£ stato anche ritrovato l'arredamento interno co*
stituito da un giaciglio e da panche fatte da tronchi di
alberi. Tra Zlaltro meritano di essere menzionate le
ceramiche di uso domestico, oggetti di bronzo, come
accette, spilli ed altri oggetti le cui caratteristiche di*
mostrano l'appartenenza del villaggio di Biskupin alla
cultura lusiciana. E caratteristico che la ceramica poli*
cromata sia giunta fino a guesta localita. La cronolo*
gia non pud lasciar dubbi: il villaggio fu costruito ed
abbandonato al principio delbeta del ferro, cioe fra
rvm eil v secolo A C.

Sono stati ritrovati anche vari oggetti di legno,
di corno e di osso, costituenti dei preziosi esemplari.
Uno degli oggetti piu interessanti e una ruota di legno
piena che probabilmente doveva servire ad un biroccio.
£ un unico esemplare ritrcvato al nord delle Alpi e
costituisce una prova importante delle influenze prove*
nienti dall‘ltalia settentrionale e dirette verso il Nord
attraverso il cerchio illirico.
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Non mi e possibile analizzare la cultura materiale
ed economica del villaggio di Biskupin. | suoi abitanti
vi dovevano conoscere lagricoltura, com‘e provato da
un aratro in legno, dai semi di grano, di orzo e di
altre biade. Si allevavano ovini, bovini, suini e cavalli.

Non e ancora possibile poter affermare con tutta
certezza quale sia stata lorigine della popolazione di
Biskupin. Il prof. Kostrzewski la considera slava,
mentre un altro gruppo di archeologi, l'attribuisce agli
illirici.

Come abbiamo detto il villaggio di Biskupin fu
improwisamente abbandonato dalia popolazione fra
il VI eilV sec. A. C., probabilmente in seguito ad
una inondazione provocata dal gonfiamento delle
acque del lago. Sembra che nel 11l e IV sec. dopo C.
e nel medio*evo, Biskupin fosse stato di nuovo abitato
come lo dimostrano alcuni oggetti ritrovati e una serie
di fortificazioni medievali.

Gli scavi di Biskupin, che continuano alacremen*
te, ci offriranno altri elementi che contribuiranno a
formarci un quadro piu completo dell‘origine di questo
villaggio preistorico.

Witodzimierz Antoniewicz.

Frammento del villaggio
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W t O S K I E J :

A teraz na poéinoc czy na potudnie? Trzeba sie
byto decydowaé, bo t6dz byta juz gotowa i wszystkie
rzeczy zatadowane. Skrzynia, strzelby, matpa, baryb
Ica wina: wszystko na swoim miejscu. Nie posiadat
juz nic wiecej. Nie pozostawiatl na tej ziemi nic précz
wspomnien.

A wiec, na poéinoc czy na potudnie? Powtarzat
zapytanie, chcac zbudzi¢ wole z bezwtadu. Lecz mimo
wysitkéw by uczepi¢ sie jednego czy drugiego z
tych wyrazow, czul, ze s3 mu obce, niezdolne przecigc
jego wahania, ze majg znaczenie czysto astronomicz*
ne. W istocie nie miat zadnego kierunku, nie miat
ochoty ani zosta¢ ani jecha¢c. W tym wypadku jest
obojetne, czy sie ptynie w dot rzeki czy w gore. Dla*
tego zrobit reka nieokreslony ruch, ktéry dwaj tu*
bylczy wioSlarze wyttumaczyli sobie w sensie dla
siebie wygodniejszym. Zepchneli $6dz na $rodek rzeki
i puscili jg z pradem.

Wowczas’ Durini odnalazt swa dume, zbuntowat
sie przeciw mysli, ze inni, w dodatku murzyni, po*
wzieli za niego decyzje zwigzang z jego losem. Zdat
sobie znowu sprawe, ze ptyngé w goére rzeki nie byto
to samo, co w dot. Ujrzat w mysli catg podréz, ktéra
go czekata, gdyby dalej ptynat w tym kierunku: sta*
tek w Dongu, zegluga po Kongo, Roma, morze, pa*
rowiec, ltalia. Tymczasem ptyng¢ na potnoc znaczyto
zapusci¢ sie w gigb kraju w poszukiwaniu nowego
zajecia, zy¢ dalej, gdzie przezyt dwanascie lat, od*
cigé sobie na zawsze droge do powrotu. Mysl o po*
wrocie wzbudzita w nim dawny niepokdj. Ostatecznie
nic sie nie zmienito. Juz chciat krzykna¢ na wiosla*
rzy, by zawracali. Ale na nowo ogarnat go bezwiad,
z ktérego nie miat odwagi sie otrzasngé, wiedzgc do*
brze, jaki ogien rozpaczy, urazy i szarpigcych tesknot
ptonie jeszcze pod popiotem. Dat sie wiec rowniez po*
nie$¢ pradowi.

Byta to pora dnia, kiedy wielkie ciato i spokojng
dusze Jana Van Lys ogarniat jaki$ dziwny niepokoj,
jaki$ bol nagty i przelotny, jak atak febry. Nastepo*
wato to w chwili, gdy szybko zapadat mrok, gdv
rzeka stata cata w ogniu, a olbrzymi cienn lasu padat
na watly domek stuzacy mu za mieszkanie. Wycho*
dzit wtedy na polane, a nieliczni tubylcy, co jeszcze
zostali przed skiadem, widzieli, jak jego dziecinne
oczy robity sie trwozne i patrzyty ku rzece, a krot*
kie nogi niosty go na przechadzke wzdtuz brzegu.
Raz po raz sie zatrzymywal i wpatrywat sig, lak by
na kogo$ czekat, w prad co sie wznosit i opadat. Lecz
potem stuzgcy murzyn, stojgc na progu domku, wolat
go na kolacje. Wracat wiec, siadal pod spokojnym
Swiattem lampy, uspakajat sie, uSmiechat i niekiedy
zaczynat moéwi¢ sam do siebie. Zdarzalo sie to co
wieczoér. Belg wiedzial doskonale, ze nie czeka na
nikogo, gdyz nikt nigdy nie ptynagt tym drugorzed*
nym doptywem Kongo, i trzeba bylo odby¢ cato*
dzienng droge, by napotka¢ murowany dom, parowiec
czy w ogole twarz europejska. Zresztg nie byt to
cztowiek, ktory cierpiat dlatego, ze zyt zdata od kraju,
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jako jedyny biaty wsréd murzynoéw, w odlegtym za*
katku Swiata, gdzie sie umarto dla reszty ludzkosci
i gdzie powietrze bylo przesycone jadami. Jego spo*
kojna dusza nie znata udreczen tesknoty i samotnosci;
jego wielkie krwiste ciato oparto sie zwyciesko wszyst*
kim atakom klimatu. Ale co$ go ogarniato o zacho*
dzie. Pytat nawet o to tubylczych robotnikéw i swe*
go psa, nie zgdajgc naturalnie od nich zrozumienia i
odpowiedzi. Byt Sam i, jak zawsze, sam musiat sie
upora¢ ze swymi mys$lami.

Tego wieczoru stuzacy wotat go juz dwukrotnie,
ale Van Lys nie ruszat sie z brzegu, jakby nie sty-
szal, ze wieczerza gotowa. Patrzyl na czarng, waska
piroge, ptynaca z pradem; wewnatrz siedzieli dwaj
czarni, prowadzac jg bez poruszania wioset, i biaty,
ktorego jak mu sie zdawato, poznawat. Istotnie, gdy
piroga sie zblizyta, poznat go w Swietle ksiezyca,
ktéry witasnie wschodzit nad zwartg masg lasu. Ucie*
szyt sie, ze byt to kapitan Durini. Wtitoch, ktoéry
mieszkatl dtuzej od niego w tych stronach i pracowat
na innej plantacji po tamtej stronie rzeki. Byt to czio*
wiek raczej matomdwny; ale Van Lys, sam gadatliwej
natury, nie lekat sie ludzi milczacych i cieszyt sie ze
sposobnosci wygadania sie przed kims$. Dlatego po*
czat wota¢ Wiocha, wymachujac rekoma. Ten kazat
przyblizy¢ t6dz do brzegu, ale nie wygladato, jakby
miat zamiar sie zatrzymac.

— Chciatbym skorzysta¢ z ksiezycowej nocy i
dotrze¢ do Dongu przed Switem, — rzekt w formie
przeprosin. Poniewaz jednak Belg nalegat, dodat. —
Przyjmuje wiec parniskg goscine, ale tylko na pare
godzin.

Wydat murzynom krotkie rozkazy i wyskoczyt
na ziemie.

Jean Van Lys byt niezmiernie zadowolony z
goscia. Pragnac go uczci¢, kazat stuzagcemu przygoto*
waé najlepsze butelki i najsmaczniejsze potrawy. Ale
Sam tylko sie cieszyt: gadat bez ustanku, jadt bez
miary, Smiatl sie na cale gardto. Gos$¢ nie dawalt mu
nawet tej satysfakcji, zeby go uwaznie stucha¢, jak
go stuchali murzyni i pies.

Kapitan Durini byl najwidoczniej roztargniony
i usmiechat sie jedynie przez grzecznos¢. Mato co
jadt, pit niewiele i jakby z wysitkiem, odpowiadat je*
dynie na pytania: wylezdzal, bo jego towarzystwo
zbankrutowato, nie czut sie tu zle i zostatby, gdyby
nie owa likwidacja.

— Wraca pan do Italii?

— Nie wiem. Chyba.

Miat tylko jedno oko, ktorym wpatrywat sie
uparcie w owady latajgce dokota lampy. Po drugim,
lewym oku, zostata mu jedynie wneka znieksztatcona
blizng, ktéra mu przecinata brew i caty policzek. Lecz
zywe oko byto piekne, o wielkiej czarnej Zrenicy, roz*
jasniajagcej jego meskie oblicze.
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Obecnos¢ cztowieka, ktéry niezadtugo miat po*
wroci¢ do cywilizowanego S$wiata, obudzita w duszy
van Lys‘a wspomnienie letnich miesiecy, spedzanych
co dwa lata w Brukseli, gdzie noce byty jasne, ko*
biety miaty ciata biate i pachngce, a wszedzie spoty*
kat przyjaciot, ktérzy go owacyjnie witali i chetnie
szli z nim na hulanke.

Tu, naturalnie, przyznawat Belg, zycie nie byto
wesote ani wygodne. Towarzystwo tubylcéw, ludzi
najnizszej rasy, nie sprawiato mu zadnej przyjemnosci.
Nie podobaty mu sie tez tutejsze kobiety: traktowat
je jako dos¢ przykrg konieczno$é, co$ jak puszczanie
krwi, ktére musiat sobie od czasu do czasu aplikowac
dla zapobiezenia apopleksji. Ale towarzystwo dobrze
mu ptacito, a to bylo wazne. Odtozyt wiekszosc
Swych zarobkdéw: jezeli wytrzyma jeszcze dziesieé lat,
bedzie mégt pozegnac sie z Kongiem i zazywaé w kra*
ju spokojnej i przyjemnej starosci.

— Obfity obiad, kieliszek dobrego wina i tadna
dziewczyna: zwihaszcza duzo tadnych dziewczat...
Wierz mi pan, nic innego nie ma w zyciu wartosci ,—
mowit Belg.

Wtem spostrzegt, ze oko kapitana wpatrywato
sie wen surowo, i zamilkt, zakitopotany. ,,Co ja zle*
go powiedziatem?" pytat sie w duszy, wsréd nocnej
ciszy, ktora zapadta nagle nad domem. Dwaj murzy*
ni, pozostali w todzi, poczeli Spiewac.

Van Lys patrzyt zmieszany na kapitana Durinie*
go, myslac, co by tu mu powiedzie¢ mitego, zeby go
udobrucha¢. Zauwazyt, ze miat przypiete do kurtki
kolonialnej trzy wyblakte wstgzeczki, juz prawie
biate, ale niegdy$ zapewne niebieskie,bo po brzegach
widniato jeszcze troche niebieskiej barwy. Wskazat
na blizne i zapytat:

— Rana z wojny?

Durini skingt gtowa.

— Byt pan bohaterem.

— Spetnitem swoj obowiazek.
— Wiecej niz obowigzek.

— O nie, bytem tvlko postuszny rozkazom. Na
wojnie wystarczyto spetni¢ obowigzek, aby mi przy*
znano pewng zastuge. W zyciu to nie wystarcza.
Trzebaby robi¢ wiecej...

— Woyrzadzono panu iakg$ krzywde? — zapy*
tat Belg. Uirzat jednak, ze oko kapitana sie zamy*
kato, jakby dla odparcia pytania. Podat mu wiec bu*
telke whisky, mowigac:

— Niech pan sie napije. To jedyny sposob na
zapomnienie przykrosci.

— Dziekuje, dosy¢, — odpowiedziat stanowczo
kapitan — nigdy nie pije mocnych napojow. Tam w
barytlce mam wino, ktore sobie sprowadzitem z Italii.
Byt to jedyny zbytek, na jaki tu sobie pozwalatem...
Po czym powstatl, dodajgc: — Musze juz is¢. Prosze
mi wybaczy¢, iesli nie bylem wesotym kompanem,
jeslim tak zle sie odwdzieczyt za panska serdecznosc.
Niepokoi mnie troche ta utrata posady. Musiatbym po
tylu latach wroci¢ do Italii, rozpoczg¢ znéw dawne
zycie, nie wiedzac nawet, od czego mam zaczg¢. Tu
sie juz przyzwyczaitem, wdrozytem sie do tego zycia,
wyrobitem w sobie tad wewnetrzny...

— Rozumiem — rzek} Belg, nie zeby naprawde
rozumiat, lecz ze sprawity mu przyjemnos$¢ te nagle

zwierzenia cztowieka, ktory go dotad onieSmielat. Te*
raz, gdy juz przechodzili przez polanke, bytby go rad
zatrzymat.

— Nie, mysle raczej, ze pan nie moze zrozumiet,
co to znaczy narzuci¢ sobie lad wewnetrzny, — mo*
wit kapitan — pan ma inng nature, ja...

Nagle urwat, ujrzawszy w potysku pradu, oswie*
tlonego petnig ksiezyca, pustg t6dz. Zawotat gtosno:

— Bongo!

Jeden z murzynow podniést sie z giebi lodzi,
zatoczyt sie i znéw upadt. Zblizywszy sie do pirogi,
ujrzeli matpe, ktéra skakata po skrzyni, potrzgsajgc
tancuchem, szamotata sie i krzyczata, jak w ataku
szatu. W cieptym i wilgotnym powietrzu nocnym roz*
chodzit sie ostry zapach wina. Barytka lezata przewro*
eona i na wpot oprézniona miedzy dwoma murzyna*
mi, ktdrzy S$mieli sie, kiwajgc gtowami, najwyrazniej
pijani. Belg rozesSmiat sie réwniez.

Ale kapitan skoczyt do lodzi i poczat krzyczec
ostro na wioslarzy, wymierzajgc im na oslep razy szpi*
crutg. Bongo szybko schronit sie przed ciosami, zsu*
wa;gc sie na dno pirogi, i usiadt na rufie, wzigwszy
wiosto do rak. Drugi murzyn nie mogt sie ruszac, tyt*
ko sie bronit rekoma, zgrzytajagc zebami jak zwierze.
Nagle Durini sie uspokoit.

— Jestem dzi$ zdenerwowany i dlatego sie unio*
stem — rzek} do Belga z pewnym smutkiem, jakby sie
chciat usprawiedliwi¢: — nie chodzi mi zresztg o
wino, ale o to, zem go im zabronit rusza¢. Moi robotni*
cy mnie kochali, bali sie mnie i byli mi zawsze po*
stuszni. Ci sg z innego plemienia i dotgd mnie nie zna*
li. Teraz mnie poznaja.

— Niech pan jednak bedzie ostrozny -- rzekt
Van Lys, podajgc Duriniemu reke i przytrzymujac
jego dton, podczas gdy t6dZz zwolna oddalata sie od
brzegu. — Ja bym teraz radzit panu zostaé. Przynaj*
mniej niech pan sie stara nie zasng¢ tej nocy. Znam
tych dwu totréw, bo czesto tedy przejezdzajg: po*
chodzg z podiego i méciwego plemienia. A przy tym
wiedza, ze kto wyjezdza, zabiera z sobg duzo pienig*
dzy. Juz niejeden Europejczyk nie przybyt na migj*
sce przeznaczenia...

Durini usSmiechngt sie z gorycza.

—e=Dziekuje panu. Ale mam przy sobie mato pie*
niedzy. Moje towarzystwo nie wyptacito mi nawet po*
towy naleznosci. A w ciagu tych lat nic sobie nie
odtozytem: prawie wszystko posytatem do domu.

— Pan ma rodzing? Nie wiedziatem. Ma . pan
i dzieci?

— Mam dwie dziewczynki... To znaczy, byty
dziewczynkami, gdy je opuszczatem, jedna miata
trzy lata, druga cztery. Teraz to juz duze panny,
prawie kobiety. Kilka miesiecy temu przystaty mi
swojg fotografie. Zeby pan wiedziat, jakie sg $liczne!

Kapitan mowit teraz innym gltosem, tagodniej*
szym i spokojniejszym, jakby zapomniat o swoim po*
$piechu. Zrobit nawet ruch reka, jak gdyby chciat
co$ wyjaé z wewnetrznej kieszeni kurtki. Van Lys
zapragnagt doda¢ mu otuchy.

— Zazdroszcze panu rodziny, ktéra na pana
czeka. Wtedy powr6t do ojczyzny, to co$ zupetnie
innego. Ma pan i zonge? — zapytat Belg.
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Z tego jednak, ze oko kapitana sie zamkneto,
bronigc sie przed odpowiedzig, zrozumiat, ze to ostat*
nie pytanie byto co najmniej niewczesne. Lecz mik
czenie mu cigzyto, zapytat wiec jeszcze:

— Moze zona panska umarta?

— Nie, zyje, —= odpowiedziat Durini z pewnym
wysitkiem: — Do widzenia, drogi panie. Moze sie
jeszcze zobaczymy. Nie jestem wcale pewien, czy nie
wraoce.

Uscisngt mocno dioh Belga, po czym, opariszy
kolbe strzelby o brzeg, odepchngt 16dZ na Srodek
rzeki. Piroga, porwana pradem, oddalita sie, kotyszac
sie lekko. Wkrdtce znikneta w wilgotnym Swietle
ksiezyca, ktory otaczatl ja mleczng aureolg, jakby z
sennego widziadta.

Noc o0 niewypowiedzianej pieknosci, cala w
drzeniach i gtosach, rozbrzmiewajgcych wsrod ciszy
ksiezycowe] petni, noc potyskliwa blaskiem rzeczy
znikomych, przemijajagcych, ujawnionych drganiem
Swiatta na granicy zwartych cieni; noc fantastyczna
i bosko logiczna, noc, ktérg pragnatby modc zapytaé
swobodnie o gitebokag tajemnice, ptyngc samotnie w
szklanej todzi miedzy wodg a niebem, jak wsréd
dworga niebios. W zamecie ostatnich dni, w kiebowi*
sku wstretéw i pragnien, uczu¢ naprézno odpycha*
nych i nawrotu gorzkich wspomnieh, wyznaczyt sobie
te noc jako termin swych watpliwosci co do powrotu:
chcial, pyta¢ o rade ostatnig noc, jakg miat spedzi¢ w
miejscu, gdzie szukatl schronienia juz dawno temu,
z postanowieniem dokonania tu zywota. Teraz zda*
wato mu sie, ze rada przysztaby sama, gdyby sie zdo*
tat skupié, gdyby potrafit przenikng¢ tajemnice owego
cudownego porzadku rzeczy w przyrodzie, ktéra do*
petniata Swiatto mrokiem i tgczyta w jedng je*
dyng muzyke jek ofiary i krzyk mitosnego wezwag*
nia. Ale nie maégt sie skupi¢. Czut sie roztargniony,
zmieszany, niemal zatrwozony owym ludzkim zame*
tern, ktéry widziat dokota siebie.

Bongo, siedzac za jego plecami, nucit gtuchym,
pijackim gtosem w takt ruchéw wiosta, ktorym utrzy*
mywat piroge na Srodku rzeki. Durini czut jego zle
spojrzenie utkwione w swoim karku. Przed nim, roz*
ciggniety na dnie todzi, spat drugi murzyn, lub moze
tylko udawat, ze $pi, bo co pewien czas widac¢ byto w
mroku biatka jego otwartych oczu. Szympans przy*
siadt u stop pana i wpatrywat sie wen, pomrukujac i
podskakujgc gwattownie gdy tylko Durini ruszyt no*
ga, jakby sie bat bicia. Upili nawet Marikite, jego
wierng i rozsadng matpe. Teraz nawet Marikita byta
istotg nierozumng, nawet ona wprowadzata w cisze
nocng nute niepokoju i wzburzenia.

Siedzac na skrzyni i trzymajac obie strzelby po
bakach, Durini wpatrywat sie usilnie we wiasng dton,
by czué, ze nie $pi, by przezwyciezy¢ ogarniajgcg go
senno$¢é. Reka w ksiezycowym blasku byta niemal
przezroczysta, ale linie odcinaly sie jeszcze ostrzej.
Widziat linie zycia przecieta w czterdziestym roku;
linie serca prosta, wyrazng linie czlowieka o jednej
mitosci; linie glowy, ujawniajagcg umyst przecietny
i praktyczny; inne znaki méwity o poczuciu porzad*
ku, o rozumie silniejszym od uczucia, o matej dozie
szczescia. Przypominat sobie te wszystkie rzeczy,
ktore mu powiedziata Laura, patrzagc na jego reke z
pewng pogarda, kiedy sie spotkali po raz pierwszy.
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Charakter Laury wypowiedzial sie odrazu w owym
uSmiechu, ale on tego nie spostrzegt; tudzit sie, ze
dumna i ptocha dziewczyna mogta naprawde poko*
cha¢ skromnego i powaznego eksperta agronomicz*
nego. Potem zawsze sie tak usmiechata: gdy zgo*
dzita sie zosta¢ jego zong, gdy jej oznajmit, ze idzie
jako ochotnik na wojne, gdy z wajny powrdcit, jak
mogt wowczas tego nie zobaczy¢? Trzeba mu byto
czeka¢, az sie wszystko zawalito, zeby nareszcie zro*
zumieé! Widziat zndéw swdj powrdt, niepewng przy*
sztos¢, niesnaski w ojczyznie; ale dom wydawat mu
sie 'w owe dni jeszcze drozszy i bardziej wiasny,
niby jedyne schronienie przed chaosem S$wiata. A
tymczasem czekato go nagte odkrycie tego, o czym
juz wszyscy wiedzieli, wstyd i gniew, okropny za*
met w zyciu, zamet, ktéry go zmusit do ucieczki da*
leko, jak najdalei, by nie zabi¢ i nie zabi¢ sie. jak
Laura mogta go zdradzi¢ wiasnie wtedy, gdy byt na
wojnie; c0z zrobit, by sobie na talkg zdrade zastuzyc¢?

Odczut na nowo zywe i rozdzierajgce poczucie
doznanej krzywdy, uczucie nienawisci dla kobiety,
jak dla potwornego i niezrozumiatego zwierzecia,
Swiadomos$¢, ze nie mogiby juz wré6ci¢ do tamtego
zycia, wpas¢ w 6w zamet. Kazdy list, otrzymany od
Laury w fatach rozigki, nawet listy, w ktorych
krotko tylko donosita o sobie i o cérkach, byt dla
niego zroditem meki: c6z za udreka, owo doszukiwa*
nie sie nieznanych faktow za dwuznacznymi stowami,
ktorym nie mogt juz dawaé wiary! Na zycie tak teraz
jasne, tak oderwane od S$wiata rzucaty one niespo*
kojny i zmacony cien. Nie. nie podobna byto wracac,
rozpoczyna¢ na nowo, odbudowywaé to co zostato
zburzone.

Zatongt w rozpaczliwym zniecheceniu, w ktorym
zyto jeszcze tylko pragnienie roztopienia sie w nocv
jak cien. Poczut zimno na gardle, zrozumiat, ze opart
sie mimowoli o lufe strzelby, i przez gtlowe przemkneta
mu mocniej niz kiedykolwiek, mys$l o samobodjstwie.
Wystarczyto nacisng¢ kurek bez ruszania sie z miej*
sca; a jednak wiedziat, ze zabraknie mu odwagi do
wykonania tak prostej rzeczy. Lepiej byto udaé¢ sen
i zosta¢ zabitym znienacka przez Bonga. Czul, ze
Bongo go $ledzit, i zadawat sobie pytanie, czemu mu*
rzyn umilkt. Nie stycha¢ byto plusku wiosta.

Ta cisza przeszyta go dreszczem. Nie mozna by*
to czeka¢ tak na $mieré, czuigc ig za sobg. Odwrdcit
sie, kazal Bongowi mocniej wiostowaé, tracit noga
drugiego murzyna, ktory sie obudzit i poczat sie
$mia¢. Bongo, wiostujac, Spiewal teraz innag piesn,
stodka, smutng i kojacg. Las oddalat sie od brzegdéw.
Z jednej strony wida¢ byto na widnokregu tylko nie*
co ciemniejszy pas, a ksiezyc w petni ptynat nad
rowning, zasnutg lekka, btyszczacg mgta.

Czy to na skutek sennosci, ktéra czynita daleki*
mi nawet jego wilasne mysli, czy tez naprawde to,
co byto w nich najbardziej dreczacego, rozproszyto
sie w ciszy nocnej, dos$¢, ze Durini uwazat teraz swojg
niedawng rozpacz za bezsensowna. Wstydzit sie nie*
mai swego szalonego strachu, zeby go nie zabili
murzyni, skoro sam pragnat popetni¢ samobdjstwo.
Zwracajagc powoli gtowe, S$ledzit twarz Bonga, ktory
przestat $piewac¢, tylko gardtowymi, rytmicznymi
okrzykami dodawat sobie rozpedu w wiostowaniu:
piroga ptyneta szybciej, podskakujgc na wodzie od
kazdego wysitku jego migsni.

Nie odkryt na twarzy wioslarza $ladu nienawisci
czy chciwosci; byta to twarz bez wyrazu, przytepio*
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na pijackim ogtupieniem. Drugi murzyn réwniez
zabral sie do wiostowania. Widziat go z tylu, jak
czekat krzyku Bonga, by zanurzy¢ swoje wiosto w wo*
de. Najwidoczniej nie mieli innych mysli, i cata ich
istota byta pochtonieta owym prostym zajeciem. Pra*
cowaliby tak bez przerwy, az nie kazatby sie za-
trzymacé. Moze wiec przybedag o Swicie i zdgzg na sta*
tek. Byt to wiasnie statek tygodniowy, majacy w
Borna potaczenie z parowcem. Stamtad bez przerwy
do samego Neapolu. Za niecaly miesigc bytby w
Italii.

Zdumiat sie, ze mys$l o powrocie nie wzbudzita
juz w nim wstretu, i pomyslat, jak bardzo zmienia sie
wyglad rzeczy i spraw zaleznie od stanu duszy: nie
istnieje wiec zaden porzadek rzeczy poza nami, jedy*
nie ten ktoéry budujemy w sobie. Prébowat znéw wy*
wota¢ w sercu gorzkie wspomnienia, ktére go dreczy*
ty przez te wszystkie lata, i odnajdywat je zatopione
w podziemnym pradzie mys$li, ptynacym ku Swiattu,
na ktore nie $miatl jeszcze spojrzeé. Ale zdawat sobie
sprawe, ze juz nie czuje nienawisci do zony, przeciw*
nie, raczej ludzkie wspétczucie, niemal wyrzuty sumie*
nia. Moze Laura nie byla nigdy prawdziwie zia, moze
teraz zycie nauczyto jg by¢ lepsza. Lata przeszty i dla
niej; i ona miata zapewne niejeden siwy wios. Nie po*
winien byt jej potepia¢ z takim gniewem, skazujgc i sie*
bie samego na wyrzeczenie sie wszystkiego, co mogto
by¢ jeszcze dla niego celem zycia. Czule wspomniat
corki; poczut nagtg potrzebe zobaczenia ich na foto*
grafii, dorostych i $licznych, wyciggnat wiec wypcha*
ny pieniedzmi portfel. Spojrzat nieufnie na Bonga,
sadzac, ze widok pugilaresu mégt na nowo obudzié
jego chciwos¢. Ale w grze Swiatet i cieni, ktére ksig*
zyc rzucat z wysoka na twarz murzyna, ujrzat jedy*
nie zmeczenie i obojetnosc.

21

A wiec to wszystko byto tylko zmorg: zmora,
trwajagcg dwanascie lat; mial wiec dwanascie lat do
odrobienia. Zapragnat nagle zyé¢, odzy¢, jak najpredzej
przyby¢. Teraz odnalazt swa droge, i nic go juz nie
mogto zatrzymac.

— Bongot — rzekt wesoto. — Zaptace wam
podwdjnie, jesli bedziecie wiostowali razniej.

Podniost wysoko ramiona i potrzgsnat nimi,
chcac sie rozgrzaé po nocnym chtodzie. Odpowiedziat
mu przerazony krzyk matpy, ktéra poczeta znéw s'ka*
kaé, szarpa¢ tancuchem i trzas¢ calg todzig. Usitowat
uspokoi¢ zwierze tagodnym glosem i pogtaskat je,
widzac, ze drzy. Woéwczas matpa, ogarnieta dziecinng
radoscia, rzucita mu sie na szyje. ..Leze¢, Marikitat",
rzekt Durini, odpychajac ja kolbg. ,,Marikita, zo*
staw!“, zawotat, czujac, ze matpa pochwycita silny*
mi dtonmi strzelbe. Ale Marikita nie chciata zostawic:
byta to jej zwykla zabawa, gdy pan zartem grozit jej
szpicrutg, ktorg sobie wyrywali, ciggnac kazde w
swojg strone. Teraz jednak Durini nie miat ochoty
zartowaé. Przyciggnat ku sobie bron z catej sity, i
gorgca fala buchneta mu w samg twarz. Noc btysneta
i hukneta: po czym, czysta i cicha, zndw otoczyta
tédz. Durini padt na wznak na skrzynie. Wygladat,
jakby jeszcze patrzyt na ksiezyc swym jednym okiem,
otwartym w zalanej krwig twarzy.

Arnaldo Frateili.

Nowela: ,,Quindicesima awentura", ze zbioru:
»~Awenture notturne”, Milano, 1934 ')e

Przektad Gabrieli Pianko.

v. ,,Polonia-ltalia”, Nr. 3, p. 35.
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Swieto ludowe winobrania

Koncepcja ,,Wczaséw Pracowniczych", realizo*
wana dzisiaj coraz szerzej przez panstwa europejskie,
powstata we Wioszech, jako jeden z wyrazéw poli*
tyki wewnetrznej ustroju faszystowskiego.

Organizacja ta realizuje wazny punkt programu
tej polityki: przenika do mas, podnosi je fizycznie,
moralnie i umystowo, jednym stowem, czuwa nad ni*
mi. Czuwa nad nimi, to znaczy roztacza nad nimi cat*
kowitg opieke, pozbawiong wszelkich cech przesta*
rzatej filantropii, w ktoérej pojecia ,,dobroczynnosci” i
~jatmuzny" sg zastgpione przez pojecia: poczucia obo*
wigzku spotecznego i idee chrzescijanskiej sprawiedli*
wosci spotecznej. Nie ,,rownos¢”, ktora jest utopia,
a ktéra najczesciej oznacza prawo réwne dla jedno*
stek niejednakowo zastuzonych, zatem amoralne i nie*
sprawiedliwe; sprawiedliwo$¢, ktéra u podstawy
wszelkich przywilejéw i praw kladzie prace i zastuge.

To wyniesienie na piedestat pracy cztowieka, za*
rowno umystowej jak i fizycznej, spowodowato pod*
niesienie wszystkich klas pracujgcych; korzystaja one
obecnie z nieustannej, troskliwej opieki rzadu faszy*
stowskiego, ktory stara sie zadoscuczyni¢ wszystkim
stusznym potrzebom duchowym i fizycznym pracow*
nika. W ten sposéb, skromnie zarabiajgcy pracownik
umystowy i fizyczny korzysta z wypoczynku, sportu
i ze wszystkich dobrodziejstw kulturalnych, naréwni
z klasami posiadajgcymi i urzednikami, ktérzy, po*
bierajac wysokie wynagrodzenie, nie majg prawa do
tych wszystkich utatwien, z jakich korzystajg skrom*
niej uposazeni.

»Wczasy Pracownicze" osiggaja wiec, obok orga*
nizacji pracy — organizacje wypoczynku: wykorzy*
stana musi by¢ nie tylko praca cztowieka, ale i jego

Nauka, kultura i sztuka

W pracy 1 rozrywce

pracownika witoskiego

odpoczynek w tym sensie, ze racjonalne spedzanie
godzin wolnych od pracy ma zachowywac i odnawiaé
energie fizyczng i umystowa jednostki, ksztatci¢ pra*
cownika moralnie i fizycznie, dla wspdlnego najwyz*
szego dobra narodu. Do ochrony intereséw mate*
rialnych pracownika dotgcza sie wiec opieka moralna
i kulturalna, ochrona jego sit i zdrowia; rzad faszy*
stowski, nie czekajagc na filantropijne okruchy, spada*
jace ze stotdw bogaczow, mobilizuje wszelkie Srodki
zmierzajagce do podniesienia umystowego pracownika,
jego obyczajow, jego poziomu zycia, w peltnym prze*
konaniu, ze czyni tylko zado$¢ jego najstuszniejszym
dazeniom.

»Wczasy Pracownicze", ta typowo faszystowska
i zupelnie nowa instytucja, organizuje pracownikowi
wypoczynek $wiateczny i wakacyjny, poddaje mu po*
zyteczny sposOb wykorzystania godzin wolnych od
pracy, uzytkujac dla swego celu kazda postac¢ rozryw*
ki, kazdy srodek wyksztatcenia, jakiego tylko dostar*
cza postep i nowoczesna kultura.

Organizuje wiec, harmonizuje i popiera wszelkie
uroczystosci, imprezy artystyczne, sportowe i kultu*
ralne, ktore powstajg wsrdéd ludu z jego duchowej po*
trzeby.

Dziatalnos¢ ,,Wczaséw" moznaby podzieli¢ na
trzy wielkie resorty: 1. Wychowanie kulturalne, 2.
Wychowanie fizyczne i 3. Opieka spoteczna.

Zanim scharakteryzujemy zadania ,,Wczasow" w
kazdym z tych trzech dziatéw, nakres$limy obraz stro*
ny organizacyjnej ,,WczasOw Pracowniczych". Orga*
nizacja jest prosta i elastyczna, dostosowujgca sie tat*
wo do roznorodnych wymagan, zaleznych od $rodo*
wiska. W ten sposéb ,,Wczasy" docierajg wszedzie
swojg skoordynowang dziatalnoscia i obejmujg
wszystkich, poczynajac od mieszkancéw stolicy, a kon*
czac na rolniku czy rybaku w najodleglejszej wiosce.
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Prezesem organizacji ,,Wczaso6w Pracowniczych'*
jest Sekretarz Partii; pod jego przewodnictwem roz*
wi;a dziatalno$¢ Zarzad Giéwny, obejmujgcy 7 refe*
ratbw a mianowicie: Sprawy Ogdélne, Wydziat Admi*
nistracyjny, Sportowy, Artystyczno*Kulturalny, Wy*
cieczkowy, Opieki Spotecznej. Akcje pomocniczg wy*
konywujg: Inspektorat Sanitarny, Urzedy techniczne
i prawne oraz 15 Inspektoratéw Okregowych.

Na czele , Kot Prowincjonalnych Organizacji
Wczas6w Pracowniczych" stojg Zarzady Prowincjo*
nalne pod czujnym okiem Sekretarzy Federalnych
Partii Faszystowskiej. Do zarzadu nalezg przedstawi*
ciele pracodawcow, piacownikéw oraz roznych insty*
tucyj. Od Zarzgdéw Prowincjonalnych zalezg po*
mniejsze Kola, rozwijajgce swa dziatalnos¢ w grani*
cach administracyjnych gminy. Kazde Kolo posiada
wiasny zarzad ztozony z 5 lub 7 oséb.

Na specjalng uwage zastugujg wiejskie Kola
~Wczasow". Wobec wielkiego znaczenia, jakie po*
siada rolnictwo w ustroju faszystowskim, dziatalnos¢
~WczasO6w WiesSniaczych" posiada réwniez ogromng
wage. Organizacja ta popiera przywigzanie do ziemi,
stara sie umili¢ prace na roli, podnosi wyksztatcenie
ogolne i zawodowe rolnika; rozbudza inicjatywe, ogla*
szajgc liczne konkursy rolnicze i gospodarskie, m. i.
wielki konkurs na dom wiejski, higieniczny i tani,
ktory cieszy sie szczegblng opiekg wiladz kompetent*
nych. ,Ruralizzare Iltalia® — hasto Mussoliniego
zmierzajgce do odcigzenia wielkich skupisk ludzkich,
jako niehigienicznych, niesprzyjajacych polityce de*
mograficznej i niebezpiecznych w czasie wojny — jest
wiasnie realizowane przez ,,Wczasy WiesSniacze", kto*
re starajg sie zacheci¢ ludnosé sprzyjajgcymi warun*
kami do osiedlania sie na roli.

Pracownicy instytucyj panstwowych tworzg o*
sobne zrzeszenia: ,,Wczasy Pracownikéw Panstwo*
wych". Zrzeszenie to dzieli sie na cztery wielkie sek*
cje: 1. Kolei, 2. Poczt i Telegrafow, 3. Wyrobow
tytoniowych i 4. Kolonij. Dziatalnos$¢ tych sekcyj nie
rézni sie niczym od dziatalnosci innych jednostek or*
ganizacyjnych ,,Wczaséw", posiadajg one jednak
pewng autonomie.

»Wczasy Pracownikéw Kolejowych" zastuzyty
sie wysoce przy zakiadaniu ogréodkoéw warzywnych,
spozytkowujgc pracowicie skrawki ziemi przy torach,
ofiarowane na ten cel przez Administracje Kolei Ze*
laznych.

Cztonkiem organizacji ,,Wczaséw Pracowniczyh"
moze zosta¢ kazdy pracownik umystowy i fizyczny,
bez wzgledu na to do jakiej klasy spotecznej nalezy.
Legitymacje cztonka ,,Wczaséw" otrzymuje sie bez
formalnosci biurokratycznych i bez zadnych obcigzen.
Legitymacja taka, oprdocz opieki spotecznej, daje sze*
reg udogodnien i znizek, jak np. znizki teatralne, ko*
lejowe i wiele innych, o ktérych szerzej powiemy.

Wychowanie artystyczne i kulturalne pracujgcego
ludu.

»Libro e moschetto" (,,Ksigzka i karabin") — to
hasto mitodego faszysty ma sie sta¢ hastem catego na*
rodu wioskiego. Najpierw: , ksigzka" — czyli wartos$*
ci duchowe i kulturalne, potem ,karabin" czyli wy*
chowanie fizyczne i wojskowe; jednym stowem go*
towos¢ obrony tych wartosci cywilizacyjnych, jakie
wytworzyty wydarzenia dziejowe narodu wioskiego.

Sekcja kulturalna ,,Wczaséw" realizuje te pierw*
sza cze$¢ hasta srodkami niezmiernie réznorodnymi
i bogatymi. Teatr, biblioteka, muzyka, kursy doksztal*
cajace, kino i radio, tradycyjne obchody ludowe, kon*
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kursy artystyczne i literackie — oto dobro, z ktérego
moze czerpac i korzysta¢ kazdy pracownik wioski.

To tez kiedy przyjdzie ,faszystowska sobota",
zapetniajg sie kina, teatry, czytelnie i kluby, nie mniegj
niz pociggi wycieczkowe lub sportowe boiska.

Na pierwszym miejscu wsrod ksztatcacych rozry*
wek kulturalnych stoi niewatpliwie teatr. Na tym polu
akcja ,,Wczasow" idzie w Kilku kierunkach. Na pod*
stawie specjalnych uméw zespoty teatralne i opero*
we wszystkich wiekszych miast daja kilka przedsta*
wien w ciggu sezonu specjalnie dla cztonkéw ,,Wcza*
sow", w tej samej, co zwykle obsadzie. Ceny biletow
wynoszg woOwczas od 0,50 do 2 lirébw. Za te cene
cztonek ,,Wczas6w" ma moznos$¢ zobaczy¢ najstyn*
niejszych artystow i najwiekszych $piewakdéw, chluby
La Scali, Krdlewskiego Teatru w Rzymie i innych
pierwszorzednych scen wioskich. Poza tym ,Wcza*
sy" dajg swoim cztonkom znizki, dochodzace do 50%
ceny biletu; w mys$l zarzadzen specjalnych zespoty te*
atralne wiekszych miast obowigzane sg do dawania
statych przedstawien specjalnych w sobote po polu*
dniu.

Teatr amatorski, ktéry rozwija sie pomys$lnie tak*
ze i w wielkich miastach, posiada szczegdlne znacze*
nie na gtuchej prowincji, gdzie zetkniecie sie z zawo*
dowym teatrem artystycznym nastepuje rzadko i nie
zaspakaja gtodu widowisk pracujgcego ludu. Organi*
zacja ,,Wczasow" objeta caty ruch teatrow amator*
skich; ale postugujac sie nim dla swoich celéow wycho*
wawczych nie ma zamiaru czyni¢ z nich jednej szkoty,
ani tez ktas¢ hamulca réznorodnym tendencjom; zo*
stawia im petng swobode, dajgc im organizacje tech*
niczng i pewien kierunek artystyczny, ktory, nie wy*
prowadzajgc teatru z granic amatorstwa, utrzymuje go
w granicach dobrego smaku i poszanowania sztuki,
bez ustepstw na rzecz pospolitosci i grubianstwa.

Aby osiggngt te cele, ustanowiono w tonie ,,Ko6t
Prowincjonalnych" ,Federacje Prowincjonalne", kté*
re koordynujg ruch teatralny, kontrolujg go i utatwia*
ja rozwigzanie problemow praktycznych. Federacje te
posiadajg zarzad, sktadajgcy sie z cztonkdéw zarzaddw
najlepszych trup amatorskich, pod kierunkiem rzeczo*
znawcy, wybranego przez Prowincjonalny Zarzad
WczasOw, a nie pochodzgcego ze srodowiska teatrow
amatorskich.

Zadaniem ich jest zacheta i kontrola. Federacje
zapewniajg zespotom trwato$¢ egzystencii, nie zezwa*
tajac na przechodzenie z jednej trupy do drugiej przed
zakonczeniem sezonu; czuwajg tez nad repertuarem i
doradzajg sztuki godne wystawienia, rozpatrujgc i kia*
syfikujagc w szczegolnosci prace miodych, nieznanych
autorow. Urzgdzaja odczyty z dziedziny historii tea*
tru oraz techniki i sztuki teatralnej.

Wiele Federacyj Prowincjonalnych utrzymuje
Szkoty Deklamacji, ktérych zadaniem jest dawac pew*
ng ogtade kandydatom i nadawa¢ im poprawng wy*
mowe. Szkoty takie powierzone sg specjalistom, a
program ich jest dos$¢ rozlegly. Wyktadane sg tu na*
stepujagce przedmioty: postawienie glosu; cEwiczenia
oddechowe; poprawno$¢ wymowy; dykcja; lektura;
postawa; ruch; taniec; szermierka; gimnastyka; recy*
tacja; interpretacja; charakteryzacja; historia kostiu*
mow; historia teatru i sceny. Poza tym powstajg tak*
ze szkoty scenografii.

Ktokolwiek widziat przedstawienie amatorskie w
jednym ze skromnych teatrow organizacji ,,Wcza*
soéw", zauwazylt niewatpliwie te nowg atmosfere zapa*
tu i wiary, ktdéra czyni z teatru amatorskiego pozy*
teczny czynnik podniesienia duchowego. Teatry arna*
torskie posiadajg publiczno$¢ nie zblazowang, tatwo
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entuzjazmujgcg sie, nie podobng do tej, ktéra ucze*
szcza do zawodowych teatréw. Publicznos$¢ teatréw
amatorskich jest wielkim, zawodowym teatrom raczej
niechetna. Dzieto teatru ,,WczasOw" polega wtasnie
na wyksztatceniu tej publicznosci, teatrowi niechet*
nej, na wyrobieniu w niej smaku artystycznego i na

skierowywaniu jej stopniowo do teatrow zawodo*
wych.

Oprécz wartosci estetycznych, ktdre osiggnety
trupy amatorskie na polu sztuki, trzeba podkreslié

znaczenie teatru dla jezyka wioskiego, dla poprawnej
i pieknej wymowy. Dla poparcia tych osiagnieé
»Wczasy" ustanowity konkursy, nagradzajgc warto$é
zespotéw, a takze i zdolno$ci poszczegolnych jedno*
stek.

Jak juz wspominalisSmy, ,,Wczasy" postawity so*
bie poza tym zadanie dostarczania teatrom odpowied*
niego repertuaru. Stad czeste konkursy dramatyczne,
ktére ujawniajg nieraz wartosciowe utwory niezna*
nych dotad autoréw.

Teatralny ,,Biuletyn bibliograficzny", rozsytany
stale do wszystkich zespotow teatralnych, zawiera po*
radnik repertuarowy, przytacza sady wybitnych kry*
tykow teatralnych na temat utworow oraz przedsta*
wien, podaje cenne wskazoéwki dotyczgce wystawienia
omawianych sztuk i przynosi bogaty materiat ilustra*
cyjny (fotografie, reprodukcje, szkice scen, postaci,
kostiumy, portrety aktoréw itd.). Omawia on poza
tym wszelkie wydawnictwa, poswiecone sztuce wido*
wiskowej.

Powodzenie widowisk amatorskich wsréd tlu*
moéw umocnito w kierownictwie ,,Wczaséw" przeko*
nanie, ze przebycie tej przeszkody, jaka obecnie dzieli
lud od teatru, rozwigze zagadnienie zblizenia ludu do
dobroczynnego dziatania tej sztuki. Problem ten mu*
sial doprowadzi¢ do stworzenia teatru taniego, teatru
ludowego. Ale stworzenie wielkiego teatru statego
zaspokoitoby potrzeby jednego tylko miasta, nie za$
potrzeby narodu; dlatego tez, z pomocg fachowcow
opracowano projekt teatru wedrownego, ktory swoim
wyposazeniem odpowiada nowoczesnym wymaga*
niom, nie ustepujac w niczym najlepszym teatrom sta*
tym.

Tak powstat ,,Wdz Tespisa”, pomyst urzeczy*
wistniony w r. 1929, kiedy jeszcze problem ,teatru
dla mas" nie byl na porzadku dziennym. Przyjecie,
z jakim sie spotkato to przedsiewziecie i jego niestab*
nace powodzenie, jakim cieszy sie od lat dziewieciu —
utrwality przekonanie, ze teatr istnieje gtéwnie nie dla
inteligencji, ale dla ludu, na ktory najsilniej oddzia*
tywa, oraz ze problem budowy wielkich teatrow lu*
dowych pozostaje otwarty

»-Wo0z Tespisa" posiada najnowsze urzadzenia,
platforme obrotowg, kopule ,,Fortuny" i serie apara*
tow projekcyjnych. Gdziekolwiek sie pojawi, stanowi
prawdziwe wydarzenie kulturalne. Przedstawienia te*
go wedrownego teatru budzg nie tylko zrozumiaty po*
dziw ludu, ale i najwyzsze zainteresowanie wielu za*
granicznych fachowcow.

Przedstawienie inauguracyjne pierwszego ,,Wozu
Tespisa" odbyto sie w Rzymie, na placu Pincio, 4 lip*
ca 1929 roku, w obecnosci Mussoliniego. Nastepne
przedstawienie, darmowe, miato miejsce w Rzymie na
placu Navona, trzecie za$ na stadionie Partii Faszy*
stowskiej. Opusciwszy Rzym, ,,Wdéz Tespisa" rozpo*
czal swojg pierwszg wedrowke po Italii Potudniowej
i w ciggu letnich miesiecy dat 67 przedstawien w 35
miejscowosciach.

Powodzenie pierwszego ,,Wozu Tespisa" skio*
nito Zarzad ,,Wczasow" do zorganizowania i wypo*
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sazenia trzech nowych ,Wozow Tespisa". Zostaty
one uroczyscie otwarte w Mediolanie w lecie 1930
roku i rozpoczety artystyczng pielgrzymke od Gardo*
ne Riviera, gdzie trzy zespoty wykonaty dramat ,,Cor*
ka Joria" Gabriela d‘Annunzio w obecno$ci autora.
Stad zaczely swoje objazdy: jeden W6z po Italii
Srodkowej, drugi po Italii Pétnocnej, trzeci po pro*
wincjach Potudniowych, dajac:

W r. 1930*VIII — 198 przedstawien w 168 miegj*
scowosciach 58 prowincy;j.

W r. 1931*IX —m186 przedstawien w 125 miejsco*
wosciach 56 prowincyj.

W r. 1932*X — 196 przedstawienn w 138 miejsco*
wosciach 58 prowincyj.

W r. 1933*X| — 188 przedstawien w 110 miejsco*
wosciach 36 prowincyj.

W r. 1934*XIl — 184 przedstawien w 115 miej*
scowosciach 44 prowincyj.
W r. 1935*XI1l — 183 przedstawien w 126 miej*

scowos$ciach 36 prowincyj.

W r. 1936*XIV — 123 przedstawienn w 81 miegj*
scowosciach 24 prowincy;j.

W r. 1937*XV — 124 przedstawien w 91 miejsco*
wosciach.

Przedstawienie klasyczne w Bazylice Massencjusza

W trakcie swojej dziatalnosci ,,Wozy Tespisa"
wystawity przeszto 40 sztuk, dajgc tgcznie 1382 przed*
stawienia.

Po zorganizowaniu ,(Wozoéw Tespisa" ,(Wcza*
sy“ przystgpity do realizowania przedstawien Kkia*
sycznych pod gotym niebem. Pierwszej proby doko*
nano w Rzymie, w Bazylice Massencjusza, gdzie wy*
stawiono sztuke p.t. ,,Romulus" Giovanniego Cavic*
chioli. Widowisko to uzyskato wielkie powodzenie
i ujawnito nie tylko talent nowego autora dramatycz*
nego, ale i mtodego rezysera, ktéry potrafit zjedno*
czy¢ elementy przedstawienia w organicznym i har*
monijnym obrazie.

Od tego czasu ,,Wczasy" organizujg periodycznie
widowiska w miejscach pieknych, nastrojowych, a
jednoczesnie dostepnych dla wielkich rzesz ludu.
Oprécz przedstawienn dramatycznych ,,Wczasy" urzg*
dzajg niekiedy ogromne koncerty na wolnym powie*
trzu. Do najudatniejszych nalezy zaliczy¢ wykonanie
~Zmartwychwstania Chrystusa" Perosiego, Kktoére
zgromadzito na placu $w. Marka w Wenecji przeszto
20.000 widzéw.

Ws§rdéd przedstawien ,,Wozow Tespisa" przed*
stawienia operowe nabierajg szczegdlnej wagi. Pod
wzgledem talentu $piewakdw i muzykow, a takze i wy*
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stawy sAi opera wedrowna na bardzo wysokim po*
ziomie, szybko$¢ za$ przenoszenia sie z miejsca na
miejsce, i jej wyposazenie czynig z niej cud organie
zacji. Cho¢ prawie codzieh zmienia miejsce swego po*
bytu, nie ustepuje najlepszym operom: jest zbudowana
na ich chwalebnej tradycji w nowej i nowoczesnej
formie.

Rozmiary teatru sg olbrzymie. Audytorium ope*
ry obejmuje 3.000 krzeset oraz 3.000 miejsc na trybu*
nach; na wyjatkowo licznych przedstawieniach, jak
w Torre del Lago, w Mediolanie, w Rimini i w Rzy*
mie ilos¢ miejsc siedzacych dochodzi do 8.000 a na*
wet do 10.000. Rozmiary te sprawiajg, ze opere ,,W0z
Tespisa" mozna uwazaé za czesSciowe realizowanie tak
potrzebnego i upragnionego teatru mas.

Sprawnos$¢ przenoszenia z miejsca na mie sce tej
sceny oraz catego zespotu polega na precyzyjnej orga*
nizacji oraz na prostocie konstrukcji teatru. W ciggu
paru godzin mozna zmontowa¢ widownig i scene, po*
siadajacg 700 m. kw.

Scena jest plaszczyzng, opartg na szkielecie rur
metalowych; na takich samych rurach rozpostarta jest
zastona, otaczajgca jg ze wszystkich stron. Nad scena
rozpina sie specjalng kopule ,Fortuny"”, o kulistym
ksztalcie, ktory ma pogtebia¢ perspektywe. Caty teatr
zamkniety jest wkoto ogrodzeniem z zaglowego ptot*
na, wysokim na 3 metry.

Aby osiggnaé¢ wiekszg jeszcze sprawnos¢, Opera
»~Wozu Tespisa" zostata wyposazona w dwie sceny;
podczas gdy trupa daje przedstawienie w jednej miej*
scowosci, specjalny oddziat technikdw montuje scene
w innej. Widownie za$ rozbiera sie natychmiast po
skonczeniu przedstawienia i na samochodach przewo*
zi wraz z catym taborem.

Zespot, biura administracji, orkiestra, pracownie
krawieckie i techniczne, dekoracje itd. przenoszg sie
za pomocg os$miu ,pociagdbw samochodowych" z
przyczepkami.

~WO0z Tespisa" jest przedsiewzieciem niezwyk*
lym, bez precedensu, nie wzoruje sie na niczym a do*
skonali sie z kazdym rokiem, korzystajgc z wiasnych
doswiadczen. Najstynniejsze i najpopularniejsze ope*
ry byly wystawiane przez ,Wéz Tespisa". Bilans cat*
kowity sezonow letnich od r. 1930*37 jest nastepujg*
cy: 523 przedstawienia w 325 réznych miejscowos*
ciach, przed oczami péttora miliona widzéw.

Nie mniej wazng akcjg wychowawczg i ksztalcgcag
artystycznie jest organizacja, ktéra koordynuje i jed*
noczy wszelkie poczynania amatorow=muzykow. Kie*
rownictwo ,,Wczaséw" daje pozna¢ swoim cztonkom
stynne opery, muzyke symfoniczng i kameralng, pie*
$ni i muzyke ludowa.

W tonie poszczegdblnych Kot organizujg sie or*
kiestry smyczkowe, ktore rozpowszechniajg znajo*
mos¢é muzyki klasycznej, urzadzajgc co tydzien kon*
certy we wiasnych klubach, przy czym wybitniejsze
zespolty bywajg nierzadko zapraszane na wystepy do
klubéw obcych. Audycje muzyczne urzadzajg takze
orkiestry dete i zespoly harmonistow.

Poza koncertami sobotnimi rozpowszechnity sie
niezmiernie w ostatnich czasach t.zw. , koncerty w
warsztatach", wykonywane przez pracownikow w
przerwie potudniowej miedzy zajeciami.

»Wczasy Pracownicze" zajmujg sie tez ze szcze*
gélnym zamitowaniem muzyka i $piewem ludowym;
w zwigzku z tym powstajg chdry, kultywujace trady*
cyjne piesni ludowe oraz zespoty charakterystycznych,
nieraz zapomnianych instrumentéw wiejskich, ktére z
niewyczerpanego skarbca tradycji wiejskich czerpig
bogaty i réznorodny repertuar.

Waznym a prostym S$rodkiem trafiania do muzy*
kalnosci ludu jest Spiew chéralny: ,,Wczasy" zatozyty
wiec caty szereg szkdt Spiewu chéralnego. Szerza one
kulture muzyczng wsréd amatoréw Spiewakoéw i stu*
chaczy, ktdérzy maja sposobnos$¢ poznac¢ szeroko lite*
rature muzyczng i rozpowszechniajg jg dalej.

Orkiestra jest w Italii przedmiotem szczego6lnego
umitowania ze strony ludu: zadna uroczystos¢, reli*
gijna czy Swiecka nie moze sie obejs¢ bez udziatu or*
kiestry. Po’okresie upadku orkiestry przezywajg obec*
nie stadium prawdziwego rozkwitu. ,,Wczasy" zaje*
ly sie odswiezeniem repertuaru, odnowieniem zespo*
téw i uzupetnieniem réznymi instrumentami, przywra*
cajac orkiestrom ich uznanie i Swietnosc.

Na samym poczatku swojej dziatalnosci ,,Wcza*
sy“ ogtosity konkurs chéréow, ktéry zakonczyt sie
wielkim koncertem pod batutg Pietra Mascagni. W
koncercie wzieto udziat 2.000 wykonawcow. Od tego
czasu ,,Wczasy" co roku organizujg konkursy dla or*
kiestr i chéréw: konkursy te, o charakterze ogdlno*
wioskim, posiadajg wielkie znaczenie dla zdrowej ry*
walizacji zespotdw.

Kierownictwo ,,Wczaséw" popiera tez wybitnie
miode talenty muzyczne: co roku ogtasza turniej
skrzypcowy, wiolonczelowy, i pianistyczny, konkur*
sy zespotow instrumentalnych, konkursy dla wyko*
nawcow piesni ludowych, a takze konkursy dla mio*
dych kompozytorow. Niedawno Zarzad Gioéwny
~Wczasoéw" oglosit konkurs na opere, ktéra ma byc¢
wystawiona przez ,, W06z Tespisa". Poza tym Zarzad
jest stale w kontakcie z instytucjami muzycznymi i
popiera zdolnych absolwentow Konserwatoriow, da*
jac im moznos$¢ wyprobowania swoich zdolnosci

Oto kilka wiadomosci statystycznych odnoszg*
cych sie do roku XV (pazdziernika 1936 — pazdzier*
nik 1937):

szko6t Spiewdw choéralnych 715
orkiestr 2.835
orkiestr smyczkowych 32
konkurséw pianistycznych 6
konkursow skrzypcowych 4
konkursow na piesni ludowe 200
cztonkéw zespotéw chéralnych 25.585
cztonkéw zespotéw orkiestrowych  87.079
cztonkéw zespotow kameralnych 790

i wiele innych dla zespotdéw i jednostek, dla odtwor*
cOw i tworcow.

W dziedzinie kinematografii dziatalnos¢ ,,Wcza*
sOw" rozwija sie w kilku kierunkach. Przede wszyst*
kim ,,Wczasy" starajg sie zaopatrzy¢ swoje kluby w
aparaty projekcyjne. Poza tym istniejg 94 kina we*
drowne, ktore docierajg do najubozszych wiosek, wio*
zac, obok filméw rozrywkowych, filmy pouczajgce,
najczesciej higieniczno*sanitarne, lub krajoznawcze
czy historyczne. Tutaj trzeba zaznaczy¢, ze legitymacja
cztonkéw ,,WczasOw" uprawnia do znizek we wszyst*
kich kinematografach; znizki te dochodzg do 50%.
~Wczasy" popierajg poza tym filmy amatorskie, na*
krecane wytacznie sitami cztonkéw ,,Wczaséw". Two*
rzag sie w tym celu specjalne sekcje, ktére w swej dzia*

talnosci kinematograficznej uwzgledniajg szczeg6lnie
zycie spoteczne i zbiorowe cztonkéw organizacji
,(Wczasow".

»Wczasy" objety swym programem takze i radio*
fonizacje kraju. Przeznaczono tez dziesie¢ minut dzien*
nie na specjalne audycje dla cztonkéw ,,Wczaséw",
audycje kulturalno*oswiatowe lub polityczne.

W dziedzinie nauczania i ksztatlcenia zawodowego
a takze kultury ogoélnej ,,Wczasy" organizujg: kursy
dla analfabetow, kursy ogdlnoksztatcgce, kursy przy*
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gotowania zawodowego i doksztatcania zawodowego,
postugujgc sie kinematografig, projekcjami, utatwia*
jac zwiedzanie nie tylko zabytkéw sztuki, ale i za*
ktadow przemystowych, wystaw itd.

Obok wystaw przemystu i rzemiost powstajg tez
wystawy przedmiotéw, wykonanych przez pracowni*
koéw w godzinach wolnych od zaje¢, a czesto nie ma*
jacych nic wspdlnego z ich zawodem; ilustrujg one
zamitowania i zdolnosci pracownikow.

Dla popierania zdolnosci tworczych cztonkéw
~Wczasowll wszystkie zarzady prowincjonalne wlicz*
bie 94 ogtaszajg co roku konkurs na nowele, dostepny
dla wszystkich cztonkéw: najlepsze z przedstawio*
nych nowel zostajg wydrukowane.

Kazdy klub ,,Wczas6wll ma swojg biblioteke,
ktorej charakter i rozmiary dostosowane sg do $rodo*
wiska, w ktéorym sie znajduje. Wyboru ksigzek doko*
nywujg specjalni kierownicy: katalogi muszg by¢ za*
twierdzone przez Zarzad Gitéwny. Dla utrzymania
statlego kontaktu z czytelnikami ogtasza sie dla nich
co roku konkursy na temat szczegodlnie interesujgcej
lektury. Tak samo i bibliotekarze, petnigcy trudng i
piekng funkcje rozpowszechniania ksigzki i zacheca*
nia do lektury, moga sie wypowiada¢ na temat czytel*
nikéw i potrzeb czytelni w ankietach i konkursach dla
nich ogtaszanych.

Jest obecnie w rozpatrzeniu projekt Ksiegarni*
Czytelni wedrownej, ktéraby objezdzata samochodem
najodleglejszej wioski, wypozyczajac ksiazki i czaso*
pisma i odbierajac je po
2 tygodniach: zajmowa*
ly sie takze sprzedaza
nowosci wydawniczych.

W r. 1937 istniato
przeszto 10.000 biblio*
tek; ogtoszono dotych*
czas 286 konkursow dla
pracownikéw na nowele
i sprawozdania.

Kierownictwo ,,Wcza*
sOw Pracowniczychl
przywiazuje wielkg wa*
ge do tradycyj ludo*
wych. Wielowiekowe

Koncert ,Wczaséw

Pracowniczychll na
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zwyczaje i obyczaje, czestokro¢ posiadajgce glebo*
ka, a piekng symbolike, prawie zawsze potaczone
z malowniczymi obrzedami, wracajg stopniowo z
zapomnienia, wraz ze strojami ludowymi. W r. 1928
na wielkim zjezdzie w Wenecji przez plac sw. Marka
przedefilowato 11.000 oséb w strojach ludowych.
Zgromadzenia weneckie daty bodZca innym Kotom
Prowincjonalnym do organizowania zjazdéw i uro*
czystosci lokalnych. Odzyty wiec tradycyjne Swieta
ludowe potaczone ze Swietami kosScielnymi; wrdcity
malownicze orszaki, kawalkady, procesje, pochody,
maski, ustrojone wozy, ludowe tance, piesni i charak*
terystyczne wiejskie kapele.

Specjalnie zorganizowane przez ,,Wczasy1 osrod*
ki utrwalajg na ptytach stare, oryginalne i wartoscio*
we melodie ludowe, gromadzg w kartotekach wzory
strojow i okazy zdobnictwa ludowego tak czesto prze*
jawiajacego sie w zdobieniu narzedzi.

Zadna dziedzina sztuki i muzyki ludowej nie zo*
stata pominieta: i lud z natury przywiazany do trady*
cyj wraca z radoscig do pieknych strojow ludowych,
do tancow ludowych, zarzucajgc panoszace sie przez
czas jakis foxtrotty, do wielkich ludowych zabaw lo*
kalnych, do zawoddw i konkurséw, do piesni i kapeli
wiejskich.

W ten sposoOb, do realizowania wielkiego progra*
mu wychowawczego i kulturalnego, zostaty wciggniete
rozrywki i nauka, we

wszelkich postaciach,

dostepnych dla pracow*

nikbw na kazdym po*

ziomie umystowym, bez

wzgledu na jego wypo*

sazenie. Granica mie*

dzy naukag rozrywkowsa

zatraca sie — teatr, kon*

cert, biblioteka — oto

stopnie pos$rednie a naj*

bardziej istotne dla tej

wielkiej  akcji, ktora

obejmuje dzi$ przeszio

3 miliony zrzeszonych.

J. Luczyc.

placu Sw. Marka

w Wenecji
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Attivita dell‘Istituto di Cultura ltaiiana in Polonia.
Inaugurazione dell'anno accademico.

Col nuovo anno accademico, iniziatosi nello scorso mese
di ottobre, 1'stituto di
attivita tanto a Varsavia che nelle altre sedi.
gare la propria sfera d‘azione a tutti i
polacchi, llstituto aprira prossimamente, oltre alle sezioni che
gia funzionano a Cracovia e a l.eopoli,

Sono gia state istituite anche due Delcgazioni:

Cultura Italiana ha ripreso la propria
Intcndendo allar-
centri univcrsitari

una nuova Sezionc a
Poznan. una a

Wilno e laltra a Lo6dz.

1 corsi di lingua e di cultura italiana, che si sono aperti
il 20 ottobre, contano anche quest‘anno una gran folia di
allievi. Tali corsi sono stati ripartiti nel modo scguente: 1)

Sezione linguistica, suddivisa a sua volta in corsi per princi-
pianti, medi e di perfezionamento, 2) Sezione Culturale, che

comprende corsi regolari di storia della letteratura, dclbarte e
della civilita italiana antica e moderna. 3) Cieli di lezioni
straordinaric, il cui scopo e di promuoyere gli studi superiori
italiani.

L‘insegnamento linguistico e stato ripartito in tre gradi
tenendo conto degli scopi che le varie categorie di allievi pos-
nello studio della lingua periodo
sufficiente per perfezionarsi nella
in grado di usarla corrct-

sono prefiggersi italiana. Il
di tre anni e

conoscenza della

considerato

lingua ed essere
tamente e di leggcrc da se gli autori di ogni secolo. La sezione
linguistica e integrata da un corso settimanale di grammatica
storica.

La sezione culturale e destinata a coloro che, dopo aver
lingua, desiderano accostarsi alla cultura
letteratura, storia delbarte e della civilita
hanno wuno svolgimcnto rcgolare ed armo-

italiana.
italiana,

appresa la
1 corsi di
antica e moderna,

nico, e sono completati da lezioni di storia e letteratura con-
temporanea, corporativismo, teatro, e da conferenze illustra-
tive sulle citta italiane. Uno studio speciale e dcdicato a
Dante.

I cieli straordinari di lezioni saranno tenuti da sp.cialisti
di chiara fama, in lingua italiana e polacca. Vi si trattera di
argomenti di alta cultura con metodo umversitario. Questo e
il campo dove pu6 particolarmente attuarsi la collaborazione tra
programma dci cieli straordi-
nari e compresa per ora una serie di lezioni del prof. M. Brah-
dell'Universita Pitsudski di Varsavia, che
polacco un periodo di storia letteraria italiana;
noto musieoiogo prof. Karol Stromenger, che

sulla musica classica italiana. La

studiosi italiani e polacchi. Nel

mer, illustrera in
un‘altro ciclo
sara tenuto dal
fara un corso monografico
prima lezione straordinaria
italiano Giovainni Maver

sara tenuta dalbillustre polonista
delbUniyersita di Roma, che, dopo
in polacco all‘'Universita Giuseppe
sull® ,,arte narrativa polacca", parlera allTstituto di
italiano su ,.Mickiewicz nella poesia e nel pensiero

aver tenuto wuna lezione
Pitsudski
Cultura in
italiano".
Oltre a guesta attivita il programma del

conferenze

nuovo anno ac-
cademico comprende una serifc di e concerti, per
i quali 1'Istituto ha invitato le personalita e gli artisti che
meglio rappresentano la cultura e barte italiana.

31 ottobre
Oratorc

La prima di manifestazioni ha avuto luogo il
in occasionc dclbinaugurazionc dclbanno accademico.
ufficiale e stato 1'on. Alfredo De Marsico, che ha parlato sul
»Tradizione e rivoluzione nel diritto fascista". L‘oratore
richiamato nella sala delblstituto un
composto di rappresentanti dci

tema:
e bargomento hanno
pubblico scelto e numeroso,
circoli universitari ed intellcttuali della capitale e di noti giuristi
polacchi. Alla conferenza hanno assistito il R. Ambasciatore

d‘Italia S. E. Pietro Arone di Yalentino, con i funzionari ¢
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addetti ail'‘Ambasciata. Il governo polacco era rappresentato
dal Sottosegretario alla Pubblica Istruzione S. E. Aleksandro-
e numerosi alti funzionari Ministeri
¢ della Giustizia.
miglior successo,

stampa quotidiana di Varsavia.

wicz
degli
stata coronata dal

rappresentavano i

Esteri La Conferenza De Marsico e

largamente rilevato dalia

Prima della conferenza il nuovo direttore prof. Giovanni
carattere dellTstituto e sugli scopi che

E poiche questa era la prima
festazione ufficiale delfanno, il direttore ha colto 1‘occasionc
per associare, parlando in italiano ed in polacco, llstituto al
giubilo del mondo della cultura polacca per la rccente conguista
dei diritti nazionali. Ha avutto cosi inizio, sotto i migliori auspici,
un nuovo periodo di feryido layoro ed una serie dinuovi e piu
fecondi contatti spirituali fra 1'ltalia e la Polonia.

Soglian ha parlato sul

s‘intendono raggiungere. rnani-

Tradizione e rivoluzione nel diritto fascista.

Su qucsto interessantissimo tema ha pariato reccntementc
a Varsavia fonoreyole Alfredo De Marsico, professore di
diritto penalc aU‘Universita di Napoli, inyitato dallTstituto di
Italiana ad inaugurarc il guinto anno accademico. Per
la competcnza che gli deriva dai suoi profondi studi giuridici,
in quaiita di relatore
alla Camera, sia in qualita di gerarca tra i maggiori ad alcune
delle riforme kgislative fondamentali del Regime, Ion. De
Marsico era l'oratore meglio adatto a svolgere un argomento
come questo di fronte ad un pubblico straniero, composto in
uomini di vasta dottrina.

Cultura

come pure per aver egli collaborato, sia

massima parte di giuristi e di

Nei riguardi dell‘ltalia Fascista, lopinione pubblica inter-
nazionale e in buona parte mutatada un pezzo. Ma si tratta
piuttosto, almeno per i circoli piu larghi, ancoradiun mu-
tamento dovuto all‘eloquenza dei fatti con cui Iltalia
soliniana si e imposta alTattenzione e al rispetto del mondo.
Montre inyece, quando si parta di dottrina fascista, salvo rari

competenti ed obbiettivi studiosi, molti altri continuano a restar

mus-

ancora inereduli. Per la maggioranza il problema e risolto con
T'ammettere il successo della dittatura di un Uomo eccezionalc,
che basta a spiegar ogni cosa. E in qucsto caso un‘esposizionc
cd una disamina di principi condotta con rigorc scicntifico, come
fu fatto nella prolusionc dell'on. De Marsico, appare a molti
quasi rivelazionc d‘un mondo d‘idee, la cui esistenza era inso-

spettata prima. Non ostante il ritardo, non si pud dir che sia

un mate neppur qucsto, spccic quando alla sorpresa segue
immediata la persuasione. E la dottrina e | arte oratoria del-
I‘'on. De Marsico paion fatti apposta per ottenere simili effetti

salutari. Vale la pena quindi di darc qui un riassunto della
conferenza anche se esso potrg riuscire troppo schematico e
perder gran parte di valorc ed efficacia.

Il tema ha dato occasionc alboratore di svolgere ampia-
mente alcuni postulati ideali e principi giuridici che stanno alla
delle piu importanti riforme costituzionali, sociali e

legislative compiute dal Regime. Analizzando

base
lo stato di cose
nel secolo scorso l'oratore ha rileyato che il periodo iniziato in
Europa dalia Rivoluzione francese —la cui necessita e funzione
storica il Fascismo non nega, ma supera — pud considerarsi
chiusa dalia Grande Gucrra. Lo spirito delle
yecchie istituzioni da quella create pud6 dirsi anzi morto prima
dello scoppio del conflitto mondiale e gia nei anni del
nuovo secolo era chiaro che il mondo delbottocento volgeva
al tramonto. | vecchi principi aveyano perduto ogni consistenza

e potere e la societa era sottoposta a un difficile e pericoloso

definitivamente

primi

processo di trasformazione quando i vari regimi dominanti fu-
rono sorpresi dalia gucrra. Ne quel processo si compi a guerra
finita, anzi il mate, che era alle radici della societa, si acui e

venne la crisi che spiega se non giustifica il bolseyismo.
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Il rapporto tra individuo e stato era spczzato da tempo e il
sindacato operaio sorto a tutela degli lavoratori,
impegnandosi nella lotta di classe, anziche risolvere il problema,

interessi dei

10 complicava senza trovar via d‘uscita. Occorreva evidentemente

iistabilire l'equilibrio su una base nuova che consentisse di
armonizzare i rapporti tra individuo, sindacato e stato. E fu
appunto il Fascismo che riusci a creare guesta armonia instau-

rando un ordine nuovo, nel guale l'individuo ha cessato d‘es-
sere il fattore preyalente a cui tutto doveva essere subordinato,
anche lo stato. Stabilito che
anche dovcri verso

I'individuo ha non solo diritti, ma
la societa in cui vive, il Fascismo gli ha
dato una figura nuova, considerandolo anzitutto come produt-
tore. Questa nuova figura dcll‘individuo, come pure
concezione del lavoro, intelettuale che sia, e la
dello stato nei produttore e del lavoro
promulgata dal

la nuova
manuale o
riguardi dcl
sono stabiliti nella Carta del Lavoro,
fascista nel 1927.

funzionc
Regime

Ilustrati i principi gencrali a cui la Carta del Lavoro
e ispirata, 1l'oratore passa a delineare piu particolarmcnte la
figura del nuovo sindacato, che nella concezione e nella prassi
fascista non e piu un clemento antistatale; e cntrato
automaticamente, produttore singolo, a far parte dello
stato. Il sindacato fascista e un‘associazione libera, che,
sciuta dalio stato, assume la rapprescntanza di tutti i lavoratori

appartenenti ad una determinata categoria.

anzi
come il
ricono-

Ma non in questo soltanto consiste I‘mnovazione portata
prestatori d‘opera, il
datori di lavoro,
compito di conciliarc gl'interessi a

contratto collettivo di lavoro. Nei

dal Fascismo. Accanto al sindacato dei
Fascismo ha creato e posto il
assegnando ad entrambi il
ciascuno propri, mcdiante il

casi di controversia intervienc, oltre alla magistratura ordinaria,

sindacato dei

la magistratura del lavoro, che e pur essa un‘istituzione fa-
scista avente la funzione di eliminare i conflitti. In tal modo
11 Fascismo ha potuto rapidamente far cessare presto le lotte

di classe e dare all‘ltalia la pace sociale, che ha consentito non
solo di aumentare la produzione e per conseguenza il benesserc
delle classi lavoratrici, ma ha dato anche la possibilita di pro-
cedere ad ulteriori riformc per completare e per perfezionare il
nuovo ordinamento statale e sociale italiano.

Si arriva cosi alla corporazione fascista

del nome, non ha nulla di

che, all‘infuori
comune con le corporazioni nredie-
vali. Esaminato il concetto informatore, la struttura e la funzionc
la definisce una sintesi che
d‘opera. La
e cssenzial-

della corporazione fascista l'oratore
i sindacati dei datori di iavoro e prestatori
la funzione della corporazione fascista

unifica
natura e
mcnte economica, ma essa partecipa pure alla stipulazione dei
contratti collettivi ed ha tra gli altri compiti anche quello di
dccidere nei conflitti d‘interessi.

Lultima
Camera dei

creazione della
riunendo in se i

grande riforma fascista e la
Fasci e delle Corporazioni, che
fattori politici e economici, viene a rappresentare integralmente
la nazione

nuovi

rinnovata politicamente e suoi

ordinamenti. La differenza tra

riorganizzata nei
la vecchia Camera dei
Deputati a tipo parlamentare e la nuova Camera Fascista non
consiste perd soltanto nella sua composizione. In armonia col
principio della gerarchia, che e fondamentale nel nuovo stato
italiano, il potere legislativo non e piu demandato al Parla-
mento, come era nel passato, ma e stabilito che la Camera dei
Fasci e delle Corporazioni collabori col Governo alla creazione
della legge. E ci6 perche, mentre secondo la vecchia concezione
la con-

essere

democratica il diritto proveneva dal
cezione fascista esso viene dalhalto,
ed essendo in
intera.

basso, secondo
potendo solo cosi
rcalta l'espressione della volonta della nazione

In Italia per6 il diritto non e legato alla persona del Capo

del Governo o dello Stato il quale, secondo altre concezioni
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diritto.
e guesto e un‘altro prin-
cipio fondamentale della dottrina fascista, ha esistenza a se, e
indipendente e modo da garanzia c¢ si-
curezza all‘individuo e alla nazione. Questa e la vecchia con-
cezione romana dcl Fascismo si
questo e il punto capitale in cui
ricongiungono. Su tali basi e sorta in Italia la nuova liberta,
che non e piu la liberta dcll‘individuo o della classe secondo

totalitarie, solo la fontc dcl Mussolini

rifiuta il

sarebbe egli
nome di dittatore. La legge,
impersonalc e in tal
diritto a cui il riallaccia e

tradizione e rivoluzione si

Ic dottrinc liberali e democratiche, ma e la liberta della nazione,
grazie alla quale il popolo diventa veramente
crcatorc del suo diritto e dei suoi destini.

indipendente e

Il complesso delle riforme fasciste ha prodotto in Italia
uno stato nuovo che il prof. De Marsico ha opportunamente
ed efficacementc paragonato allo stato romano dei tempi di
Augusto. fattori stati non
disgiunti, ma collegati e armonizzati con gli antichi e tradizio-
nali. In entrambi i casi 1'ordinc era e basnto non sull‘arbitrio,
intangibili principi giuridici rispondenti alle
esigenze dei tempi, allo spirito ed alle finalita del popolo. Cosi
il Fascismo, politica permanente c¢
legale, ha creato il nuovo italiano, il secondo la
definizione mussoliniana e ,esprcssionc
popolo". E qucsto stato ha creato e crea il nuovo diritto, che il

In entrambi i casi i nuovi sono

ma su saldi e

che e una rivoluzione
stato quale,

ctica dell'anima del

Duce ha chiamato ,la parola d‘onore del popolo". A coloro
che ancora trovano da discutere sulla liberta in Italia nel
Regime Fascista, il prof. De Marsico ha risposto citando la

frase di Cicerone: Altri popoli possono permettersi la schiavitu—
la liberta e retaggio dcl popolo Quella liberta peroé
che e il contrario dell'anarchia.

romano.

Attivita del ,,Comitato Polonia-Italia“ di Zal opane.

Il ,Comitato Folonia-Italia" di Zakopane, sorto nel settembre

del 1937 per iniziativa di un gruppo di giovani tra cui va
menzionato per appassionata attivita il dott. Teodor F.
Domaradzki, assistente alla Scuola di Scicnze Folitiche di
Varsavia, ha svolto un programma di azione molto intenso c¢

proficuo ai fini che si propone 1'organizzazione italo-polacca.

la sua

Nei mesi scorsi nella sala dcl ,Comitato Polonia-

le seguenti conferenze
la partecipazione di numeroso pubblico

Italia" di Zakopane hanno avuto luogo
¢ manifestazioni con
di simpatizzanti.

Il Presidcntes Teodoro Domaradzki, ha tenuto guattro con-
ferenze sui seguenti temi:

1. Il significato della cultura e della politica italiana"”.
2. ,Compiti del ,,Comitato Polonia-Italia".

3. ,,Gli scambi turistici fra la Polonia e 1ltalia".

4. 1 successi della diplomazia italiana".

Il sig. Lewanski ha parlato dc »,La cultura italiana nella

letteratura polacca".
Il soc.o Kotlarczyk ha parlato delle
Il contc Ossolinski ha detto

»Impressioni d Italia”
»La genesi dellTtalia Fasci-

Il sig. Okreglak: ,l,a marcia su Roma".
La signorina Hirszléwna: ,L‘unita dTtalia".

I! sig. Kotarba: ,La bellezZa dTtalia.

Inoltre il Comitato ha organizzato un corso di

italiana freguentato dn numerosi soci e simpatizzanti.

lingua

Una manifestazione
documentari ,,Luce"

cinematografica con
ha avuto molto successo.

proiezione di
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L‘Assemblea Generale dcl , Comitato Polonia-ltalia" di
Zakopane ha infine approvato a grande maggioranza il paragrafo

ariano.

Alcuni proprietari di alberghi e pensioni di Zakopane,
soci dcl Comitato, hanno deciso di concedcre a tutti i soci dei
»~Comitati Polonia-Italia" esistenti in Polonia il 15% di sconto sui

prezzi di

‘Weel m

pensione.

La morte di M. ZdziechowskKi.

Pochi giorni fa si e spento a Wilno Marian Zdziechowski,
professore all‘Universita Stefan Batory di Wilno. Insignc sla-

vista, membro deH‘Accadcmia delle Scienze di Cracovia, e di

WIADOMOSCI
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Istituti stranieri, scrisse numerosi studi sulla cultura e letteratura
polacca e straniera, e specialmcnte sui rapporti culturali fra
i popoli’'slavi. Vari scritti ed articoli furono pubblicati in riviste
scientifiche e letterarie stranierc nelle linguc: francese, italiana,

tedesca, russa e croata.

Marian Zdziechowski fu non
illustre studioso della

solo grande scicnziato,
letteratura e filosofia, acuto osservatore
dei probierni attuali; ma anche un uomo di fede e di carattere
inflessibile. Profess6 sempre, anche nelle condizioni piu difficili,
il suo credo interiore; rettilineo ed intransigente non accetté mai
compromessi con le piccolezze dcl mondo.

La sua nobile figura
suoi contemporanei e in

rimarra impressa nella memoria dei
auella della generazione dei suoi

allievi.
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Poeci czasow Mussoliniego

W Bagni di Lucca odbyt sie doroczny (piaty z rzedu)

konkurs poetycki pod hastem ,Poeci czas6w Mussoliniego".

Z catej Italii nadestano ponad tysiac utworéw, w ktérych 787

poetéw obojga pici stawilo biezaca epoke potegi Wioch. Ten

znamienny zwrot w tematyce wtoskiej poezji datuje sie od
epoki tzw. futuryzmu, koérego czolowi przedstawiciele, jak
Marinctti czy Buzzi opiewali samoloty, maszyny, wojne, elek-
tryczno$é, miasto—jednym stowem prezng i dynamiczng wspot-
czesnos¢.

Setki utworéw opiewaly wiec pierwsze miesiace rewolucji

faszystowskiej, marsz na Rzym, poszczeg6lne etapy zwycieskie-
go podboju Abisynii, pamigtng bitwe w wawozie Uarieu, krwio-
zerczag walke pod Ztota G6ra (Amba Aradam), szarze mcha-

rystow (kawaleria na wielbtagdach) pod Sassabaneh, dalej —

ustanowienie imperium, sukcesy ,,Czarnych Strzat" (ochotnikéw

wtoskich) na froncie hiszpanskim, osuszanie bagien Pontyj-
skich, budowe nowych miast, jak Littoria,, Aprilia, Pontinia,
Guidonia (miasto lotnicze), Tirrcnia (miasto filmowe), $wieto
winogron, rado$¢ wczaséw robotniczych (Dopolavoro) —
wszystko, czym zyje dzisiaj spoteczenstwo wtoskie.

Oczywiscie, wiersze te, czestokro¢ wyrazy porywu patrio-

tycznego, byty pisane takze przez poetéw, traktujgcych te

twoérczo$¢ ubocznie. Byli wéréd nich kupcy, robotnicy, mary-

narze, zoinierze; mitodzi i starzy, przewaznie jednak mtodzi,

cho¢ wséréd kandydatéw do nagrody znalazt sie i 70-lctni

poeta.

Na gtdwnym placu w Bagni di Lucca odbyto sie uroczyste

rozdanie nagréd zwyciezcom. Radio rozniosto ich stawe po

kraju; nagrody wreczyt im minister Ciano, byty wédz pro-

pagandy wtoskiej, zie¢ Mussoliniego, obecnie kierownik po-
lityki zagranicznej imperium. Wiersze przesiano przez nalezyte
sito. Po kilku eliminacjach z ponad tysiagca utworéw wybrano

60, a z nich obdarzono nagrodami i wyréznieniem 13.

Pierwsza nagrode zdobyt ochotnik z kampanii abisynskiej,

obecnie attache prasowy ambasady wtoskiej w Rio dc Janeiro.

Giuseppe Valentini. Miody dziennikarz otrzymat 5.000 liréw
i wielka stawe za piekny, wzruszajagcy wiersz pt.: ,Lament
matki kastylskiej", apoteozujacy wznioste uczucia macie-
rzynskie. Tak Italia chciata nagrodzi¢ réwniez symbolicznie

apologie tego uczucia, postawionego na wysokim piedestale w

kraju, gdzie opieka nad matka i dzieckiem zostata rozwinigta

bardzo szeroko.

W roku biezacym w Bagni di Lucca odbyt sie wraz z wy-

zej omawianym konkursem — turniej mitodego narybku po-

etyckiego — dla cztonkéw olbrzymiej organizacji G. |I. L.

(Gioventu Italiana del Littorio — ta nazwa obejmuje sie obec-
nie catg miodziez witoska od dzieci z przedszkoli do studentéw
uniwersytetu, od Synéw Wilczycy i Balilla do G. U. F.). 215
miodziencéw i dziewczat zgtosito sie do tego konkursu. Zwy-
ciezcg okazat sie Giovanni della Pozza za wiersz pt.: ,Mamusia".
Jak widaé¢, i w tym wypadku Wtochy wyréznity w poezji to
piekne uczucie, ukochanie matki przez syna — symbol mitosci

szlachetnej i idealnej.
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Spacer po Rzymaie

WsSrod  niezliczonych  kosciotéw  rzymskich,
jeden z najbardziej malowniczo potozonych na hi*
storycznym pagorku Celius, to $w. Grzegorz Wielki
(San Gregorio Magno).

Prowadza don szerokie, kamienne schody pa-
tyng wiekOw zczerniale, a gdy sie wejdzie na ostat-
nie stopnie, nacieszy¢ sie mozna nieporOwnanym wi-
dokiem. W dole wspaniata Via dei Trionfi, dawna
rzymska via Triumphalis, przez ktorg na Kapitol
ciggneli tryumfatorzy, zakoniczona klamrg luku Kon*
stantyna, na przeciwko Palatyn, po Golgocie naj*
Swietsze wzgoérze ludzkosci, jak je okreslit Mussoli*
ni, olSniewa krasg, gdy wiosng na tle cypryséw i pi*
nij, pary drzew krélujgcej w Rzymie, zakwitng mocno
r6zowe bukiety drzewa judaszowego.

Amfiteatr Marcellusa

W domu rodzinnym, ktoéry prawdopodobnie stat
w poblizu dzisiejszego kosciota, Sw. Grzegorz (pa*
piez od 590 — 604) otwiera Zakon Benedyktynéw
i funduje kaplice pod wezwaniem $w. Andrzeja. W
kosciele zdobnym w dwa rzedy kolumn z ktérych
kazda jest odrebna, bo ongi$ Sciggnieta zostata z ja*
kiej$ bazyliki czy Swiatyni poganskiej — oglagdamy
celke Sw. Grzegorza i wielki gtaz, ktéry mu stuzyt
za toze. Potem idziemy na maty, zamkniety murem
placyk. Ongi$ byt to cmentarz Benedyktynéw; nad
ich prochami wznoszg sie cyprysy, niebo trwa bez
chmurki, glicynje ametystowymi strugami sptywaja
po murach, z ktérych fragmenty pamietajg Imperium.
Tymczasem stary mnich w biatym habicie dzwoni po*
teznymi kluczami, ktérymi nam otworzy trzy mate
kaplice pod jednym dachem si¢ mieszczace. Opowia*
da on o tradycjach zwigzanych z historycznym pa*
goérkiem Celius i o Sw. Grzegorzu. Jedna z kaplic,
Sw. Sylwii, poswiecona jest pamieci matki papieza,
w drugiej — S$w. Barbary, w dawnym Triclinium
Pauperum stoi jeszcze wielki, kamienny stét, przy
ktérym wedtug legendy zasiadato co czwartek 12
ubogich, karmionych przez $w. Grzegorza. Dnia
pewnego zjawit sie 13*ty ubogi, okazat sie jednak
aniotem. Cudowne to wydarzenie przypomina nam
mity w kolorycie fresk i napis tacifnski na stole. Ka*
plice srodkowg s$sw. Andrzeja zdobig réwniez dwa
piekne freski- Jeden Domenichina: biczowanie $w.
Andrzeja, drugi Guida Reniego: $w. Andrzej modli

sie do krzyza na ktéorym niebawem zostanie rozpie*
ty. Swietego otacza ttum Zotnierzy, rzymskich, po bo*
kach na pierwszym planie widzimy kilka postaci ko*
biecych. Na wzgdrzach drzewa o listowiu delikatnym
jak piéra, drzewa — poematy freskéw i obrazéw
wioskich z Owczesng rysowane maestrig, w zachwyt
wprawiajg. W grupie kobiet jedna szczegdlnie zacie*
kawia; piekng jej gtowe wienczy biel turbanu, ra-
miona zadrapowane jasng materig. Dziecku stojg-
cemu obok wskazuje ona rekg $w. Andrzeja. Kobiete
owg przez diugi czas' uwazano za Beatryks Genci,—ba-
dania ostatnie dowiodty, ze to poprostu wiesniaczka
stylizowana w jej typie. Ale eksperci i badacze nie*
raz sie mylg, a pod wpltywem czaru ptynacego z tej
stodkiej twarzy mysl kragzy dokota tajemniczej posta*

tuk Konstantyna

ci Beatryks. Widziatam w poblizu zamku $w. Aniota
miejsce ongi$ zajete przez placyk, gdzie ja stracono i
kosciot San Pietro in Montorio w ktérym dotad spo-
czywajg jej prochy. Warto rowniez obejrze¢ Palazzo
Cenci i kosSciétek, gdzie co roku w rocznice jej $mierci
(11 wrzesnia 1599 r.) msza sie odprawia za spokoj
jej duszy.

Patac Cenci - Bolognetti lezy w rzymskim ghet-
to. Wprawdzie cale to ghetto ogranicza sie do
kilku placykéw i ulic w poblizu synagogi skupio*
nych, ale tez i liczba Zydéw znikoma; jest ich bowiem
w Rzymie okoto 20 tysiecy. Strojem Zydzi ghetta
nie réznig sie tutaj oczywiscie od reszty ludnosci.
Zargon ich to dialekt rzymski, tak zwany roma-
nesco, ze swoistym, lingwistycznym zabarwieniem.

Chcagc dotrz.e¢ do palazzo Cenci, mozna jedno-
czed$nie przyjrze¢ sie ghettu. Idzie sie uliczkami tak
waskimi, ze o ruchu kotowym nie moze by¢ mowy.
Ludzie siedzg tam na progu swych nedznych do*
mostw, kobiety gwarzg, niekiedy szyjac, otoczone
chmarami dzieci. W gtebi ciemnych izdebek pracujg
rzemie$lnicy: szewcy, krawcy, stolarze. Mowig gtos*
no, gestykulujac, nie réznigc sie tym od Wiochow z
natury hatasliwych i dopomagajacych sobie gestami,
by przekona¢ interlokutora. Dokota widczg sie prze*
waznie bezpanskie koty, zamieszkujgce Forum Ro*
manum i Forum Trajana, okolice Panteonu i liczne
inne ruiny, a zywiace sie makaronem, przynoszonym
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im przez mieszkancéw Rzymu. Na powietrzu suszy
sie bielizna, jesienig na ulicy sprzedaja kasztany, pra*
zgce sie na matych piecykach weglowych, latem za$
lody i tanie ciastka na wozkach. Szeroka ulice Por*
tyku Oktawii zdobig majestatyczne ruiny Swiatyni
wzniesionej przez Augusta na czes¢ siostry. Na tej
ulicy spotyka sie nawet szyldy wtosko * zydowskie,
w Rzymie istne curiosum. Potem biegna znéw was-
kie uliczki o romantycznych nazwach: Via della Re*
ginella, tutaj na rogu Palazzo Costaguti , znajdowa*
la sie brama, kt6rg wieczorem zamykano ghetto, da*
lej koscidtek Sant‘Angelo in Pescheria, wrosniety w
ruiny Portyku Oktawii, w ktéorym za czaséw trybu*
na Coli di Rienzo w XIV w. Zydzi obowiazani byli
co sobote stucha¢ kazania. A dalej Via del Pianto:
ulica Ptaczu, wprawdzie tak nazwana od kosciota
Madonny del Pianto, ale czyz lezac w sercu ghetta,
droga mimowolnych skojarzeri nie nasuwa wizji Scia-
ny Placzu w Jerozolimie? A ot6z Palazzo Cenci.
Na dos$¢ obszernym placu, ktérego ozdobe stanowi
renesansowa fontanna, rdzawe jego mury wznoszg
sie na lekkim wzgérzu zwanym Monte dei Cenci.
Na tym miejscu budowaty sie rody Crescenzich, a
nastepnie Cencich. Dzi$ patac Cenci - Bolognetti to
renesans, widoczne sg jednak $lady dawniejszych bu-
dowli. Oko btgdzi po tych murach, starajgc sie odgad-
na¢, czy pamietaja Beatrice. W zadume rowniez wpra-
wia maty kosciotek przylegajagcy do patacu. Skromng
ma elewacje, drzwi kute w bronzie i napis tacinski,
gtoszacy, ze: Ecclesia Parochialis, posSwiecona jest
Divo Thomae Apostolo, dicata de iure Patronas Fa-
miliae Christophori Cencii, a na bocznej $cianie wmu-
rowana tablica z napisem: Franciscus Cincius Christo-
phori Filius et Ecclesiae Patronus Templum hoc rebus
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ad divinum cultum et ornatum necessariis ad per*
petuam rei memoriam exornari ac perfici curavit an*
no iubilei- M. D. L. XXV.

Ad perpetuam rei memoriam, w tym to wias-
nie kosciotku dotad jeszcze w rocznice dnia w Kkto-
rym zostata Scieta, Rzym modli sie za dusze Beatryks.
Zresztag wraz z nig straceni zostali brat jej Jakub,
wziety poprzednio na tortury, i macocha Lukrecja.
Caty znaczny majagtek Cencich z nalezacg wowczas do
nich piekng Villg zostatl przez Papieza Pawla V skon*
fiskowany i ofiarowany rodzinie Borghese, z ktorej
papiez ten pochodzit. Postaé Beatryks nie przestaje
zaciekawia¢ historykow, powiesciopisarzy i poetow.
Oto w ,,Procesie Cencich" historycy wioscy Gustaw
Brigante Colonna i Emil Chiorando, pokusili sie raz
jeszcze o rzucenie Swiatta na zawitg, trzy wieki na bar-
kach dzwigajgcg tajemnice.

Emil Chiorando zamieszkujac z urzedu czas jakis
Zamek $w. Aniota, z pietyzmem oddat sie studiom
nad dokumentami zwigzanymi z procesem Cencich.
Stronice po stronicy fotografowat, badajgc teksty
skreslone i pododawane.

Brigante Colonna rozpatruje powody nienawis*
ci miedzy rodami Aldobrandinich i Cencich, maluje
tto historyczne na ktérym sie rozegrat stynny proces,
opisuje Rzym XVI-go wieku, ktéry obok meczen-
stwa Cencich, ogladat stos Campo de'Fiori, na kté-
rym sptongt Giordano Bruno, zmienne koleje Tor*
guata Tassa i stodycz ewangeliczng $sw. Filipa Neri,

Raz jeszcze z mrokéw wytaniajg sie cienie daw*
no zmartych i nabierajg rumiencéw zycia, ile jednak
prawdy, a ile legendy, kryje sie w dramatycznej hi*
storii Beatryks?

Zofia Rosciszewska.

Kaplice $w. Andrzeja, $w. Sylwii i $w. Barbary
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PROBLEM AUTARCHII EKONOMICZNEJ
W ITALII WSPOLCZESNEJ )

(1)

HANDEL

Dziedzina handlu stanowi réwniez jedng z waz*
niejszych pozycyj w zakresie zamierzen autarchicz*
nych. Tutaj jednak wysuwajg sie znaczne trudnosci.
Osiaggniecie bowiem niezalezno$ci absolutnej jest ab*
surdem, a z punktu widzenia ekonomicznego, tenden*
cjg wrecz szkodliwg. Ideatem winna by¢ zupetnie wol*
na wymiana towarow na rynkach miedzynarodowych.
Stosowanie bowiem autarchii absolutnej jest po prostu
rownowazne z cofnigeciem sie wstecz intellektualnym
i moralnym, jest rownowazne z zupetlnym izolowa*
niem spoteczenstw, ktore tylko przy bardzo ozywio*
nej wymianie wszelkiego rodzaju doébr moga osigg*
na¢ mozliwie wysoki poziom. Logika autarchii abso*
lutnej, oparta na zasadzie wiecznej wojny kazdego
przeciw wszystkim i wszystkich przeciw kazdemu jest
wyrazem czego$ odwrotnego cywilizacji, jest wyrazem
barbarzynstwa.

Ekonomia faszystowska, inspirowana przez Du*
ce, uwzglednia te wszystkie okolicznosci i pragnie
osiggna¢ autarchie mniej lub wiecej absolutng w dzie*
dzinie obrony narodowej, co jest dyktowane koniecz*
noscia zyciowa.

W e wszystkich innych dziedzinach nalezy stoso*
wac kryterium uzytecznosci ekonomicznej. I, zdaniem
Duce, Italia moze i musi osiagng¢ mozliwie najwyz*
szy uzytecznie poziom autonomii ekonomicznej w cza*
sie pokoju i przede wszystkim w czasie wojny.

Na tych zasadach oparta autonomia ekonomicz*
na uznaje handel zagraniczny, wywotany konieczno*
$cig eksportu, oraz importu tych surowcéw, ktérych
kraj nie moze wydoby¢ ze swego terytorium. Zasada
najwyzszej uzytecznosci stwarza rowniez niezwykle
cenny bodziec do wytworzenia odpowiednich warun*
kow zdobywania surowcéw w sposéb racjonalny.
Stwarza takze konieczno$¢ produkowania towarow,
przeznaczonych do wymiany, z zastosowaniem mo*
zliwie najwiekszej obnizki kosztéw, zgodnie z podsta*
wowym kanonem ekonomii korporacyjnej.

Jezeli chodzi o kwestie cen, niewatpliwie poru*
szy¢ nalezy sprawe monopoléw. Ekonomia faszystow*
ska jest im w zasadzie przeciwna, jako wyrazom zde*
genenerowanego kapitalizmu. Jest przeciwna tym
wszystkim monopolom, ktére nie znajdujg logicznego
usprawiedliwienia w zyciu gospodarczym. Forma mo*
nopolow jest jednak przyjeta i uznana w tych wy*
padkach, gdzie chodzi o sprawy uzytecznos$ci publicz*
nej i obrone narodowg. Monopol musi by¢ jednak wy*
padkowg konkurencyj dodatnich, statych i winien re*
alizowac¢ takg dyscypling ekonomiczng, ktéra zapew*
nia najwieksze rezultaty przy najmniejszych srodkach.
Monopol jest niewatpliwie przeciwstawieniem obnize*
nia kosztéw produkcji, gdyz wytwarza pewna forme
statyczng, martwote, nie szuka odnowienia metod,
jest zaprzeczeniem postepu technicznego.

KOMUNIKACJE.

Komunikacje, w zyciu gospodarczym, w nieza*
wistosci ekonomicznej, podwdjng odgrywajg role.
Z jednej strony przemyst transportow wptywa bezpo*
srednio na ustalenie cen calego szeregu produktéw

T V. Polonia - Italia, 1937, N. 11, p. 10; N. 12, p. 8.

rolnych i przemystowych, z drugiej strony komuni*
kacje same sg bardzo powaznym konsumentem. Dwo*
jako wiec przemyst ten, ten dziat aktywnosci gospo*
darczej przyczynia¢ sie moze do podniesienia war*
tosci bogactw narodowych — przez osiggniecie mini*
malnych cen przewozu i przez uzywanie w transpor*
tach wszelkiego rodzaju, jedynie artykutéw pocho*
dzenia krajowego. Zasadg jest nie tylko wytgczne uzy*
wanie maszyn produkcji krajowej przy stosowaniu
w miare moznosci surowca krajowego, lecz takze
wiasnych materiatéw pednych, lub przynajmniej wy*
tworzenia takich warunkéw, aby w razie konieczno*
§ci mozna byto uniezaleznic¢ sie od zagranicy, zaopatru*
jacej w benzyne, uzywajgc materiatobw pednych, kté*
rymi kraj dysponuje.

Wielkim krokiem naprzéd w tej dziedzinie jest
wprowadzenie trakcji elektrycznej, zastgpienie paliw,
ktérych w kraju brakuje — energig elektryczna. Jest
zrozumiate, ze przeprowadzenie elektryfikacji kolei
wymaga czesto dokonania zakupdéw za granicg, wyma-
ga pewnego poswiecenia z ekonomicznego punktu
widzenia, odptywu waluty, — ale fakt ten nalezy trak-
towaé trzezwo, nalezy przede wszystkim bra¢ pod
uwage korzysci, jakie w przysztosci da sie osiggnac
z zaoszczedzenia walut, na stalg, Scisle okreslong, po*
zycje w improcie. Wyw6z walut za granice dla podnie-
sienia uprzemystowienia kraju i wytworzenia warun*
kéw, sprzyjajacych osiggnieciu niezaleznosci ekono*
micznej jest i winien by¢ uwazany za objaw dodatni.

Po tych uwagach og6lnych wskazane moze be-
dzie dokona¢ pobieznego przegladu tych zagadniei
ktére w realizowaniu postulatow autarchii w Italii
dominujacg odgrywajg role i znajdujg rozwigzanie

Problem autarchii w dziedzinie przemystu tkac*
kiego jest zagadnieniem zupeinie nowym w historii.
Doswiadczenie wojny wykazato, ze nalezy stara¢ sie
0 pokrycie zapotrzebowania na surowce tkackie
widknami krajowymi; w znacznie oczywistszej formie
powtdrzyto sie to doswiadczenie w okresie sankcyj.

Podstawowa rzymska zasada ,,divide et impera"
znajdzie tu pelne zastosowanie. Wedtug wskazan
ekonomii faszystowskiej, problem ten nalezy poddacd
szczegdtowym badaniom i uznaé, ze konieczny jest
import tych surowcow tkackich, ktérych brak mogiby
ostabia¢ zdolnos¢ ofensywy lub defensywy, a nastep*
nie nalezy dazy¢ do wytworzenia warunkéw zastgpie*
nia ich materialem krajowym. Kampania autarchicz*
na w tej dziedzinie przybrata rozne formy; 1) zwiek*
szenie produkcji widkien sztucznych przez dostarcze*
nie temu przemystowi celulozy wioskiej, 2) odkrycie
1zastosowanie w przemys$le weilny syntetycznej — la*
nitalu, otrzymanej z kazeiny, 31 rozwiniecie uprawy
konopi, Inu i bawetny w metropolii i koloniach, 4) za*
stosowanie w przemysle widkien roslin dotad nie wy*
korzystanych jak janowiec, corteccia di gelso, 5) po-
tozenie nacisku na podniesienie poziomu hodowli
owiec, pod wzgledem zaréwno iloSciowym, jak i jako*
sciowym.

Wibokna krajowe, pochodzenia tak zwierzecego,
jak i roslinnego, do niedawna traktowane jako cu-
riosum, material doswiadczalny, obecnie konkuruja
skutecznie z widéknami tradycyjnymi.
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Wioska produkcja wiokien zastepczych stanowi
wazng pozycje w produkcji Swiatowej. Jezeli chodzi
np. o fiocco, w 1936 r. na 125.000.000 kg. produkcji
Swiatowej, prawie potowa, bo 50.000.000 kg. przypa*
da na ltalie, ktéra w tej dziedzinie wspotzawodniczy
z Niemcami, gdzie réwniez problem samowystarczal*
nosci gospodarczej jest zagadnieniem wielkiej wagi.

Fiocco di raion moze zastgpi¢ baweilne i w duzej
mierze weine.
Ustawowo zostat okreSlony procent wiokien

sztucznych w tkaninach. Procent ten oczywiscie moze
ulec zmianie w miare ulepszenia technicznego nowych
surowcow. W pewnym sensie tkaniny sztuczne maja
przewage nad naturalnymi. Te ostatnie bowiem sg za-
lezne od catego splotu okolicznosci naturalnych, kto-
rych nie podobna pokona¢, tkaniny sztuczne natomiast
moga by¢ coraz bardziej udoskonalane, albowiem tu
nie ma zadnych przeszkdd — wynalazczos$¢ i techni*
ka zapewniajg coraz lepsze rezultaty.

Lanital, ktory ukazal sie w okresie sankcyj, jest
idealnym artykutem zastepujgcym wetne. Wynalazek
ten, tym wieksze ma znaczenie, ze pozwala sharmoni*
zowac i zrownowazy¢ dwa podstawowe odcinki wios-
kiej struktury ekonomicznej, rolnictwo i przemyst.
Lanital okazat sie produktem doskonatym, wszelkie
obiekcje, jakie stawiano, zagadnienie tkania, barwie*
nia, zostalty pomysinie rowigzane.

NOWE WELOKNA TKACKIE KRAJOWE.

Niedostateczna ilos¢ surowca wiokienniczego
przedstawia dla panstwa powazne niebezpieczenstwo,
ktore w Italii zostato zlikwidowane catkowicie przez
wprowadzenie wiokien zastepczych. Obecnie sprawa
przedstawia sie w ten sposob, ze widkna naturalne czy
tradycyjne, zasila¢ majg gtownie eksport, jezeli za$
chodzi o rynek wewnetrzny, stwarza sie warunki naj*
bardziej sprzyjajace rozpowszechnianiu sie i zwieksza*
niu produkcji nowych witékien, ktére stuzy¢ majg do
wytwarzania tkanin mieszanych (z r6znego rodzaju
surowca).

Raion fiocco zastepuje z powodzeniem baweine,
jest roéwniez stosowany jako domieszka w tkaninach
wetnianych. Dodatnig technicznie jego cechg jest fakt,
ze moze by¢ tkany na maszynach stosowanych przy
przer6bce bawelny, nie wymaga wiec specjalnych, no*
wych urzadzen. Raion fiocco zmieszany z bawelng
moze zastgpi¢ wiele tkanin powszechnego uzytku, jak
np. ptétno. Wytrzymatos¢ tak wytwarzanych tkanin
jest zupetnie zadawalajgca. W innych gatunkach tka*
nin, od ktérych nie wymaga sie wielkiej wytrzymato*
Sci (stosowanych w konfekcji damskiej, urzadzeniach
wnetrz itp.) uzywa sie wytacznie raion fiocco lub w
ilosci 50 — 75%.

Lanital zastepuje doskonale wetne. Pod wzgledem
etsetycznym, elastycznosci i wytrzymatosci osiggnat
bardzo wysoki poziom. Z punktu widzenia chemiczne*
go zawiera te same sktadniki, co wetna. Eksperymenty
wykazaty, ze tkaniny wetniane, zawierajgce lanital,
majg wiekszg zdolnos¢ utrzymywania ciepta niz czy*
sta wetna. W przemysle produkuje sie tkaniny wetnig*
ne z domieszkg 50% i wiecej lanitalu. Dla orientacji
warto dodaé, ze lanital, ktéry otrzymuje sie z kazeiny,
bynajmniej nie stanowi niebezpieczenstwa dla rolnic*
twa pod postacig zuzywania nadmiernej ilosci mle*
ka. Otrzymuje s;e go z ubocznych produktéow mleka,
przyczem 7. 1 hektolitra mleka, poza normalng iloScig
masta,ktdére mozna osiggnac,otrzymujesie3kglanitalu

Cisalfa chemicznie jest wioknem mieszanym, w
ktorego sktad wchodzg: celuloza, substancje prote-
iczne a nawet mineralne. Potgczenie tych réznych ele*
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mentow nadaje tej tkaninie wyjagtkowg odpornosc.
Przypomina ona tudzgco wetne. Z widkien tych wy*
rabia sie sukna szaro zielone na mundury wojskowe.
Janowiec. Z janowca mozna wyrabia¢ tkaniny,
ktore zastepujg niektore gatunki bawetny i jute. O ile
jednak w tkaninach bawetnianych janowiec moze od*
grywac tylko drugorzedng role domieszki i to nawet
dopiero po konopiach, o tyle moze catkowicie zastgpic
jute, zapobiegajgc importowi tego artykutu. Janowiec
moze by¢ przerabiany w tych samych zaktadach i na
tych samych warsztatach, co juta. Poza tym z janowca
mozna otrzymac celuloze i alkalia. Zuzytkowanie pro*
duktéw wtornych, prowadzace do obnizenia kosztow
produkcji, przy zaprowadzeniu uprawy janowca na
duzg skale, przyczyni¢ sie moze skutecznie do unik*
niecia importu zagranicznego w tej dziedzinie. Ho*
dowla janowca nie wymaga bynajmniej wielkich te*
renéw, gdyz 500 ha janowca wystarcza do zaopatrze*
nia zaktadu, ktéry moze wyprodukowaé JOOG kg
przedzy i 40 Q dziennie stomy lub masy drzewnej.
Rami jest rosling, pochodzaca z Indyj. Wia*
sciwosci widkna tkackiego, ktorego rami dostarcza,
dadzg sie nastepujgco scharakteryzowaé liczbowo, w
odniesieniu do innych, powszechnie uzywanych:

rami len kono* ba* jed»

pie welna wab

wytrzymatos¢ 100 25 36 13 13
elastycznosé 300 66 75 100 400

Rami moze by¢ tkane samo lub z Inem, czy ba*
wetng. Uprawa tej rosliny specjalnie udaje sie w Li*
bii. Jak dotychczas jednak, rami, produkowane w
zbyt matej ilosci kalkuluje sie zbyt drogo.

Sparto jest rosling, rosngcg rowniez w Libii, —
dostarcza surowca przemystowi jutowemu. Tkanine,
otrzymang z tego wiokna, cechuje wielka wytrzy-
matos¢. Koszt produkcji jest niski, oczywiscie tu tak*
ze narzuca sie kwestia jej zwiekszenia.

Morwa. Witokno, ktorego dostarcza kora drze*
wa morwowego, ma przed soba wielkg przysztosé:
podobne do baweilny i Inu, przewyzsza je swg wy*
trzymatosciag. Moze by¢ przerabiane na aparatach,
uzywanych w przemysle bawetnianym. Wieksze roz*
powszechnienie morwy, ktéra moze da¢ witdkno tkac*
kie i celuloze, zwiekszy poza tym eksport jedwabiu,
wyposazajac jednocze$nie rynek wewnetrzny w cen*
ny surowiec.

Obok wyzej wymienionych roslin, dostarczajg*
cych wibkien tkackich istniejg jeszcze inne, ktére mo*
ga osiggng¢ duze znaczenie, np. agawa, pokrzywa,
sodolin. Surowece, ktére sg obecnie stosowane, i inne, z
ktorymi sie czyni eksperymenty, zapewniajg ltalii
pokrycie wszelkiego zapotrzebowania. Tkaniny,
otrzymywane z nowych wiokien nie sg podrzednego
gatunku, przeciwnie, swg jakosScig, wytrzymatoscia
i wygladem zdobywaja rynki zagraniczne.

Ogélne zadania réznych gatezi zycia ekonomicz*
nego, wynikajgce ze stosowania widkien zastepczych,
dadzg sie zreasumowac nastepujgco:

1) Rolnictwo winno zwigkszy¢ uprawe nowych
surowcow, aby zapewnié przemystowi konieczne ilosci
i jakosci.

2) Przemyst winien ciggle rozwija¢ swg dziatat*
no$¢ eksperymentalng w dwu kierunkach — statego
doskonalenia produkcji i — zmniejszania w produk*
tach mieszanych odsetek widkien importowanych.

3) Produkcja winna zmierzaé do zmniejszenia
kosztéw.

4) Handel do coraz lepszej
rozdziatlu nowych produktéw.

Jadwiga Dutkiewicz.

organizacji



,,FIERA DEL LEVANTE"
A ZYWOTNE INTERESY POLSKIEGO HANDLU

W miejscu, gdzie jeszcze przed o$miu laty hu*
czato potezne morze, dzi$ stycha¢ gwar réznojezycz*
ny. Padajg cyfry, ceny, terminy dostawy i inne szcze*
go6ly zawieranych tu powaznych transakcji handlom
wych. To poprostu na osuszonych 50.000 m. szes¢,
morza krolujg juz niepodzielnie Targi Lewantynskie.
Niebywaty ruch na terenach targowych kaze sie nam
zastanowi¢ nad potegg i rosngcym z roku na rok zna*
czeniem Fiera del Levante. Dzi$ powazniejsze tran*
sakcje miedzy wszystkimi czesciami globu a basenem
Morza Srédziemnego, ba, nawet Oceanem Indyjskim
nie obywajg sie bez posrednictwa Targow w Bari,
ktére wyrosty z potrzeb handlu Swiatowego i staly sie
najwiekszg gietdg towarowa Europy.

Pierwotny ich cel i przeznaczenie okreslone zo*
stato najlepiej stowami Benita Mussoliniego: ,,deve
essere lo strumento della pacifica espansione italiana
nel Mediterraneo Orientale ed oltre”“.. od tego mo*
mentu mija zaledwie dziewieC lat, a Targi w Bari sta*
ty sie juz praktycznym pomostem handlowym nie
tylko dla ekspansji Imperium Wioskiego, lecz row*
niez tych wszystkich panstw, ktore stale i coraz licz*
niej uczestniczg oficjalnie w Targach Baryjskich.

O rozwoju Targow Lewantynskich najlepiej
Swiadcza cyfry. W roku 1930 zajeto pod eksponaty
115.400 m. kw., a w roku biezagcym juz 190.700 m. kw.
Jezeli w tym samym czasie Targi w Bari obestato 16
panstw zagranicznych, to obecnie cyfra ta powaznie
sie podniosta, do liczby 49 krajow walczacych o palme
pierwszenstwa. lest to réwnoczes$nie najlepszym do*
wodem miedzynarodowego znaczenia Targow Lewan*
tynskich w Bari. Analogicznie liczba wystawcow 1.355
w roku 1930 podniosta sie obecnie do 4.761. Sg to
rezultaty osiggniete w ciggu stosunkowo Kkroétkiego
czasu drogg rzetelnej pracy i doskonalej organizacji.
Bari nie zyje bowiem jako miasto targowe stawg mi*
nionych lat, lecz twardg teraZniejszoscig dnia dzisiej*
szedgo, i w tym jego przewaga nad innymi targami mie*
dzynarodowymi. Swoj doskonaty rozwoj zawdzieczaja
Targi Lewantynhskie przede wszystkim silnej prezno*
§ci faszyzmu i swym niestrudzonym organizatorom w
osobach wybitnego przemystowca i deputowanego
Prezydenta Fiery Antonio Larocca oraz energii sekre*
tarza generalnego Gino Mazzon.

Dla kazdego, kto po raz pierwszy przyjez*
dza do Bari, Targi Lewantynskie sa milg niespodzian*
ka. Kupiec czy przemystowiec polski, ktory odwiedzit
juz niejedne targi europejskie, staje tu jakby oniesmie*
lony rozmachem, potega, wysokg jakoscig ekspona*
tow. Bari to prawdziwa rewelacja gospodarcza, o kt6*
rej do niedawna niestety tak mato wiedzieliSmy. Te
ttumy zwiedzajacych, ktérych liczba w roku biezgcym
przekroczyta juz przeszto milion oséb, mdwig do
przybysza z dalekich stron, ze targi w Bari staty sie
prawdziwg chlubg Imperium Wioskiego. Nowocze*
sne odpowiednio rozplanowane gmachy targowe, te*
atr na wolnym powietrzu budzg coraz wigksze zasta*

nowienie i stajg sie mimo woli terenem powaznycl
studiow dla kazdego, kto sie z nimi styka po raz pierw
szy. W potudnie z powodu upatéw zamykane sg
wilony na kilka godzin i wowczas zaludnia sie poto;
zona w odlegtosci 200 metrow od targdw wspaniak
piaszczysta plaza. Wiekszos¢ pawilonow zamyka sb
0 godzinie 10 wieczorem, inne za$ otwarte sg podobni*
jak kolejka gorska w Krynicy do godziny 3 nad ra
nem. Specjalna kolejka przewozi zwiedzajacych pc
tych olbrzymich terenach, ktére nie sposéb zwiedzi*
doktadnie nawet w ciggu kilku dni.

Jezeli Targi Lewantynskie sg rewelacjg gospodar
czg, to samo miasto zwlaszcza dla cudzoziemcOw jesi
drugg niespodzianka. Bari zatlozone wcze$niej oc
Rzymu, odznaczajgce sie najwiekszym przyrosteir
ludnosci, bo wynoszagcym 35,30 na tysigc! rOowne jesi
Poznaniowi. Faszyzm potrafit uczyni¢ z tej starozytne
siedziby jedno z najpiekniejszych i najbardziej no*
woczesnych miast Italii. Rozmach Bari jest prawdzi*
wie imponujacy i nie ustepuje w niczym Mediolanom
wi, Turynowi, ktore styng ze swej elegancji i piekna
Doskonaty klimat stwarza tu dodatkowag ozdobe w
formie interesujgcej roslinnosci nie spotykanej m
p6inocy Wioch.

Ale po tych momentach raczej sentymentalnych
przejdzmy do spraw gospodarczych, ktore wyciskaja
decydujgce pietno na zyciu miasta i catej prowincji.

PowiedzieliSmy juz, ze Bari wyrosto™ dzieki tan
gom na gielde handlu Swiatowego. Spotykajg sie tu
bowiem kupcy z catego Swiata, gtdwnie za$ w okre*
sie targobw przybywa kupiectwo krajow Lewantu,
ktore szuka kontaktéw nie tylko z rynkiem wioskim,
lecz wszystkimi, ktdrzy moga zaoferowaé¢ rozmaite to*
wary. Towar polski jest tu takze poszukiwany i to
bardzo poszukiwany. Piszacy te stowa przeprowadzi!
szereg rozméw z cztonkami delegacji zagranicznych
m. i. kupcy Syrii i Libanu skarzyli sie, ze nie moga na*
wigza¢ bezposrednich stosunkéw handlowych z Pob
ska (i tu przytoczyli szereg dowodoéw) poniewaz na*
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sze firmy nie odpowiadaja na listy, mimo to sprowa*
dzajg oni polskie towary za posrednictwem domow
francuskich.

Targi w Bari, zblizone swym ogélnym charakter
rem najbardziej do Targéw Poznanskich, dzielg sie na
10 grup branzowych. Ponadto posiadalty w r.b. Sze*
reg dziatéw specjalnych jak wystawa ochrony czysto*
§ci rasy bardzo ciekawie skonstruowana, wystawa
zootechniczna z interesujgcymi u nas nie spotykanymi
okazami i pouczajgcym akwarium. Wystawa egzo*
tycznej fauny gtdéwnie abisynskiej, wystawa poswie*
eona przemystowi oliwkowemu, Afryki Wtoskiej oraz
obrony przeciwgazowe;j.

W dziale miedzynarodowej prasy technicznej
wzigt oficjalny udziat Polski Zwigzek Wydawcow
Dziennikéw i Czasopism, ktory zdobyt wielki sukces
i szereg odznaczen honorowych.

Specjalnoscig targow w Bari jest szeroka dziatat*
nos$¢ ,ufficio scambi“ dgzaca do rozbudowy stosun*
kow handlowych z zagranicg. Jest to najwazniejszy
dziat targéw, na czele ktorego stoi adwokat Mono*
poli. Z braku miejsca nie mozemy szczegétowo omo*
wic tej ciekawej organizacji, ktérg Bari wyprzedzito
inne targi miedzynarodowe. Pragniemy jedynie zazna*
czy¢, ze z bezptatnych ustug ,ufficio scambi" korzy*
sta¢ moga wszyscy bez wyjatku w ciggu catego roku.
Drugim oryginalnym pomystem Bari jest urzadzanie
»~convegni mercantili”, to jest specjalnych dni pos$wig*
conych transakcjom w poszczegélnych branzach. Obie
te instytucje wediug oceny kupcOw zagranicznych
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zdaty doskonale swoj egzamin i wydatnie przyczy*
niajg sie do zwiekszenia obrotow.

Przed paru laty Polska brata nieoficjalny udziat
w Bari, gdzie dokonano olbrzymich transakcji. Mimo
to panuje u nas btedne przekonanie, ze nasz eksport
kierowany gtéwnie na nizine lombardzkg, nie docho*
dzi na potudnie Wtoch, nawet do Rzymu. Klasycznym
tego zaprzeczeniem moze by¢ zdobycie rynku sycy*
lijskiego w ostatnich dniach dla polskich sadzeniakéw.
Nasza obecnos¢ w Bari przynies¢ nam moze duze ko*
rzysci. To tez po utworzeniu przed kilku dniami kon*
sulatu honorowego R. P. w Bari i po gto$nej mowie
triestenskiej Mussoliniego, w kotach politycznych jak
i gospodarczych Italii panuje przekonanie, ze Polska
wezmie udziat w jubileuszowych targach, ktére oso*
biscie otworzy Duce. Duzym postepem w tej dziedzi*
nie byt w roku biezagcym znaczny wyjazd kupcow
polskich do Bari, gdzie przekonali sie o powaznych
mozliwosciach eksportowych. Stato sie to przede
wszystkim dzieki nadzwyczajnym wysitkom radcy
handlowego Ambasady Comm. Franco Pietrabissa.

Pomijajgc juz nawet kontakty handlowe przez
Bari z Lewantem, musimy zda¢ sobie sprawe, ze
nasz eksport do Wioch w chwili obecnej coraz
bardziej sie kurczy, w konsekwencji powstaje ujemne
saldo, ktore przy wiekszej troskliwosci o naszg po*
zycje na rynku wioskim mozna tatwo zlikwidowac.
I tym wszystkim celom moga doskonale stuzyé prze*
de wszystkim Targi Lewantynskie w Bari, tylko, ze
nieobecni nie majg nigdy racji...

Marian WojdyHo

Bari
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NOTIZIARIO ECONOMICO

LA POLONIA E LITALIA
DI FRONTE AGLI ATTUALI PROBLEMI
DELLEUROPA CENTRALE.

Gli awenimenti politici che attualmente si svol=
gono nell'Europa Centrale, avranno risultati della
massima importanza per un lungo periodo awenire,
non solo dal punto di vista politico, ma anche da
guello economico, oggi piu che mai strettamente
iegati luno allaltro.

Tutti gli interessati devono rendersi chiaramente
conto che i movimenti puramente politici non pos=
sono affermarsi senza un azione parallela nel campo
economico. Tale collaborazione, per dare frutti ade=
guati, deve essere concepita con la massima ampiezza
di orizzonte, senza di che, o fallisce completamente
conducendo a nuove catastrofi, oppure genera osciU
lazioni ed esperimenti, che ritardano lauspicato pro=
gresso delle relazioni internazionali.

Il grande momento in cui lo spirito umano ha
saputo orientarsi verso nuove idee conduttrici poli=
tiche e giunto. La Polonia, I"'Ungheria, alcuni Stati
Balcanici e Vltalia attraversano unepoca decisiva, pro=
pugnando un nuovo ordine di cose, solo atto a por
termine alle iniguita generate dalio spirito egoista
di forze negatrici e sowertitrici, che guidavano fino
ad ieri le sorti dEuropa.

Noi polacchi, possiamo essere orgogliosi di non
aver sperperato, ne il nostro tempo, ne le nostre energie,
ma di aver riwolto ogni nostra attitivita, grazie alla
chiaroveggenza dei nostri dirigenti politici e spe=
cialmente del nostro Ministro degli Affari Esteri, per
mantenere la Polonia altaltezza della sua missione
storica, scaturiente dalia imperitura dinastia degli
lagelloni. La Polonia era allora la rappresentante
deltordine e della civilta latina sulle marche orien=
tali deltEuropa, e cid, non solo per la sua propria
potenza, ma anche pel fatto di aver saputo essere
centro di una feconda politica di accordi internazio=
nali, assumendo cosi, in certo modo in guesto settore
deltEuropa, la parte che Roma aveva avuta da secoli
nel mondo.

Per guesta loro opera, la Nazione Polacca, tutta
intera, e grata ai dirigenti della sua attuale politica
ed e pronta a seguirli con entusiasmo e fiducia.

In Italia lo spirito geniale che la governa, ha
saputo cogliere con profondo intuito il significato
del processo della potenza nazionale e ritrovare la
via delle piu alte tradizioni di Roma. Cosi i popoli
seguaci della ciuilta romana hanno potuto scuotere
il giogo della servitu spirituale che |li premeva per
salvare la loro ideologia in un raggruppamento ten=
dente, sia pure sotto condizioni diverse, al medesimo
scopo. Tutti gli sforzi degli uomini di stato non pos=
sono per6 bastare a raggiungere lo scopo, se non sono
appoggiati dalia chiara coscienza e dalia ferrea volonta
del popolo intero. E‘chiaro dungue che noi tutti, che
desideriamo fermamente di appartenere al nuovo rag=
gruppamento, dobbiamo al piu presto conoscere tutte
le nuove possibilita e sfruttarle il piu intensamente

possibile per il bene e per la potenza delle nostre
Nazioni.
Italiani! Mi rivolgo a voi, italiani fascisti, che

sotto la guida del Duce, avete compiuto con mirabile
spirito di sacrificio, tante grandi opere, culminate

nella conguista delllmpero, affinche nel campo eco=
nornico cerchiate nuove vie e nuove possibilita di
scambio con la nuova e piu ricca Polonia, che ha
ricuperato or ora le terre abitate dai suoi figli, per
tanti anni sotto loppressione, ma sempre fedeli alla
Madre Patria, terre, che rinserrano come poche altre
nellEuropa Centrale, immense ricchezze del sot=
tosuolo. Noi saremmo lieti se lltalia volesse approfit=
tarne, convinti che, nella nuova costellazione, non
ce altro paese che, per guanto riguarda ricchezze
minerarie ed industriali, possa meglio coprire i bu
sogni dell'ltalia ed offrire una piu vantaggiosa ma=
teria di scambi.

Italiani! 11 vostro commercio, che vanta secolari
tradizioni, e che ora e dal Fascismo organizzato in
modo unitario e dinamico, e chiamato piu d‘ogni
altro ad assumere sagge iniziative, basate su di una
attivita vivace e multiforme. Mi piace di assicurarvi
che da parte polacca sara fatto tutto cié che e neces=
sario per ottenere lo scopo comune, che e la maggior
possibile intensificazione degli scambi fra i due
Paesi.

La meta che abbiamo dinanzi agli occhi e alta
e bella: e, per ciascuno dei nostri due popoli, la gran=
dezza e la potenza della propria Patria.

Principe Francesco Radziwit

Presidente della Camera di
Polacco=Italiana

Commercio

Il capitale straniero in Polonia.

La ,,Gazeta Polska" organo del Partito dell'Unione Nazio-
nale, che e molto vicino alle sfere governative, pubblica Il‘arti-
colo che qut sotto diamo in traduzione, dal aguale si rilevano
guali sono le idee e le direttive dei circoli ufficiali in merito
capitale estero con lindustria polacca.
»Collaborazione col capitale stra-

alla collaborazione del

L‘articolo e intitolato
niero“ e dice:

.| probierni derivanti dal ritorno delle terre d Oltre Olza
in seno alla Polonia, vennero da noi ultimamente gia discussi
sotto i diversi punti di vista politico ed economico. Vogliamo
oggi esaminarli sotto un altro importante punto di vista e cioe
la nasccnte possibilita o necessita di collaborazione deH‘cconomia
polacca con la grande finanza internazionale i cui capitali sono
investiti nelle imprese industriali e minerarie nella Slesia di
Oltre Olza.

Noi siamo delTopinione che, trattandosi
grande importanza sociale, economica e politica, la miglior so-
luzione sarebbe guella di un lavoro appoggiato ai propri capitali
nazionali. Piu di una volta abbiamo espresso il nostro punto
di vista secondo il quale nelle nostre condizioni i piu buoni
risultati ed il servizio migliore che si potrebbe rendere a tutti
quei probierni che 1'odierna generazione polacca e chiamata a
risolvere, sono dati dal capitale governato dali intcresse generale
dello stato, e non dalia misura del reddito conglunturale di
singoli gruppi. Nondimeno peré, comprendiamo pienamente
che gli investimenti industriali appoggiati al capitale straniero,
possono essere altame-nte utili al paese ed alla comunita, se le
loro direttive tengono conto in misura sufficiente dei supremi
interessi dello stato.

In questo caso i dividendi pagati al capitale straniero, e
che rappresentano una parte del nostro reddito nazionale, tro-
vano la loro giustificazione economica nel fatto che il capitale
che riscuote tali dividendi compartecipa alla formazione del
reddito e collabora alla ricostruzione economica.

d'investimenti di
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Prima di csaminare la questione della collaborazione coi
capitali stranieri investiti nelle grandi industrie della Slesia
d‘Oltre Olza, parleremo dei capitali esteri coi quali abbiamo gia
avuto la possibilita di collaborare.

Jn Polonia svolgo,no la loro attivita banche che conce-
dono crediti a breve scadenza, destinati al finanziamento degli
scambi commerciali, le quali, a differenza delle restanti nostre
istituzioni di credito, in gran parte sono appoggiate a capitali
stranieri. Non e nostro compito formulare un qualsiasi giudizio
sull‘attivita delle istituzioni suacccnnate, e ci atteniamo sol-
tanto ai fatti.

Abbiamo in Polonia la Banca Commerciale (Bank Han-
dlowy) nella quale sono investiti capitali inglesi della ,,Ham-
bros — Bank" la qualc ,,Hambros — Bank" ha per scopo prin-

cipaile di svolgere un lavoro nel bacino danubiano e nei paesi
scandinavi, mentrcche in Polonia — a quanto si e potuto sinora
constatare — non svolgc una grande attivita. La ,,Powszechny
Bank Kredytowy" e appoggiata a capitali francesi, la base
finanziaria di detta banca e la ,,Banque des Pays de IFluropc
Centrale". Sino a poco tempo fa agiva nella ,,Powszechny Bank
Kredytowy" il capitalc austriaco attraverso la ,Zentral Europa-
ische Landerbank" dipendente a sua volta indirettamente dal
capitalc franccse. Infine il capitale belga agisce in Polonia

attraverso la ,,Powszechny Bank Zwigzkowy".

Secondo i dati dell'Ufficio Centrale di Statistica, riferen-
tisi alla fine dello scorso anno, in questi ultimitempi si e
constatata una diminuzione del credito estero a breve scadenza
nei riguardi della Polonia. Un aumento del credito bancario
si e notato da parte di banche inglesi ¢ belghe.

influenza del capitalc straniero — inteso
straniero organizzato — e non
impiegato  causalmcnte —  si riscontra  nell‘industria del-
rclcttricita e similari. Qui ci troviamo di fronte alTat-
tivita di capitali esteri misti provenienti dal gruppo ,Sofina",
il qualc ¢ composto dalie grandi imprese ,,A. E. G." e ,,Siemens"
per il capitale tedesco, dalia Schneider—Creueot ed in parte
dalia casa franceisc Rotschild per quello francese, ed infine
dalia societa ,,Solvay" per qucllo belga. Neli'orbita del grup-
po ,Sofina" si trovano diverse societa elettriche polacche
quali: la societa elettrica di £6dz, quella di Zgierz, e per tra-
mite delLElectrobel” le ferrovie suburbane di Varsavia, le
centrali elettriche di Biatystok, di Czestochowa, di Radom, di
Kielce ecc.

Una notevolc
nel senso del capitale

NeH‘industria elettrica ed elettrotecnica sono investiti in
modo organico capitali svedesi ed olandesi, ed altri capitali
svedesi verranno impdegati per la costruzione di centrali elet-
triche. Altra industria appoggiata a capitali esteri misti e
guella dei cavi condutture elettriche, la qualc e raggruppata
attorno alla societa elettrica ,,Eeltent & Guillome" con sede
a Colonia, ma la cui influenza per6 e attualmente in diminu-
zione. Nella ,Felten & Guillome", al posto del gruppo A.E.G.
¢ Siemens, che vi hanno conscrvato soltanto parte delle azioni,
sono in questi ultimi tempi penetrati capitali del gruppo fran-
cese Schneider—Crcusot e della socictti lussemburghese ,Ar-
bed"”, la quale pure e controllata dal gruppo Schneider —
Creusot.

Le imprese polacche che si trovano nelLorbita del gruppo
,Eeltent & Guillome" sono Ic societa ,Sita i Swiatto", la , Ka-
bel Polski S. A." di Bydgoszcz ed indirettamente la ,Polskie
Fabryki i Walcowanie Miedzi" di Ozaréw. Nel gruppo di
societa polacche fiinanziate dal capitale misto estero si trovano
pure diversc industrie polacche le quali sono passatc dalldn-
fluenza della vicnnese ,Creditanstalt” e della banca olandese
»~Amstelbank", a quella della ,,Societ¢ Continentalc de Gestiom"
(Gesco) di Monaco. In questi ultimi tempi il gruppo ,,Gesco"
e stato messo in liquidazionc e lintero suo portafoglio di
azioni e valori e stato ceduto alla ,,Continentalc Gesselschaft
fiir Bank und Industriewerte" di Basilea. (,Convalor").
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Nella sfera del capitale estero omogeneo si trova una
parte delLindustria mineraria e metallurgica polacca e cioe ad
es. la ,,Huta Bankowa", la ,,Hrabia Renard" e la ,Societa di
Radomsko". Queste imprese hanno le loro sedi centrali alLeste-

ro , in primo luogo a Pairdgi, ed indirettamente attraverso la

banca ,,Credit Lyonnais"; e sono sotto l'influcnza del gruppo
»Creusot —e Schneider". Esempio caratteristico di societa
governata esclusivamcnte dal capitale inglese-con organizzazione
e sede centrale alkestero — e la ,Wagon-lLits" la quale e
sotto la diretta influenza della casa bancaria ,Rotschild". La
gestione diretta finanziaria dei capitali francesi ed inglesi

appartiene in effetti a due gruppi di grande importanza e
cioe per la Francia all*,Union Europécne Industrielle et Fi-
nanciairc® con sede a Parigi, e per 1l'Inghilterra alla Bank
N. M. Rotschild con sede a Londra. Alla testa dell' ,,Union Euro-
peenne" si trova Eugenio Schneider ed alla testa della Banca
Rotschild, Leonel Rotschild.

L‘,Union Europeenne" e la maggiore esponente della
politica finanziaria d‘investimcnti del gruppo Schneider, come
la Banca Rotschild dirige lazione della concessione di crediti
airestero della City Londinese.

La concessione dei crediti si effettua pel tramite dei di-
versi gruppi e banche intermediarie, le cui azioni si trovamo
in maggioranza in possesso dei due gruppi suddetti, i
guali in certi casi agiscono strettaincnte d‘accordo. Di fronte
ad uno di questi casi ci troviamo nei territori della
Slesia d‘Oltre Olza recentemente ricongiunti alla Polonia. Nel
gruppo delle ferriere e miniere di Trzyniec e delle altre fer-
riere con esse collcgatc, la maggioranza decisiva delle azioni e
nelle mani del gruppo ,,Union Europeenne”, attraverso lindiretta
compartecipazione di capitali inglesi, ingaggiati principalmente
sotto forma di crediti d‘investimenti. In detti territori agisce per6
anche il capitale inglese direttamente, come ad es. nelle miniere
gestite dalia Soc. Mineraria di Witkowice, miniere situate nel
territorio di Dagbrowa passate alla Polonia insiemc alla parte
occidentale del distretto di Frysztat.

Sarebbe indubbiamentc desiderabile e neH‘interessc, sia
dei grandi gruppi finanziari esteri coi quali la Polonia dcve
attualmente direttamente collaborare, sia per leconomia polacca
che tale collaborazione potesse csplicarsi il piu armonicamentc
possibile, e che i gruppi esteri volessero cememtare questa col-
laborazione con l‘investimento di altri capitali occorrenti all‘eco-
nomia polacca e con un‘opportuna politica commerciale.

In tal caso sarebbe sommamente apprezzabile, non tamto
il fatto di questi o quegli investimenti, quanto le direttive stesse
della collaborazione economica, la quale, ove dovesse dimo-
strarsi in armonia con le direttivc del nostro interesse nazionale,

potrebbe servire da buon esempio sul vero ed opportuno indi-

rizzo da seguire daH‘iniziativa privata in Polonia. E di tale
esempio noi abbiamo bisogno".
Montaggio e fabbricazione di automobili in Polonia.

A conclusione di trattative durate a lungo, il Ministero

delPIndustria e Commercio polacco ha accordato recentemente
alla Soc. ,,Wspo6lnoty Intereséw" di Katowice la concessione per
la costruzione di una fabbrica che in un primo periodo di
tempo potrg fabbricare autocarri ,Heusche", automobili
»D. W. K." ed un tipo della ,,Mercedes" che non e ancora stato
fissato.

Attualmente continuano le trattative col
per stabilire i dcttagli della collaborazione e, ad accordo con-
cluso, la ,,Wspodlnota Interes6w" iniziera la prima parte del
programma consistcnte nel semplice montaggio ncll‘Alta Slesia,
mentreche la fabbricazione delle macchine awerrd in un secondo
tempo in uno stabilimento che sara costruito nel Centro In-
dustriale di Sandomierz.

gruppo tedesco
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La costruzione di una nuova fabbrica di automobili in Polonia.

Il 27 settembre u. s. a Lublino ha avuto luogo la cerimonia
della benedizione delle fondamenta della nuova fabbrica di
automobili che sara construita dalia S. A. Lilpop, Rau &
Loewenstein.

Erano presenti alla cerimonia il Direttorc della Commis-
sione Interministeriale per la Motorizzazione del Paese, Vice
Ministro J. Piasecki, il rappresentante del Ministero della Guer-
ra, il Vojevoda della Provincia di Lublino, i rappresentanti del
Ministero delLIndustria e Commercio, del Ministero delle Co-
munieazioni e numerose personalita delle sfere industriali e
finanziarie.

| piani per la costruzione della fabbrica sono stati elaborati
dalia S. A. Lilpop, Rau & Loewenstein in stretta collabora-
zione eon la societa americana General Motors Corp.

La fabbrica dovra essere completamente ultimata per la
fine del 1939. Nel piano di produzione e prevista la fabbrica-
zione di motori, scatole del cambio di velocita ¢ di ponti poste-
riori. Le parti rimanenti saranno costruite dalfindustria com-
plementare e trasportate a Lublino dove avra luogo il montaggio
degli automobili.

La General Motors Corp. prowedera anche alla forma-
zione dei quadri tecnici della futura fabbrica. Detto personalc
sara composto da cittadini polacchi residenti in America ed
attualmente occupati negli stabiiimenti americani delle General

Motors Corp.

Produzione della gomma sintetica in Polonia.

Dopo diversi studi e prep.arativi ha recentemente iniziata
la sua attivita nel Settore Centrale Industriale di Sandomierz,
e piu precisamente nelle vicinanze della cittadina di Debica

una fabbrica di gomma sintetica che verra prodotta su licenza
polacca e eon personale tecnico ed operaio esclusivamente po-
lacco.

Sinora la Polonia importava dalLestero gomma per circa
8 milioni di zt e prodotti di gomma per circa 20 milioni
albanno.

La possibilita di poter ricavare sul posto e eon materie

prime nazionali (alcool fabbricato eon la distillazione delle
patate) tale articolo mette la Polonia in condizioni di poter
rendersi indipendente dalLimportazione estera.

In questi ultimi tempi, dopo studi e prove iniziali, e

la prima partita di gomma sintetica che
copertoni per

apparsa sul mercato
verrn adibita soprattutto alla fabbrieazione di
automobili.

Vicino alla nuova fabbrica di gomma sintetica la S. A.
»Stomil" di Poznan sta gia costruendo una fabbrica di copertoni
per automobili.
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Nuove disposizione riguardanti ZIimportazione di agrumi
in Polonia.
Richiamiamo Iattenzione degli esportatori italiani di

agrumi sul prowedimento adottato dalie Autorita polacche —

di cui qui sotto diaino la traduzione — e riguardante le spedi-
zioni di agrumi dai porti siciliani a Gdynia in relazione ai
ribassi doganali di cui wusufruiscono tali trasporti via mare:

Il Prowedimento dice:

»In relazione alLobbligatorieta del trasporto diretto via
mare dalia Sicilia (a mezzo di speciali piroscafi attrezzati per
il. trasporto della frutta) ai porti di Gdynia ¢ Danzica — il
Ministero delLIndustria e Commercio polacco ha disposto che
nel. permesso per limportazione di aranci, mandarini e limoni
venga inclusa la seguente clausula:

»Valevole soltanto per le polizze di carico — rilasciate dal
paese di origine della merce, direttamente per i porti polacchi
¢ senza trasbordo in porti di un terzo paese".

Nuovo Codice Telegrafico Commerciale Italiano.

Lo Stabiliincnto Tipografico Nazionale di Trieste, Via
Giotto Nr. 8, ha pubblicato il ,,Codice Telegrafico Commer-
ciale, compilato in lingua italiana dal Sig. Arturo Strommer.

1 ,,Codital" contiene tutta la speciale fraseologia e termi-
nologia connessa ai vari commecrci del nostro Paese ed e cosi

ingegnosamentc claborato, da rendere facile luso a chi lo
aovessc soltanto adoperare occasionalmentc.
1L tradurre il testo di un messaggio, per guanto lungo

complicato esso sia, dal linguaggio chiaro in quello convenuto
0 viceversa, assorbe un minimo di tempo. Inoltre le peculiari
eccellenti gualita del ,,Codital* hanno indotto il R. Ministero
delle Corporazioni ed il R. Ministero per gli Scambi e per le
Valute a segnalare limportenza e Lutilita e a raccomandarne
la piu ampia diffusione.

| principali vantaggi derivanti dall‘uso del ,,Codital” sono i
seguenti:

Lin forte risparmio sul costo dei telegrammi redatti in
linguaggio chiaro, ampiezza e chiarezza di espressione.

Usando il ,Codital" si otticne fino all'80% c¢ spesso
anche piu di risparmio sul costo dei normali telegrammi.
Questo nuovo Codice Telegrafico Commerciale viene a risol-
vcre una vecchia guestione di prestigio nazionale, consentendo
Tuso della lingua in un campo dovc ancora si usa e si abusa
della terminologia straniera. Esso e destinato a rendere preziosi
servizi alle nostre categorie industriali e commerciali nelle co-
munieazioni internazionali e eon le terre delhlmpero.
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WIADOMOSCI GOSPODARCZE

Przemoéwienie Ministra dla wymiany i

na wystawie autarchicznej organizacji

waluty Guarnieriego
produkcji w Turynie.

W czasie ostatniej swojej wizyty w Turynie z okazji
Kongresu racjonalnej organizacji produkcji i wymiany pod ka-
tem widzenia autarchii, Minister Guarnieri wygtosit przemoéwie-
nie, z ktérego przytaczamy bardziej interesujace ustepy:

Minister potozyt nacisk na Swietne wyniki dzieta, zrea-
lizowanego w Turynie. Dzieto to przedstawia synteze wynikow,
juz osiagnietych w Turynie, podczas gdy wspomniany wyzej
kongres zajmowat sie problemami dnia jutrzejszego i okreslit
dobrze cele, ktére bedag osiggniete. Minister zreasumowat osigg-
niete dotychczas zdobycze autarchii, przy czym dokonat prze-
gladu tych procesobw w kazdym z dziatdbw gospodarki. Szereg
probleméw oczekuje jeszcze rozwigzania. Wytyczne tych, ktoére
wysuwajg sie na plan pierwszy, zostaty juz zdefiniowane przez
Mussoliniego, a realizacja ich bedzie postepowaé¢ w tempie
progresywnym.

Minister omoéwit nastepnie stosunek polityki autarchicznej
do koniunktury i kwestie zmniejszenia niedoboru w bilansie
handlu zagranicznego, az do zupeitnego jego wyeliminowania.
Po zilustrowaniu, w jakim stopniu autarchiczna polityka wymia-
ny handlowej winna dazy¢ do osiggniecia tego celu, ktory
skrystalizowat sie w okresie sankcyj, Minister przytoczyt szereg
danych, dotyczacych miedzynarodowego potozenia gospodar-
czego, podnoszac fakt, ze wielko$¢ obrotéw miedzynarodowych
w 11. kwartale br. wykazata ok. 14-proc. spadek w poréwnaniu
z ostatnim kwartatem 1937 r. Ten stan faktyczny wptynat réw-
niez na obroty poszczegélnych krajéw, a ujemnie wptywaty
na koniunkture takze inne objawy, jak periodyczne zmiany
kursu franka ,in minus“ i przejSciowe przerwy na waznych
polach wymiany miedzynarodowej.

Wszystkie te czynniki natury ogélnej nie mogty nie pozo-
stawa¢ w sprzecznosci z wysitkiem Italii, skierowanym w Kkie-
runku podniesienia stanu wiasnej produkcji. Usitowania pro-
ducentéw i wystawcéw —mowit dalej minister — poparte po-
mocg panstwa oraz instytucyj technicznych i korporacyjnych,
pozwolity Italii przetrwa¢ okres S$wiatowej depresji gospodar-
czej bez wstrzaséw, utrzymujac staty rytm dziatalnosci produk-
cyjnej na drodze ku statej poprawie potozenia italskiego bilansu
handlowego. Ogdélny wskaznik italskiej produkcji przemystowej
wzréost z 91,48 w czerwcu ub. r. do 97,71 w czerwcu b. r.,
wykazujac w lipcu b. r. nieznaczny spadek w poréwnaniu z ana-
logicznym miesigcu ub. r. (z 85,90 do 83,05). Bardziej zna-
mienny jest wskaznik produkcji przemystowej, kalkulowany na
podstawie godzin pracy. Wykazuje on za wszystkie miesigce br.
wzrost w granicach od 5 — 10 proc., w poréwnaniu z odpowied-
nimi miesigcami r. 1937 i wzrost od 15 -- 20 proc. w poréwna-
niu z rokiem 1936. Koniunktura wioska w rezimie autarchicz-
nym przedstawia sie bardzo korzystnie w poréwnaniu z koniun-
ktéra Swiatowa, wykazujac lekki wzrost, podczas gdy ko-
nuinktura $wiatowa wykazywata tendencje spadkowa.

W dalszym ciggu przemoéwienia, Minister omowit sytu-
acje bilansu handlowego, podkres$lajagc pewng poprawe, za-
wdzieczang polityce autarchicznej a wyrazajaca sie w nadwyzce
ok. 1.8 miliardow lirobw w poréwnaniu z dotychczasowymi salda-
mi. Jezeli ten rytm zostanie przez bilans handlowy utrzymany
rowniez w nastepnych miesigcach, — jak wskazujg na to dane
z pierwszych dekad pazdziernika — saldo pasywne bilansu
handlowego, wynoszace w r. 1937 cyfre 5640 milionéw bedzie
nieznacznie przewyzsza¢ sume 3 miliardéw, tzn. bedzie mniej-
czc o okoto 2 miliardy lirbw od salda w roku ubiegtym.

Wykazawszy, co jeszcze nalezy uczyni¢ w poszczegblnych
sektorach gospodarki wioskiej, minister Guarnieri zastanowit
sie dtuzej nad sprawg posunie¢ w dziale gospodarki paliw ptyn-

nych, w ktérym Italia winna zastosowac¢ si¢ do coraz bardziej
wzrastajgcego poziomu konsumeji, bedgcego wynikiem przyspie-
szenia tempa zycia gospodarczego kraju. Z kolei Minister po-
ruszyt problem autarchii i handlu zagranicznego Italii w nawig-
zaniu do zagadnienia eksportu, ktéry winien wzrosna¢ celem
pokrycia duzej czesci przywozu oraz zwiekszonego zapotrze-
bowania rynku wewnetrznego na surowce i maszyny, stanowig-
cego logiczny skutek rozwoju gospodarczego kraju i stopy zycia
ludnosci.

»T0 daje mi raz jeszcze sposobno$¢ -- moéwit min. Guar-
nieri — do stwierdzenia faktu, iz polityka autarchiczna i wy-
miana miedzynarodowa nie stanowig antytez, ze polityka autar-
chiczna nie jest synonimem izolacji gospodarczej, ale stanowi
podstawe i zapowiedZz uporzadkowanej i szerokiej wspotpracy
miedzynarodowej, ktérg chcemy utrzymywaé i rozwija¢ ze
wszystkimi krajami, gotowymi do zamiany swoich produktéow na
nasze artykuty w oparciu o elementy wzajemnosci i mozliwie
najszerzej pomyslanej réwnowagi. Polityka ta stanowi podstawe
i zapowiedz $cistej wspotpracy miedzy narodami”.

Minister zobrazowat nastepnie dyrektywy w sprawie po-
wiekszenia eksportu wiloskiego, zaznaczajgc, ze walka, ktoéra
toczy sie o zdobycie rynkéw zagranicznych przez wiloskie to-
wany jest nie tylko walka o pierwszenstwo dla wioskiej wy-
tworczosci, ale jest takze walka o zaznaczenie w S$wiecie wito-
skich wartosci duchowych. Podstawg dla eksportu wioskiego
musi by¢ rozwdj wysokogatunkowej produkcji przemystowej
i rolniczej i to artykutéw typowych dla wioskiego rolnictwa,
metalurgii, mechaniki precyzyjnej, produkcji chemicznej i far-
maceutycznej. Minister stwierdzit, ze takze na polu przemystu
konfekcyjnego i odziezowego, wytworczosci, zwigzanej z urza-
dzeniem wnetrz (przemystu meblarskiego) i wszystkich innych
dziatébw przemystu i rzemiosta, zwigzanych z tymi galeziami
wytworczosci, Wiochy nie mogg zgodzi¢ sie na pozostawanie na
drugorzednych pozycjach.

Na zakonczenie minister Guarnieri zajgt sie sprawg orga-
nizacji handlowej, przedstawiajac problemy z nig zwigzane w
sposéb, odpowiadajacy ideologii i metodom dziatania faszyzmu.
Zakonczyt swojag mowe, wyrazajac niezbita pewnos¢, ze rozkaz
Duce bedzie realizowany przez Turynczykéw, ktérzy musza
kroczy¢ na czele ekspansji wioskiej.

Witoska produkcja celulozy.

Wioska produkcja celulozy, ktéra przed kilkoma laty byta
zaledwie w zalazku, wykazata ostatnio tak znaczny rozwoj, jakim
tylko niektére gatezie przemystu moga sie poszczycié. Ze
skromnej ilosci 81.996 g., w r. 1934 produkcja ta wzrosta w r.
1935 do 118.392 g., w r. 1936 wynosita 235.707 g., a w r. 1937—
371.330 g., co odpowiada kwocie osiggnietej przed czterema laty
pomnozonej czterokrotnie. W roku biezagcym, wioska produkcja
celulozy wykazuje dalszy rozwéj. Wytworczo$¢ za siedem mie-
siecy b. r. wynosita 247.740 g. wobec 204.308 g. w tym samym
okresie roku 1937.

W zwigzku z rozwojem krajowej wytwaérczosci celulozy
nastgpito czesciowe ograniczenie importu celulozy z zagranicy,
pomimo ozywienia w przemy$le papierniczym i przemysle
sztucznych wiékien, pracujacych w catosci na tym surowcu.
W wyniku szeregu prac badawczych i doswiadczalnych, uwien-
czonych powodzeniem, rozszerza sie réwniez zastosowanie jako
podstawowego surowca — drzewa i ro$lin. W roku 1938 obok
jodty i stomy, dotychczas szeroko stosowanych, zaczeto sto-
sowac rowniez janowiec, natomiast w Torre di Zuino powstaty
za staraniem f-my ,,Snia-Viscosa“ wielkie plantacje trzciny o
128 milionach szyputek. Trzcine uzywa sie do wytwarzania ce-
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lulozy szlachetnej, bedacej podstawowym surowcem w produkcji
wioékien sztucznych.

Rozw6j przemystu rodzimego celulozy posiada nie tylko
powazne znaczenie z punktu widzenia przemystowego, ale row-
niez gospodarczo-spotecznego. Obszerna strefa Dolnego Friulu
podniosta sie znacznie pod wzgledem stanu ekonomicznego,
skoro na jej terenie powstat przemyst, rokujacy tak wielkie na-
dzieje. Przemysl celulozy daje zatrudnienie licznym robotnikom,
ktérzy wraz z rodzinami osiedlajg sie w coraz wiekszej ilosci
w miejscowoéci Torre di Zuino, zwanej powszechnie ,,miastem
celulozy'l

Preferowanie eksportujqcych importeréow
przy podziale kontyngentéw importujacych.

Ministerstwo Przemystu i Handlu ustalito prowizorycznie
nastepujace zasady preferowania przy podziale kontyngentow
przywozowych firm importerskich, prowadzacych réwnoczes$-
nie dziatalno$¢ eksportowa:

1) przydzialy dodatkowe nalezg sie wytacznie importe-
rom eksportujagcym, ktérym zgodnie z obowigzujacymi prze-
pisami, przystuguje prawo uzyskiwania pozwolen przywozu;

2) dodatkowe przydzialy winny dotyczy¢é wylgcznie tych
artykutéw, ktére wchodza w zakres importu, uprawianego do-
tychczas przez firme uzyskujaca je. Wyjatki od tej zasady beda
indywidualnie ustalane przez Ministerstwo Przemys$lu i Handlu;

3) przydzialy dodatkowe nalezg sie eksportujgcym im-
porterom, ktérych dziatalno$¢ eksportowa podpada pod naste-
pujace kryteria:

Prenumerata Miesiecznika ,Polonia-1alia”

WYynosi
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a) bezposrednie dokonywanie eksportu,

b) staly charakter eksportu,

¢) wywo6z na rynki wolnodewizowe i nie w transakcjach
wigzanych; wywozacy na rynki clearingowe i w transakcjach
wigzanych winni otrzymywa¢ przydziaty dodatkowe tylko o
tyle, o ile dokonajg poza tym eksportu odpowiadajgcego pun-
ktom a) i b) na rynki wolnodewizowe.'

4) preferowanie opiera sie na podwyzszaniu przydzia-
tow eksportujgcego importera, wynikajagcych z podziatu kontyn-
gentéw biezacych o 15%, przy czym zasadnicze przydziaty
uzyskujacych przydziaty dodatkowe, nie moga by¢ nizsze od
najwyzszej sumy przydziatdw, uzyskanych w jednym z ostat-
nich 3 okreséw kontyngentowych przez dang firme z kontyn-
gentéw przywozowych danego artykutu z danego kraju. Wy-
jatek w tym wzgledzie bedzie zachodzi¢ w wypadku podziatu
kontyngentu nizszego, niz ogdl kontyngentéw uruchamianych
w okresie kontyngentowym, ktéory w mys$l poprzedniego zdania
zostat przyjety za bazowy dla danego eksportujgcego impor-
tera; w tym przypadku minimalny jego przydziat zostanie pro-
porcjonalnie zredukowany. Stosowanie preferencji nie moze
doprowadzi¢ do przekroczenia wysokosci dzielonego kontyn-
gentu.

Powyzsze zasady beda stosowane zar6wno przy podziale
centralnym jak i regionalnym.

5) Ubiegajacy sie o dodatkowy przydziat z tytutu do-
konywanego eksportu powinni te okoliczno$¢ uwidocznié¢ spe-
cjalnie na podaniach o pozwolenie przywozu.
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